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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) 2019...
z 20. juna 2019

o zachovani rybolovnych zdrojov a ochrane morskych ekosystémov prostrednictvom
technickych opatreni, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1967/2006, (ES) ¢. 1224/2009
a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU)
2018/973, (EU) 2019/472 a (EU) 2019/..." a Ktorym sa zru$uju nariadenia Rady (ES) &. 894/97,
(ES) ¢. 850/98, (ES) ¢. 2549/2000, (ES) ¢. 254/2002, (ES) ¢. 812/2004 a (ES) ¢. 2187/2005

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Europskej tinie, a najma na jej ¢lanok 43 ods. 2,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru!,

so zretelom na stanovisko Vyboru regionov?,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom?,

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia prijatého v ramci postupu 2018/0050(COD)
(Viacro¢ny plan pre zapadnu Cast’ Stredozemného mora).

1 U.v. EI:JC389,21.10.2016, s. 67.
2 U.v. EUC 185, 9.6.2017, s. 82.
3 Pozicia Eurépskeho parlamentu zo 16. aprila 2019 (zatial’ neuverejnena v iradnom

vestniku) a rozhodnutie Rady z 13. juna 2019.
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ked’ze:

(1) V nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013" sa stanovuje spolocna
rybarska politika (d’alej len ,,SRP*) na ochranu a udrzateI'né vyuzivanie rybolovnych

zdrojov.

(2) Néstrojmi na podporu vykonavania SRP st technické opatrenia. Hodnotenie sucasnej
regulacnej Struktiry v stvislosti s technickymi opatreniami vSak ukdzalo, ze sa
pravdepodobne nepodari dosiahnut’ ciele SRP a Ze treba zaujat’ novy pristup na zvysenie

ucinnosti technickych opatreni, ktory sa zameria na prisposobenie Struktiry riadenia.

3) Je potrebné vyvinit’ ramec na regulaciu technickych opatreni. Uvedenym ramcom by sa
mali na jednej strane stanovit’ v§eobecné pravidla, ktoré budu platit’ vo vSetkych vodach
Unie, a na druhej strane by sa nim malo zabezpe¢it' prijatie technickych opatreni, ktoré
prostrednictvom procesu regionalizacie zavedeného v nariadeni (EU) ¢. 1380/2013

zohl'adnia regionalne osobitosti jednotlivych druhov rybolovu.

4) Ramec by sa mal vzt'ahovat’ na lov a vylod'ovanie rybolovnych zdrojov, ako aj
na pouzivanie rybarskeho vystroja a vzajomné pdsobenie rybolovnych ¢innosti a morskych

ekosystémov.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013 z 11. decembra 2013
o spolo¢nej rybarskej politike, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1954/2003 a (ES)
¢. 1224/2009 a zruSuju nariadenia Rady (ES) ¢. 2371/2002 a (ES) ¢. 639/2004 a rozhodnutie
Rady 2004/585/ES (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 22).
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)

(6)

(7

Toto nariadenie by sa malo uplatiiovat’ na rybolovné operacie, ktoré vo vodach Unie
vykonavaju rybarske plavidla Unie, rybéarske plavidla z tretich krajin a §tatni prislu$nici
¢lenskych Statov bez toho, aby tym bola dotknuta primarna zodpovednost’ vlajkového
$tatu, ako aj na rybarske plavidla Unie posobiace vo vodach Unie v najvzdialenejsich
regionoch uvedenych v ¢lanku 349 prvom odseku Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie
(dalej len ,,ZFEU*). Okrem toho by sa malo uplatiiovat na rybarske plavidla Unie a
statnych prislugnikov ¢lenskych tatov vo vodach nepatriacich Unii, pokial’ ide o technické
opatrenia prijaté v regulacnej oblasti Komisie pre rybolov v severovychodnom Atlantiku
(NEAFC) a v oblasti dohody o VSeobecnej rybarskej komisii pre Stredozemné more
(GFCM).

V relevantnych pripadoch by sa technické opatrenia mali vzt'ahovat na rekrea¢ny rybolov,
ktory modze mat’ vyrazny vplyv na populacie druhov ryb a mékkysov, kérovcov

a ostnatokozcov.

Technické opatrenia by mali prispiet’ k dosiahnutiu ciel'ov SRP — lovit’ na Grovniach
maximalneho udrzatelného vynosu, znizit’ nechcené tlovky, eliminovat’ odhadzovanie
ulovkov, a prispiet’ k dosiahnutiu dobrého environmentalneho stavu v zmysle smernice

Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES!.

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2008/56/ES zo 17. juna 2008, ktorou sa
ustanovuje ramec pre ¢innost’ Spolocenstva v oblasti morskej environmentalnej politiky
(rdmcova smernica o morskej stratégii) (U. v. EU L 164, 25.6.2008, s. 19).
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®)

©)

Technické opatrenia by mali konkrétne prispiet’ k ochrane juvenilnych jedincov

a neresiacich sa hufov morskych druhov prostrednictvom pouzivania selektivneho
rybarskeho vystroja a opatreni na zabranenie nechcenym tlovkom. Technickymi
opatreniami by sa mal navySe minimalizovat’ vplyv rybarskeho vystroja na morské
ekosystémy, a najmi na citlivé druhy a biotopy, a to v pripade potreby aj prostrednictvom
stimulov. Okrem toho by mali prispiet’ k zavedeniu riadiacich opatreni na ucely
dosiahnutia stiladu so zavizkami vyplyvajucimi zo smernice Rady 92/43/EHS!, smernice

2008/56/ES a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES?.

V zaujme vyhodnotenia Gi¢innosti technickych opatreni by sa mali stanovit’ zamery
tykajuce sa urovne nechcenych ulovkov, najmé ulovkov morskych druhov pod troviiou
minimdlnej ochrannej referencnej velkosti, irovne ndhodnych tlovkov citlivych druhov

a rozsahu biotopov morského dna nepriaznivo ovplyvnenych rybolovom. Uvedené zdmery
by mali zodpovedat’ ciePom SRP, pravnym predpisom Unie v oblasti Zivotného prostredia,
najmi smernici 92/43/EHS a smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES3,

a najlepSej medzinarodnej praxi.

Smernica Rady 92/43/EHS z 21. maja 1992 o ochrane prirodzenych biotopov a vol'ne
zijucich zivogichov a rastlin (U. v. ES L 206, 22.7.1992, s. 7).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2009/147/ES z 30. novembra 2009 o ochrane
volne Zijuceho vtactva (U. v. EU L 20, 26.1.2010, s. 7).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/60/ES z 23. oktdbra 2000, ktorou sa
stanovuje ramec pdsobnosti pre opatrenia Spoloenstva v oblasti vodného hospodarstva (U.
v. ES L 327,22.12.2000, s. 1).

PE-CONS 59/1/19 REV 1

4
SK



(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

S cielom zabezpecit’ jednotny vyklad a vykonavanie technickych predpisov by sa mali
aktualizovat’ a konsolidovat’ vymedzenia rybarskeho vystroja a rybolovnych operacii

uvedené v existujucich nariadeniach o technickych opatreniach.

Mali by sa zakézat’ niektoré destruktivne druhy rybarskeho vystroja alebo metody, pri
ktorych sa pouzivaju vybusniny, jed, omamné latky, elektricky prud, pneumatické kladiva
alebo iné iderné nastroje, vleCené zariadenia a drapaky na zber koralu ¢erveného alebo
inych druhov koralov a koralovitych druhov a niektoré typy harpiin. Nemalo by byt’
povolené predavat’, vystavovat’ alebo pontkat na predaj ziadne morské druhy ulovené
pomocou takéhoto vystroja alebo takymito metédami, ak st podl'a tohto nariadenia

zakazané.

Pouzivanie elektrickej impulzovej vlecnej siete by malo byt nad’alej mozné pocas

prechodného obdobia do 30. jina 2021 a za urcitych prisnych podmienok.

So zretel'om na odporucanie Vedeckého, technického a hospodarskeho vyboru pre
rybarstvo (STECF) by sa mali zaviest’ urc¢ité spolo¢né pravidla stanovujuce obmedzenia
tykajuce sa pouzivania vleceného vystroja a konStrukcie koncovych rukdvcov s cielom

zabranit’ pouzivaniu nevhodnych postupov vedicich k neselektivnemu rybolovu.

Mali by sa skonsolidovat’ existujuce obmedzenia pouzivania unasanych sieti, ked’ze tymito
druhmi rybérskeho vystroja mozno lovit’ na velkych plochach, ¢o mdze mat’ za nésledok

znacne vel'keé ulovky citlivych druhov.
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

V zaujme zabezpecenia ochrany citlivych hlbokomorskych druhov by mal na zaklade
odporucania vyboru STECF s prihliadnutim na urc¢ité vynimky nad’alej platit’ zdkaz
rybolovu statickymi sietami v diviziach ICES 3a, 6a, 6b, 7b, 7¢c, 7j a 7k a v podoblastiach
ICES 8, 9, 10 a 12 vychodne od 27° z. z. d. vo vodach so zmapovanou hibkou viac ako 200

m.

V pripade urcitych vzacnych druhov ryb, ako st napriklad niektoré druhy Zralokov a raji,
by aj obmedzena rybolovna ¢innost’ mohla mat’ za nasledok vazne riziko pre ich

zachovanie. Na ochranu takychto druhov by sa mal zaviest’ vSeobecny zékaz ich lovu.

V zaujme zabezpecenia prisnej ochrany citlivych morskych druhov, ako st napriklad
morskeé cicavce, morské vtaky a morské plazy, v zmysle smernic 92/43/EHS
a 2009/147/ES by clenské Staty mali zaviest’ zmierfiujlice opatrenia s ciel'om

minimalizovat, a pokial’ mozZno eliminovat’ ulovky tychto druhov rybarskym vystrojom.

S cielom zarucit’ trvalu ochranu citlivych morskych biotopov nachadzajucich sa pri
pobrezi frska, Spojeného kralovstva a v okoli Azor, Madeiry a Kanarskych ostrovov, ako
aj v regulacnej oblasti NEAFC, by mali ostat’ v platnosti existujiice obmedzenia pouZivania

rybarskeho vystroja na lov pri morskom dne.

Ak sa vo vedeckych odportcaniach uvadzaji d’alSie takéto biotopy, malo by byt mozné

zaviest’ podobné obmedzenia na ochranu uvedenych biotopov.
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(20)

1)

(22)

(23)

(24)

V stlade s nariadenim (EU) &. 1380/2013 by sa mali stanovit’ minimalne ochranné
referencéné vel'kosti s cielom zabezpecit' ochranu juvenilnych jedincov morskych druhov
a vytvorit’ oblasti na obnovu populécii ryb, ako aj na ucely stanovenia minimalnych

vel’kosti pri uvadzani na trh.
Mal by sa vymedzit’ spdsob merania vel'kosti morskych druhov.

Clenské $taty by mali mat’ moznost’ realizovat pilotné projekty s cielom preskamat
sposoby, ktorymi mozno zabranit’ nechcenym tlovkom, minimalizovat’ tieto ulovky
a eliminovat’ ich. Ak z vysledkov uvedenych pilotnych projektov alebo z vedeckych
odporucani vyplyva, Ze dochadza k znaénym nechcenym tillovkom, ¢lenské Staty by sa mali

snazit’ stanovit’ technické opatrenia na zniZenie takychto lovkov.

V tomto nariadeni by sa mali stanovit’ zdkladné normy pre kazdi morskl oblast’. Uvedené
zékladné normy su odvodené z existujucich technickych opatreni, so zretel'om

na odporucanie vyboru STECF a stanoviska zainteresovanych stran. Uvedené normy by
mali obsahovat’ zakladné vel'kosti 6k vleceného vystroja a statickych sieti, minimalne
ochranné referencné velkosti, oblasti zdkazu alebo obmedzenia rybolovu, ako aj opatrenia
na ochranu prirody s cielom znizit’ ulovky citlivych druhov v ur€itych oblastiach a vSetky

d’alSie existujuce technické opatrenia Specifické pre jednotlivé regiony.

Clenskym $tatom by sa mala poskytniit’ moZnost, aby na zaklade vedeckych dokazov
vypracovali spolocné odportcania vhodnych technickych opatreni, ktoré sa odliSuju
od uvedenych zékladnych noriem v stilade s procesom regionalizicie stanovenym

v nariadeni (EU) &. 1380/2013.
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(25)

(26)

27

(28)

Takéto regionalne technické opatrenia by mali viest’ minimalne k takym prinosom pre
ochranu morskych biologickych zdrojov, ktoré su prinajmensom rovnocenné s tymi, ktoré
poskytuju zakladné normy, a to najma z hl'adiska sposobov vyuzivania populacie a irovne

ochrany poskytovanej citlivym druhom a biotopom.

Pri vypractivani spolo¢nych odporicani v tykajucich sa vlastnosti vystroja, ktory umoziuje
selektivny lov jedincov urcitého druhu alebo urcitej velkosti sietami s vel'kostou 0k
odliSnou od zakladnej velkosti 0k, by regiondlne skupiny ¢lenskych statov mali
zabezpecCit', ze takéto opatrenia zarucia v porovnani so zékladnym vystrojom minimalne

podobnu alebo lepsiu selektivnost’.

Pri vypractuvani spolo¢nych odporticani tykajtcich sa oblasti obmedzenia rybolovu na
ucely ochrany juvenilnych jedincov a neresiacich sa hufov by regionalne skupiny
¢lenskych Statov mali v spolo¢nych odporacaniach vymedzit’ ciele, geograficky rozsah a
trvanie zakazu rybolovu, ako aj obmedzenia tykajuce sa vystroja a opatrenia na kontrolu

a monitorovanie.

Pri vypractivani spolo¢nych odportacani tykajicich sa minimalnych ochrannych
referencnych velkosti by regionalne skupiny ¢lenskych $tatov mali zaistit, aby sa ciel SRP
spocivajuci v zabezpeceni ochrany juvenilnych jedincov morskych druhov dodrziaval

a zaroven, aby nedochadzalo k naruSeniu trhu ani ku vzniku trhu s rybami, ktoré

nedosahuji minimalne ochranné referencné velkosti.
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(29)

(30)

€2))

V rédmci regionalizacie by mala byt povolend moznost’ zriadenia zdkazov rybolovu

v redlnom c¢ase v spojeni s ustanoveniami o presunoch predstavujiuca dodatocné opatrenie
na ochranu citlivych druhov, juvenilnych jedincov alebo neresiacich sa hufov. V
relevantnych spolocnych odporucaniach by mali byt vymedzené podmienky zriadenia
takychto oblasti vratane geografického rozsahu a trvania zadkazov rybolovu, ako aj

opatrenia na kontrolu a monitorovanie.

Na zéklade posudenia vplyvu inovacného vystroja by sa do spolo¢nych odporuacani
regionalnych skupin ¢lenskych statov mohla zaclenit’ moznost’ pouZzivania takéhoto
inova¢ného vystroja alebo rozsirenia jeho pouzivania. V pripade, Ze zo zaverov vedeckého
posudenia vyplyva, Ze pouzivanie inovacného rybarskeho vystroja by malo vyrazny
negativny vplyv na citlivé biotopy a necielové druhy, nemalo by sa pouzivanie takéhoto

vystroja povolit’.

Pri vypractivani spolo¢nych odportacani tykajacich sa ochrany citlivych druhov a biotopov
by regionalne skupiny ¢lenskych $tatov mali mat’ moznost’ vypracovat’ dodatocné
zmieriiujice opatrenia zamerané na znizenie vplyvu rybolovu na takéto druhy a biotopy.
Ak z vedeckych dokazov vyplyva, Ze stav ochrany citlivych druhov a biotopov je vazne
ohrozeny, ¢lenské Staty by mali prijat’ dodato¢né obmedzenia tykajtice sa konstrukcie

a pouzivania urcitych druhov rybarskeho vystroja alebo dokonca zavedenie uplného
zékazu ich pouzivania v danej oblasti. Tieto obmedzenia by sa mohli vzt'ahovat’ najmi

na pouZivanie unasanych sieti, v dosledku ktorého dochadza v urcitych oblastiach

k zna¢nym ulovkom citlivych druhov.
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(32)

(33)

(34)

(35)

AKk nie je prijaty Ziaden viacro&ny plan pre dany rybolov, nariadenie (EU) ¢. 1380/2013
obsahuje na ucely plnenia povinnosti vylodit’ ulovky moznost’ vypracovania do¢asnych
planov pre odhadzovanie tlovkov. V ramci tychto planov by malo byt mozné stanovit’
technické opatrenia, ktoré striktne suvisia s plnenim povinnosti vylodit’ ulovky a ktorych

cielom je zvysit selektivnost’ a o najviac znizit nechcené tlovky.

Malo by byt mozné vykonavat’ pilotné projekty tykajuce sa tplnej dokumentacie ulovkov
a odhodenych tlovkov. Takéto projekty by mohli zahfiiat” vynimky z pravidiel tykajucich
sa vel'kosti 0k siete stanovenych v tomto nariadeni, pokial’ prispievaji k dosiahnutiu ciel'ov

a zamerov tohto nariadenia.

Do tohto nariadenia by sa mali zahrnut’ uréité ustanovenia tykajuce sa technickych opatreni

prijatych komisiou NEAFC.

S cielom nebranit’ vedeckému vyskumu alebo priamemu opitovnému zarybnovaniu

a premiestiiovaniu by sa technické opatrenia stanovené v tomto nariadeni nemali
vzt'ahovat’ na operacie, ktoré mozu byt potrebné na vykonavanie uvedenych ¢innosti.
Najma, ak sa v pripade rybolovnych operacii na tcely vedeckého vyskumu vyzaduje takato
vynimka z technickych opatreni podl'a tohto nariadenia, mali by sa na tieto operacie

vztahovat’ primerané podmienky.
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(36) Na Komisiu by sa mala delegovat’ praivomoc prijimat’ akty v stlade s ¢lankom 290 ZFEU,
pokial ide o prijimanie urc¢itych opatreni v sivislosti s rekreacnym rybolovom, obmedzenia
tykajuce sa vleCeného vystroja, citlivé druhy a biotopy, zoznam ryb a méakkysov, kérovcov
a ostnatokoZzcov, pre ktoré plati zakaz cielen¢ho rybolovu, vymedzenie cieleného rybolovu,
pilotné projekty tykajtice sa Gplnej dokumentécie tlovkov a odhodenych tlovkov
a technické opatrenia v rdmci doc¢asnych planov pre odhadzovanie tlovkov, ako aj
technické opatrenia tykajiice sa minimalnych ochrannych referencnych velkosti, vel'’kosti
ok siete, oblasti zakazu rybolovu a d’alSie technické opatrenia v ur¢itych morskych
oblastiach, zmiernujice opatrenia pre citlivé druhy a zoznam druhov populécii, ktoré st
kl'aicovymi ukazovatel'mi. Je osobitne dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac
uskutoc¢nila prislusné konzultacie, a to aj na irovni odbornikov a aby tieto konzultacie
vykonavala v stlade so zdsadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila
2016 o lepsej tvorbe praval. Predovsetkym, v zdujme rovnakého zastipenia pri priprave
delegovanych aktov sa vSetky dokumenty doruc¢uju Eurdépskemu parlamentu a Rade v
rovnakom case ako odbornikom z ¢lenskych §tatov, a odbornici Eurépskeho parlamentu a
Rady maju systematicky pristup na zasadnutia expertnych skupin Komisie, ktoré sa

zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

1 U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.
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(37) S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky vykonavania tohto nariadenia by sa mali
na Komisiu mali preniest’ vykonédvacie pravomoci, pokial’ ide o stanovovanie Specifikacii
pre zariadenia, ktorymi sa znizuje opotrebovanie vleceného vystroja a podporuje vleCeny
vystroj alebo sa obmedzuje unik ulovenych jedincov v prednej Casti vleCeného vystroja;
vymedzenie Specifikacii pre selektivne zariadenia pripojené k vymedzenému zakladnému
vystroju, vymedzenie Specifikacii pre elektrické impulzové vlecné siete, vymedzenie
obmedzeni tykajucich sa konstrukcie vystroja a opatreni na kontrolu a monitorovanie,
ktoré maju prijat’ vlajkové Clenské Staty, a vymedzenie pravidiel tykajucich sa opatreni
na kontrolu a monitorovanie, ktoré ma prijat’ vlajkovy ¢lensky $tat pri pouzivani pasivneho
vystroja v hibkach 200 az 600 m, tykajucich sa opatreni na kontrolu a monitorovanie, ktoré
sa maju prijat’ pre urCité oblasti zdkazu alebo obmedzenia rybolovu, a tykajtcich sa
signdlnych a vykonavacich charakteristik zariadeni pouzivanych na odplasenie
velrybotvarych cicavcov od statickych sieti a metdd pouzivanych na minimalizaciu
nahodnych vedlajsich ulovkov morskych vtakov, morskych plazov a korytnaciek. Uvedené
pravomoci by sa mali vykonavat v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU) &. 182/20111,

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontrolujii vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011, s.
13).
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(38)

(39)

(40)

Komisia by do 31. decembra 2020 a potom kazdy treti rok mala Europskemu parlamentu
a Rade predlozit’ spravu o vykonavani tohto nariadenia, a to na zdklade informécii
poskytnutych ¢lenskymi Statmi a prisluSnymi poradnymi radami a v nadvaznosti

na hodnotenie zo strany vyboru STECF. V tejto sprave by sa malo posudit’, do akej miery
technické opatrenia na regionalnej irovni aj na tirovni Unie prispeli k dosiahnutiu ciel'ov

a plneniu zamerov tohto nariadenia.

Na ucel uvedenej spravy by sa ako referen¢ny néstroj na monitorovanie pokroku

v priebehu ¢asu pri plneni ciel'a SRP v oblasti minimalizacie nechcenych tlovkov mohli
pouzit’ primerané ukazovatele selektivnosti, ako je napriklad vedecky koncept dizky
optimalnej selektivnosti (Lopt). V tomto zmysle uvedené ukazovatele nie su zavazné,
predstavuju len monitorovacie nastroje, ktoré mozu poskytnit’ podklady pre rokovania
alebo rozhodnutia na regionalnej trovni. Ukazovatele a hodnoty pouZité pri ich
uplatiiovani by sa mali vyziadat’ od prislusnych vedeckych organov pre viacero populécii,
ktoré si klI'i¢ovymi ukazovatel'mi zohl'adiiujucimi aj zmieSany rybolov a obdobia
vyznamného ndrastu velkosti populécii. Komisia by uvedené ukazovatele mohla zahrnit’
do spravy o vykondvani tohto nariadenia. Do zoznamu populdcii, ktoré sa klI'aiCovymi
ukazovateI'mi, by mali byt zahrnuté druhy zijice pri morskom dne, s ktorymi sa hospodari
prostrednictvom obmedzeni vylovu, pricom sa zohl'adiuje relativny vyznam

vylod’ovania, odhadzovania lovkov a ddlezitosti rybolovu pre kazdi morskl oblast’.

V sprave Komisie by sa malo odkazovat’ na odporti¢anie rady ICES tykajuce sa
dosiahnutého pokroku alebo vplyvu inova¢ného vystroja. V sprave by sa mali vyvodit
zéavery tykajlce sa prinosov pre morskée ekosystémy, citlivé biotopy a selektivnost’ alebo

negativnych u¢inkov na ne.
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(41)

(42)

Na zéklade spravy Komisie by ¢lenské Staty v danom regione mali tam, kde na regionalnej
urovni existuji dokazy, ze ciele a zamery neboli splnené, predlozit’ plan napravnych
opatreni, ktoré sa maju prijat, aby sa zabezpecilo splnenie uvedenych ciel'ov a zamerov.
Okrem toho by Komisia mala na zaklade danej spravy navrhnit’ Eurépskemu parlamentu

a Rade akékol'vek potrebné zmeny tohto nariadenia.

Vzhl'adom na pocet a dolezitost’ zmien, ktoré treba vykonat’, by sa mali zruSit’ nariadenia
Rady (ES) ¢&. 894/971, (ES) ¢. 850/982, (ES) €. 2549/20003, (ES) &. 254/20024, (ES)
¢. 812/2004% a (ES) ¢&. 2187/2005°.

Nariadenie Rady (ES) €. 894/97 z 29. aprila 1997 ustanovujuce urcité technické opatrenia
na ochranu zdrojov rybolovu (U. v. ES L 132, 23.5.1997, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) €. 850/98 z 30. marca 1998 o zachovani zdrojov rybolovu
prostrednictvom technickych opatreni na ochranu mlad’at morskych organizmov (U. v. ES L
125,27.4.1998, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) €. 2549/2000 zo 17. novembra 2000 zriad’ujice dodato¢né technické
opatrenia na obnovenie stavov tresky v frskom mori (ICES divizia VIIa) (U. v. ES L 292,
21.11.2000, s. 5).

Nariadenie Rady (ES) €. 254/2002 z 12. februdra 2002, ktorym sa ustanovuju opatrenia,
ktoré sa maju uplatiiovat’ v roku 2002 na obnovu populécii tresky v frskom mori (divizia
ICES VIIa) (U. v. ES L 41, 13.2.2002, s. 1).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 812/2004 z 26. aprila 2004, ktorym sa stanovujui opatrenia tykajice
sa nahodnych ulovkov velrybovitych cicavcov (velryb) v loviskach ryb a ktorym sa meni

a doplia nariadenie (ES) ¢. 88/98 (U. v. EU L 150, 30.4.2004, s. 12).

Nariadenie Rady (ES) ¢. 2187/2005 z 21. decembra 2005 na ochranu zdrojov rybolovu

vo vodach Baltského mora, Beltov a @resundu prostrednictvom technickych opatrent,
ktorym sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢. 1434/98 a zrusuje nariadenie (ES) ¢. 88/98 (U.
v. EU L 349, 31.12.2005, s. 1).
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(43)  Nariadenia Rady (ES) &. 1967/2006' a (ES) & 1224/20092 a nariadenie (EU) &. 1380/2013

by sa mali zodpovedajiicim spésobom zmenit’.

1 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1967/2006 z 21. decembra 2006 o riadiacich opatreniach pre trvalo
udrzatel'né vyuzivanie zdrojov rybného hospodarstva v Stredozemnom mori, ktorym sa
meni a dopiia nariadenie (EHS) &. 2847/93 a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES) &. 1626/94
(U.v. EU L 409, 30.12.2006, s. 11).

2 Nariadenie Rady (ES) ¢. 1224/2009 z 20. novembra 2009, ktorym sa zriad’uje systém
kontroly Unie na zabezpeéenie dodrziavania pravidiel spoloénej politiky v oblasti rybného
hospodarstva a ktorym sa menia a dopliiaju nariadenia (ES) &. 847/96, (ES) &. 2371/2002,
(ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 768/2005, (ES) ¢. 2115/2005, (ES) ¢. 2166/2005, (ES)
¢. 388/2006, (ES) ¢. 509/2007, (ES) €. 676/2007, (ES) €. 1098/2007, (ES) €. 1300/2008,
(ES) ¢. 1342/2008 a ktorym sa zrusuju nariadenia (EHS) €. 2847/93, (ES) €. 1627/94 a (ES)
& 1966/2006 (U. v. EU L 343, 22.12.2009, s. 1).
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(44) Komisia je v sti€asnosti splnomocnend prijimat’ a menit’ technické opatrenia na regionalnej
Girovni podla nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/11391, (EU) 2018/9732,
(EU) 2019/4723 a (EU) 2019/...4, ktorymi sa stanovuji viacroéné plany pre Baltské more,
Severné more, zapadné vody a zédpadnu Cast’ Stredozemného mora. S cielom objasnit’
rozsah prislusnych splnomocneni a upresnit’, ze delegované akty prijaté na zaklade
splnomocneni stanovenych v uvedenych nariadeniach musia spiiiat’ uréité poziadavky
stanoven¢ v tomto nariadeni, by sa mali uvedené nariadenia v zaujme pravnej istoty

zmenit’,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

1 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1139 zo 6. jula 2016, ktorym sa
ustanovuje viacro¢ny plan pre populacie tresky Skvrnitej, sled’a atlantického a Sproty
severnej v Baltskom mori a pre rybolov vyuzivajuci tieto populacie a ktorym sa meni
nariadenie Rady (ES) ¢. 2187/2005 a zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1098/2007
(U.v.EUL 191, 15.7.2016, s. 1).

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2018/973 zo 4. jula 2018, ktorym sa
vytvara viacro¢ny plan pre populacie druhov Zijicich pri morskom dne v Severnom mori a
ich lov, spresiiuje vykonavanie povinnosti vylodit’ tlovky v Severnom mori a zruSuju sa
nariadenia Rady (ES) &. 676/2007 a (ES) ¢&. 1342/2008 (U. v. EU L 179, 16.7.2018, s. 1).

3 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/472 z 19. marca 2019, ktorym sa

stanovuje viacro¢ny plan pre populacie lovené v zdpadnych vodach a prilahlych vodach a na

rybolov vyuzivajuci tieto populécie, ktorym sa menia nariadenia (EU) 2016/1139 a (EU)

2018/973 a zrusuju nariadenia Rady (ES) ¢. 811/2004, (ES) ¢. 2166/2005, (ES) ¢. 388/2006,

(ES) ¢. 509/2007 a (ES) &. 1300/2008 (U. v. EU L 83, 25.3.2019, s. 1)..

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ..., ktorym sa ustanovuje

viacro¢ny plan pre rybolov populécii Zijicich pri morskom dne v zdpadnej Casti

Stredozemného mora a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 508/2014 (U.v. EUL ...). [U. v.:

pozri dokument PE-CONS 32/19; 2018/0050 (COD)].
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KAPITOLA 1
VSEOBECNE USTANOVENIA

Cldnok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa stanovuju technické opatrenia, ktoré sa tykaja:

a) lovu a vylod’ovania morskych biologickych zdrojov;
b) pouzivania rybarskeho vystroja a
C) vzajomného pdsobenia rybolovnych ¢innosti a morskych ekosystémov.
Cldanok 2
Rozsah posobnosti
1. Bez toho, aby bola dotknuté primarna zodpovednost’ vlajkového $tatu, toto nariadenie sa

vztahuje na ¢innosti, ktoré vykonavaju rybarske plavidla Unie a §tatni prislusnici
¢lenskych Statov v rybolovnych oblastiach uvedenych v ¢lanku 5, ako aj na ¢innosti
rybarskych plavidiel, ktoré plavaju pod vlajkou tretich krajin alebo st v nich

zaregistrované a vykondvaju rybolov vo vodach Unie.
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Clanky 7, 10, 11 a 12 sa vztahuju aj na rekrea¢ny rybolov. V pripadoch, ked ma rekreaény
rybolov v uritom regione znac¢ny vplyv, je Komisia splnomocnenad prijat’ delegované akty
podrla clanku 15 a v sulade s ¢lankom 29 s cielom zmenit’ toto nariadenie stanovenim, ze
prislusné ustanovenia clanku 13 alebo ¢asti A alebo C priloh V az X sa vzt'ahuju aj

na rekreacny rybolov.

S vyhradou podmienok uvedenych v ¢lankoch 25 a 26 sa technické opatrenia stanovené
v tomto nariadeni nevztahuju na rybolovné operacie, ktoré sa vykonavaju vyluc¢ne

na ucely:
a)  vedeckého vyskumu a
b)  priameho opédtovného nasadzovania alebo premiestiiovania morskych druhov.
Cldanok 3
Ciele

Technické opatrenia su néstroje na podporu vykonavania SRP, ktoré prispievaju k plneniu
cielov SRP stanovenych v uplatnitelnych ustanoveniach &lanku 2 nariadenia (EU)

¢. 1380/2013.
Technické opatrenia prispievaju najmé k dosiahnutiu tychto cielov:

a)  optimalizovat’ spdsoby vyuzivania populacie v zadujme ochrany juvenilnych jedincov

a neresiacich sa hufov morskych biologickych zdrojov;
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b)  zabezpecit, aby sa ndhodné tlovky citlivych morskych druhov vratane druhov
uvedenych v smerniciach 92/43/EHS a 2009/147/ES, ku ktorym dochadza pri
rybolove, znizili na minimum a aby sa vo vSetkych moznych pripadoch eliminovali

tak, aby nepredstavovali hrozbu pre stav ochrany tychto druhov;

c)  zabezpecCit, a to aj pouzitim primeranych podnetov, aby sa negativne

environmentalne vplyvy rybolovu na morské biotopy znizili na minimum;

d) zaviest opatrenia na riadenie rybarstva, ktorymi sa dosiahne plnenie smernic
92/43/EHS, 2000/60/ES a 2008/56/ES, a to najmé s cielom dosiahnut’ dobry

environmentalny stav v sulade s ¢lankom 9 ods. 1 smernice 2008/56/ES, a so

smernicou 2009/147/ES.
Cldanok 4
Zamery
1. Ciel'om technickych opatreni je zabezpecit aby:

a)  saulovky morskych druhov, ktoré nedosahujii minimalnu ochrannu referenénu
vel'kost’, maximalne znizili v sulade s ¢lankom 2 ods. 2 nariadenia (EU)

¢. 1380/2013;

b)  nahodné ulovky morskych cicavcov, morskych plazov, morskych vtakov a inych
komer¢ne nevyuzivanych druhov neprekrocili urovne stanovené v pravnych

predpisoch Unie a medzinarodnych dohodéch, ktor¢ st pre Uniu zavazné;
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c)  bol environmentélny vplyv rybolovnych ¢innosti na biotopy morského dna v sulade

s ¢lankom 2 ods. 5 pism. j) nariadenia (EU) &. 1380/2013.
2. Miera pokroku v dosahovani tychto zamerov sa preskima v ramci procesu podavania sprav
podrla ¢lanku 31.
Cldnok 5
Vymedzenie rybolovnych zon

Na ucely tohto nariadenia sa uplatiiuju tieto geografické vymedzenia rybolovnych zon:

a) ,.Severné more® st vody Unie v diviziach ICES! 2a a 3a a v podoblasti ICES 4;

b) ,,Baltské more* s vody Unie v diviziach ICES 3b, 3c a 3d;

C) ,severozapadné vody* su vody Unie v podoblastiach ICES 5, 6 a 7;

d) ,.juhozapadné vody* st podoblasti ICES 8, 9 a 10 (vody Unie) a zony CECAF? 34.1.1,

34.1.2 a 34.2.0 (vody Unie);

Divizie ICES (Medzinarodna rada pre vyskum mora) si vymedzené v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 218/2009 z 11. marca 2009 o predkladani Statistik nominalneho
tlovku ¢&lenskych $tatov vykonavajicich rybolov v severovychodnom Atlantiku (U. v. EU L
87,31.3.2009, s. 70).

2 Z6my CECAF (stredovychodny Atlantik, resp. hlavna rybolovna oblast’ FAO 34) su
vymedzené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 216/2009 z 11. marca 2009
o predkladani Statistik nominalneho tlovku ¢lenskych Statov vykondvajtcich rybolov

v uréitych oblastiach s vynimkou severného Atlantiku (U. v. EU L 87, 31.3.2009, s. 1).
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g)

h)

»Stredozemné more* su morské vody Stredozemného mora na vychod od 5°36' z. z. d.;

,.Cierne more* su vody v geografickej podoblasti GFCM 29 vymedzené v prilohe I
k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1343/2011%;

,.vody Unie v Indickom oceane a zapadnom Atlantiku® st vody okolo Guadeloupe,
Franctzskej Guyany, Martiniku, Mayotte, Réunionu a Svéitého Martina, ktoré patria pod

zvrchovanost’ alebo pravomoc ¢lenského Statu;.

,regulacna oblast NEAFC* st vody oblasti dohovoru NEAFC, ktoré lezia mimo vod
patriacich z hl'adiska rybolovu do prdvomoci zmluvnych stran a ktoré su vymedzené

v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1236/2010%;

,.,oblast dohody 0 GFCM* je Stredozemné more, Cierne more a spajajuce vody vymedzené

v nariadeni (EU) &. 1343/2011.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1343/2011 z 13. decembra 2011

o niektorych ustanoveniach tykajacich sa rybolovu v oblasti dohody o GFCM (VSeobecna
rybarska komisia pre Stredozemné more) a o zmene a doplneni nariadenia Rady (ES)

¢. 1967/2006 o riadiacich opatreniach pre trvalo udrzatel'né vyuzivanie zdrojov rybného
hospodarstva v Stredozemnom mori (U. v. EU L 347, 30.12.2011, s. 44).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1236/2010 z 15. decembra 2010, ktorym
sa ustanovuje systém kontroly a vynucovania uplatnitelny v oblasti, na ktora sa vztahuje
Dohovor o buducej multilateralnej spolupraci pri rybolove v severovychodnom Atlantiku,

a ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 2791/1999 (U. v. EU L 348, 31.12.2010, s. 17).
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Clanok 6

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto nariadenia sa okrem vymedzeni pojmov v &lanku 4 nariadenia (EU) &. 1380/2013

uplatiuju aj tieto vymedzenia pojmov:

1. ,,SpOsob vyuzivania populacie® je sposob, akym je rybolovna umrtnost’ rozlozena medzi

jednotlivé vekové a vel'kostné triedy populacie;

2. »selektivnost™ je kvantitativne vyjadrenie uvedené ako pravdepodobnost’ ulovku morskych

biologickych zdrojov urcitej velkosti a/alebo druhov;

3. ,cieleny rybolov® je rybolovné Usilie zamerané na konkrétny druh alebo skupinu druhov
a moze sa d’alej upresnit’ na regionalnej urovni v delegovanych aktoch prijatych podl'a

¢lanku 27 ods. 7 tohto nariadenia;

4. ,dobry environmentalny stav* je environmentalny stav morskych vdd, ako sa vymedzuje

v ¢lanku 3 ods. 5 smernice 2008/56/ES;

5. ,»stav ochrany druhu* je sthrn vplyvov pdsobiacich na prislusny druh, ktoré mozu

ovplyvnit’ dlhodobu distribliciu a abundanciu jeho populécie;
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6. ,»stav ochrany biotopu* je sthrn vplyvov pdsobiacich na prirodzeny biotop a jeho typické
druhy, ktoré mézu ovplyvnit’ jeho dlhodobt prirodzenu distribuciu, Strukturu a funkcie,

ako aj dlhodobé prezivanie jeho typickych druhov;

7. ,»Citlivy biotop* je biotop, ktorého stav ochrany vratane jeho rozlohy a stavu (Struktary
a funkcie) jeho biotickych a abiotickych prvkov je nepriaznivo ovplyvneny tlakom
sposobenym l'udskou ¢innost'ou vratane rybolovnych ¢innosti. Medzi citlivé biotopy patria
najmi typy biotopov uvedené v prilohe I a biotopy druhov uvedenych v prilohe II
k smernici 92/43/EHS, biotopy druhov uvedenych v prilohe I k smernici 2009/147/ES,
biotopy, ktorych ochrana je potrebné na dosiahnutie dobrého environmentalneho stavu
podl'a smernice 2008/56/ES, a citlivé morské ekosystémy vymedzené v ¢lanku 2 pism. b)

nariadenia Rady ¢. 734/2008;

8. ,»Citlivy druh* je druh, ktorého stav ochrany vratane jeho biotopu, distribticie, vel'kosti
populacie alebo stavu populacie je nepriaznivo ovplyvneny tlakom spdsobenym l'udskou
¢innost'ou vratane rybolovnych ¢innosti. Medzi citlivé druhy patria najmé druhy uvedené
v prilohédch II a IV k smernici 92/43/EHS, druhy, na ktoré sa vzt'ahuje smernica
2009/147/ES, a druhy, ktorych ochrana je potrebna na dosiahnutie dobrého

environmentalneho stavu podl'a smernice 2008/56/ES;

1 Nariadenie Rady (ES) ¢. 734/2008 z 15. jula 2008 o ochrane citlivych morskych
ekosystemov na otvorenom mori pred nepriaznivymi vplyvmi rybarskeho vystroja na lov pri
dne (U. v. EU L 201, 30.7.2008, s. 8).
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9. ,malé pelagické druhy* su druhy ako napriklad makrela, sled’ atlanticky, stavrida, sardela
europska, sardinka eurdpska, treska belasa, striebristka perletova, Sprota severna a ryba

Capros aper;

10. »poradné rady* su skupiny zainteresovanych stran zriadené v stillade s ¢lankom 43

nariadenia (EU) ¢. 1380/2013;

11. ,vlecna siet™ je rybarsky vystroj, ktory je aktivne vleCeny jednym alebo viacerymi
rybarskymi plavidlami a ktory pozostava zo siete, ktora je na konci uzavreta vakom alebo

koncovym rukavcom;

12. ,»vleceny vystroj* si vlecné siete, danske zat'ahové siete, dredze a podobny vystroj, ktoré

vo vode aktivne tahé jedno alebo viaceré rybarske plavidla alebo iny mechanicky systém;

13. ,»vlecna siet’ na lov pri dne* je vlecna siet, ktora je ur€ena a vybavena na lov na dne alebo
pri dne;
14. ,parova vlecna siet’ na lov pri dne“ je vlecna siet’ na lov pri dne, ktora je tahana dvoma

lod’ami naraz, pricom jedno vle¢né lano siete tahd jedna lod’ a druhé vle¢né lano t'aha
druhd lod’. Horizontalny otvor vle¢ne;j siete sa udrziava vzdialenost'ou medzi tymito dvoma

plavidlami pri tahani vystroja;

15. »pelagickd vlecna siet™ je vlecna siet’, ktord je ur€end a vybavena na lov v pelagickych
vodach;
16. ,»vlecna siet’ s rozpernym rahnom* je vystroj, ktory pozostava z vlecne;j siete, ktora je

horizontalne otvorena rozpernym rahnom, kridlom alebo podobnym zariadenim;

17. ,»elektrickd impulzova vle¢na siet™ je vlecna siet’, pri ktorej sa na lov morskych

biologickych zdrojov pouZziva elektricky prud;
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18.

19.

20.

21.

22.

,»danska zatahova siet* alebo ,,Skotska zat'ahova siet* je obchvatny vleeny vystroj
ovladany z lode dvoma dlhymi lanami (zat'ahové land), ktory je ur¢eny na nahnanie ryb
smerom k otvoru siete. Vystroj je tvoreny sietou, ktora sa konstrukciou podoba vlecne;j

sieti na lov pri dne;

,pobrezné zatahové siete” si obchvatné siete a vlecené zat'ahové siete, ktoré sa spustaju
z lodi a tahaji smerom k pobreZziu, pretoze sa s nimi manipuluje z pobrezia alebo

z plavidla, ktor¢ je priviazané alebo kotvi pri pobreZzi;

,obchvatné siete* su siete, do ktorych sa ryby chytaju ich obchvatom zo stran, ako aj

odspodu. M6zu, ale nemusia byt’ vybavené stahovacim lanom;

,vakova siet* alebo ,,kruhova siet™ je kazda obchvatna siet’, ktorej spodna Cast’ sa st’ahuje
stahovacim lanom nachédzajicim sa v spodnej Casti siete, ktoré je prevlecené cez sériu

kruhov upevnenych pozdiz spodného lana a ktorym sa siet’ stahuje a uzatvara;

,dredz* je vystroj, ktory je bud’ aktivne vle¢eny hlavnym lodnym motorom (dredz
ovladana z lode), alebo je tahany motorizovanym navijakom z ukotveného plavidla
(mechanizovana dredz), ktorym sa lovia lastirniky, ulitniky alebo hubky a ktory pozostava
zo sietového vaku alebo kovového kosa pripevneného k pevnému ramu alebo tyci
rozli¢nej velkosti a tvaru a ktorého niZ$ia ¢ast’ mdZe mat’ zaoblent, ostra alebo ozubenu
zbernu Cepel’, ktord mdze, no nemusi byt’ vybavena klznymi liStami a ponornymi doskami.
Niektoré dredze su vybavené hydraulickym zariadenim (hydraulické dredze). Dredze
tahané ru¢ne alebo manualnym navijakom v plytkych vodach, ¢i uz s lod’ou alebo bez nej,
ktoré slizia na lov lastirnikov, ulitnikov alebo hubiek (ru¢né dredze), sa na ucely tohto

nariadenia nepovazuju za vleceny vystroj;
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

%¢

,»statickd siet je akykol'vek typ Ziabrovky, zakliesiiovacej siete alebo viacstennej
ziabrovky, ktord je ukotvena na morskom dne a do ktorej sa ryby po vplavani do nej

zamotaju alebo sa zakliesnia do 0k sietoviny;

,unasana siet™ je siet’, ktord je pridrziavana na hladine alebo v ur¢itej hibke pod hladinou
pomocou plavakov a je unasana prudom, a to bud’ samostatne alebo s lod’ou, ku ktore;j
moze byt pripevnend. Mo6Ze byt vybavena zariadeniami na stabilizovanie siete alebo

obmedzenie jej unasania;

,,zlabrovka“ je staticka siet’, ktora pozostava z jedného kusu sietoviny a je zvisle
2

udrziavana vo vode plavakmi a zdvaziami;

,zakliestiovacia siet™ je staticka siet’ pozostavajica zo steny siet'oviny zavesenej na lanach

tak, Ze je v porovnani so ziabrovkou ovel'a menej napnuta;

,viacstenna ziabrovka® je staticka siet’, ktord pozostava z viacerych vrstiev sietoviny
s dvoma vonkaj$imi vrstvami sietoviny s velkymi okami, medzi ktorymi sa nachadza

vrstva sietoviny s malymi okami;

,kombinovand obyc€ajnd a viacstenna ziabrovka* je nastavovacia Ziabrovka kombinovana

s viacstennou ziabrovkou predstavujicou jej spodnu cast’;

,Jovna $ntira® je rybarsky vystroj, ktory pozostava z hlavnej $nary premenlivej dizky, ku
ktorej s pripevnené zavesné lankd s hacikmi v intervaloch uréenych podla cielovych
druhov. Hlavna $nura je ukotvend bud’ vodorovne na morskom dne alebo pri morskom dne,

alebo je ukotvena zvisle, alebo moZe plavat’ na hladine;
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30.

31.

32.

33.

34.

35.

,,koSe a kosiky* su pasce v tvare klietok alebo koSov, ktoré¢ maju jeden alebo viac vchodov,
su uréené na lov kérovcov, makkysov alebo ryb a su osadené na morskom dne alebo

zavesené nad nim;

,rucnd $nura“ je jedna lovna $nuara s jednou alebo viacerymi navnadami alebo hacikmi

s navnadou;

,Krizovy drapak® je drapak, ktorym sa pohybom podobnym strihaniu noznicami zbieraju

z morského dna napriklad lastirniky alebo koral Cerveny;

»koncovy rukavec* je koncova Cast’ vlecnej siete, ktora ma bud’ valcovity tvar, pricom ma
vSade rovnaky obvod, alebo ma kuzel'ovity tvar. Mdze pozostavat’ z jedného alebo
viacerych panelov (kusov sietoviny), ktorych bo¢né strany st sibezne spojené, pricom
mdze obsahovat’ predlzovaci kus zloZeny z jedného alebo viacerych panelov

nachadzajucich sa tesne pred koncovym rukdvcom sensu stricto;
,velkost’ ok siete” je:

i) v pripade viazanej sietoviny: najdlhsia vzdialenost’ medzi dvoma protilahlymi

uzlami tej istej siete pri Uplnom natiahnuti;

i1) v pripade sietoviny bez uzlov: vnitorna vzdialenost medzi protil'ahlymi spojmi tej

istej siete pri iplnom natiahnuti pozdiZ jej najdlhiej moznej osi;

»Stvorcove oko* je Stvorstranné oko siete, ktoré tvoria dva pary rovnobeznych stran
rovnakej nominalnej dlzky, priCom jeden par je rovnobezny s pozdlznou osou siete a druhy

je na fiu kolmy;
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36.

37.

38.

39.

40.

41.

,.kosostvorcové oko* je oko siete, ktoré tvoria §tyri strany rovnakej dizky, pricom obe

uhlopriecky oka st navzdjom kolmé a jedna z nich je rovnobezna s pozdlznou osou siete;

,vlecna siet’ T90“ je vlecna siet’, danska zatahova siet’ alebo podobny vleceny vystroj
s koncovym rukavcom a predlZovacim kusom z viazanej sietoviny s kosoStvorcovymi
okami otocenej o 90° tak, ze hlavny smer vlédkna siet'oviny je rovnobezny so smerom

t'ahania;

,unikové okno typu Bacoma“ je unikovy panel vyhotoveny zo sietoviny bez uzlov so
Stvorcovymi okami, ktory je pripevneny na vrchny panel koncového rukavca tak, ze
vzdialenost’ medzi jeho spodnym okrajom a uzaverovym lanom siete nepredstavuje viac

ako Styri oka;

¢

,»selekend siet™ je kus sietoviny vlozenej pred koncovym rukdvcom alebo predlzovacim
kusom po celom obvode do vle¢nej siete na lov kreviet, ktord sa zuzuje do Spicky, kde je
pripevnena k spodnej vrstve siete na krevety. V mieste, kde je selek¢na siet’ napojena

na koncovy rukévec, sa nachadza unikovy otvor, cez ktory mézu uniknat’ druhy alebo
jedince, ktoré by z dovodu vel'kosti nepresli okami selekcnej sietoviny, zatial’ ¢o krevety

prejdu cez oka selekénej sietoviny do koncového rukévcea;

,»ponor* je sucet vysky ok (vratane uzlov) v sieti, ked’ st mokré a natiahnuté kolmo

na plavakové lano;

,»cas ponorenia“ je ¢asovy usek od chvile prvého ponorenia vystroja do vody do chvile,

kym sa vystroj Giplne nevytiahne na palubu rybarskeho plavidla;
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42.

43.

44,

45.

46.

47.

48.

,,S€nzory na monitorovanie vystroja“ su dialkové elektronické senzory, ktoré st
umiestnené na rybarskom vystroji na uc¢ely monitorovania kI'i¢ovych parametrov
vykonnosti, akymi su vzdialenost’ medzi vodiacimi Stitmi vlecnej siete alebo objem

ulovku;

,,Snura so zavazim® je $nura s hacikmi s ndvnadou a pridanym zavazim na zvysenie jej

rychlosti ponorenia sa, ¢im sa znizi ¢as vystavenia morskym vtakom;

»akusticky odplasovac® je zariadenie, ktorého ucelom je vysielanim akustickych signalov

odplasit’ druhy, akymi st napriklad morské cicavce, od rybarskeho vystroja;

,,snury na odplasovanie vtakov* (nazyvané aj Snury tori) s $Sniry so zaveskami, ktoré su
v pripade, ze sa na rybolov pouzivaji haciky s ndvnadou, vlecené z vyssie polozeného
bodu v blizkosti kormy rybarskeho plavidla a ktorych u¢elom je odplasit’ morské vtaky

z miesta rozmiestnenia hacikov;

,priame opétovné zarybnovanie je ¢innost’, pri ktorej sa zivé, vol'ne zijuce zivocichy
vybranych druhov vypustaju do vod, kde sa prirodzene vyskytuju, aby sa vyuzila
prirodzena regeneracia vodného prostredia na zvysenie poctu jedincov dostupnych pre

rybolov a/alebo na zintenzivnenie prirodzené¢ho dopliiovania populécie;

»premiestiovanie* je proces, pri ktorom l'udia imyselne prepravia a vypustia urcity druh

do oblasti vyskytu v nich etablovanych populécii uvedeného druhu;

,ukazovatel’ u€innosti selektivnosti* je referenény néstroj na monitorovanie pokroku

v dosahovani ciela SRP minimalizovat’ nechcené ulovky;
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49. ,harpunova puska“ je vzduchova alebo mechanicka ru¢na strelnd zbran, z ktorej sa

vystrel'uje harptiina na tcely rybolovu pod vodou;

50. ,.dizka optimalnej selektivnosti (Lop)* je podl'a najlepsich dostupnych vedeckych
odportéani priemerna diZzka lovenych jedincov, ktorou sa optimalizuje rast jedincov

v populacii.

KAPITOLA II
SPOLOCNE TECHNICKE OPATRENIA

ODDIEL 1

ZAKAZANY RYBARSKY VYSTROJ A ZAKAZANE SPOSOBY POUZITIA

Clanok 7

Zakdzany rybarsky vystroj a zakazané metody
1. Zakazuje sa lov alebo vylov morskych druhov tymito metédami:
a) jedovaté, omamné alebo korozivne latky;

b) elektricky prud s vynimkou elektrickych impulzovych vle¢nych sieti, ktoré su

povolené len podla osobitnych ustanoveni ¢asti D prilohy V;

c)  vybus$niny;
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d)  pneumatické kladiva alebo iné uderné néstroje;

e)  vlecené zariadenia na zber koralu erveného alebo iného typu koralov a koralovitych

organizmov;

f)  krizovy drapdk a podobné drapaky, najma na zber koralu ¢erveného alebo iného typu

koralov a koralovitych druhov;

g)  vsetky typy projektilov s vynimkou tych, ktoré sa pouzivaji na usmrtenie tuniakov
chovanych na farmach alebo chytanych do pasci, a s vynimkou ru¢nych harpun
a harpinovych pusiek pouzivanych pri rekreanom rybolove bez akvalungu; obe

vynimky platia od Gsvitu do simraku.

2. Bez ohladu na &lanok 2 sa tento ¢lanok uplatituje na plavidla Unie v medzinarodnych
vodach a vo vodéch tretich krajin okrem pripadov, ked’ sa vyslovne stanovuje inak
v pravidlach, ktoré v ramci bilateradlnych alebo multilateralnych dohdd prijali

multilateralne rybarske organizacie alebo ktoré prijala tretia krajina.
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ODDIEL 2
VSEOBECNE OBMEDZENIA TYKAJUCE SA VYSTROJA

A PODMIENKY JEHO POUZIVANIA

Clanok 8

Vseobecné obmedzenia pouzivania vleceného vystroja

Na ucely priloh V az XI je vel'kost’ 0k siete vleceného vystroja, ako sa stanovuje

v uvedenych prilohach, minimalna velkost’ 6k siete akéhokol'vek koncového rukédvca a
akéhokol'vek predlzovacieho kusa, ktoré sa nachadzaju na palube rybarskeho plavidla a su
pripevnené alebo vhodné na pripevnenie k akejkol'vek vlecenej sieti. Tento odsek sa
neuplatiiuje na sietové zariadenia pouzivané na pripevnenie senzorov na monitorovanie
vystroja alebo ked’ sa pouzivaju v spojeni so zariadeniami umoziiujucimi vypustanie ryb
alebo korytnaciek zo sieti. Dalsie vynimky na zlep3enie velkostnej alebo druhovej
selektivnosti pre morské druhy sa mozu stanovit’ v delegovanom akte prijatom v sulade

s ¢lankom 15.

Odsek 1 sa nevztahuje na dredze. Pocas kazdej plavby, ked’ sa na palube prepravuju

dredze, sa vsak:
a)  zakazuje prekladat’ morské organizmy;

b) v Baltskom mori zakazuje ponechdvat’ na palube alebo vykladat’ akékol'vek
mnoZstvo morskych organizmov, ak aspon 85 % ich zivej hmotnosti netvoria

méikkyse a/alebo riasy druhu Furcellaria lumbricalis;

PE-CONS 59/1/19 REV 1 32

SK



c)  vo vsetkych morskych oblastiach okrem Stredozemného mora, kde sa uplatiiuje
¢lanok 13 nariadenia (ES) €. 1967/2006, zakazuje ponechavat na palube alebo
vykladat’ akékol'vek mnoZstvo morskych organizmov, ak aspoii 95 % ich zivej

hmotnosti netvoria lastirniky, ulitniky a hubky.

Pismena b) a ¢) tohto odseku sa neuplatiiuju na nechcené ulovky druhov, na ktoré sa
vztahuje povinnost’ vylodit’ Gilovky podl’a ¢lanku 15 nariadenia (EU) &. 1380/2013. Tieto

nechcené tlovky sa vylod’uju a zapocitavaja do kvot.

Vo vsetkych pripadoch, ked’ je jednym alebo viacerymi rybarskymi plavidlami sucasne
vlecenych viac sieti, musia mat’ vSetky siete rovnaku nomindlnu vel'kost’ k. Komisia je
splnomocnena prijimat’ delegované akty podl'a ¢lanku 15 a v sulade s ¢lankom 29
odchyl’ujuce sa od tohto odseku, ked’ pouzitie viacerych sieti s roznou velkost'ou 0k vedie
k takym prinosom pre ochranu morskych biologickych zdrojov, ktoré¢ st prinajmenSom

rovnocenn¢ s prinosmi existujucich rybolovnych metod.

Zakazuje sa pouzivat’ akékol'vek zariadenie, ktoré upchava alebo inak ucinne zmensuje
vel'kost’ 0k siete koncového rukavca alebo ktorejkol'vek Casti vle€eného vystroja, ako aj
mat’ na palube akékol'vek takéto zariadenie, ktoré je konkrétne urcené na tento ucel. Tymto
odsekom sa nevylucuje pouzivanie urcitych zariadeni, ktorymi sa zniZzuje opotrebovanie
vlecen¢ho vystroja a podporuje vleceny vystroj alebo sa obmedzuje Uinik ulovenych

jedincov v prednej Casti vleCeného vystroja.
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Komisia moze prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia podrobné pravidla Specifikéacie
koncovych rukévcov a zariadeni uvedenych v odseku 4. Uvedené vykonavacie akty musia
vychadzat’ z najlepsich dostupnych vedeckych a technickych odporucani a mozno nimi

stanovit’:
a)  obmedzenie hrubky vlédkien;
b)  obmedzenie obvodu koncovych rukévcov;
c) obmedzenie pouzivania niektorych typov sietoviny;
d)  konStrukciu a upevnenie koncovych rukavcov;
e) povolené zariadenia na zniZenie opotrebovania vystroja a
f)  povolené zariadenia na obmedzenie Uniku tlovkov.
Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v stilade s postupom preskiimania uvedenym
v ¢lanku 30 ods. 2.
Clanok 9
Vseobecné obmedzenia pouzivania statickych sieti a undsanych sieti

Zakazuje sa mat’ na palube alebo pouZivat’ jednu ¢i viac unasanych sieti, ktorych jednotliva

alebo celkova dizka je vi¢sia nez 2,5 km.

Zakazuje sa pouzivat’ unasané siete na lov druhov uvedenych v prilohe II1.
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3. Bez ohl'adu na odsek 1 sa zakazuje mat’ na palube alebo pouZzivat’ unasané siete

v Baltskom mori.

4. Zakazuje sa pouzivat’ nastavovacie ziabrovky, zakliesnovacie siete a viacstenné ziabrovky

na lov tychto druhov:

a)  tuniak dlhoplutvy (Thunnus alalunga);

b)  tuniak modroplutvy (Thunnus thynnus);

c)  brama makrelovita (Brama brama);

d)  meciar velky (Xiphias gladius);

e)  zraloky patriace do tychto druhov alebo ¢eladi: Hexanchus griseus, Cetorhinus
maximus, vSetky druhy ¢elade Alopiidae, Carcharhinidae, Sphyrnidae, Isuridae,
Lamnidae.

5. Odchylne od odseku 4 sa ndhodné tlovky nie viac ako troch jedincov druhov Zraloka

uvedenych v uvedenom odseku ulovené v Stredozemnom mori mézu ponechat’ na palube

alebo vylodit’ pod podmienkou, Ze nie st chranenymi druhmi podra prava Unie.

6. Zakazuje sa pouZzivat’ nastavovacie Ziabrovky, zakliesnovacie siete a viacstenné Ziabrovky

v polohéach so zmapovanou hibkou viac ako 200 m.
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7. Bez ohl'adu na odsek 6 tohto ¢lanku:

a)  osobitné vynimky stanovené v €asti C bode 6.1 prilohy V, v ¢asti C bode 9.1
prilohy VI a v &asti C bode 4.1 prilohy VII sa uplatiiujt, ked’ je zmapovana hibka
200 az 600 m;

b)  pouzivanie nastavovacich ziabroviek, zakliesnovacich sieti a viacstennych ziabroviek
v polohach so zmapovanou hlbkou viac ako 200 m sa povoluje v Stredozemnom

mori.

ODDIEL 3

OCHRANA CITLIVYCH DRUHOV A BIOTOPOV

Clanok 10

Zakazané druhy ryb a mdkkysov, korovcov a ostnatokozcov

1. Zakazuje sa lov, ponechavanie na palube, prekladka alebo vylod’ovanie druhov ryb alebo
méikkySov, kdrovcov a ostnatokoZcov uvedenych v prilohe IV k smernici 92/43/EHS

s vynimkou pripadov, ked’ su udelené vynimky podl'a ¢lanku 16 uvedenej smernice.

2. Okrem druhov uvedenych v odseku 1 sa plavidlam Unie zakazuje lovit, ponechavat’
na palube, prekladat’, vylod'ovat, skladovat, predavat’, vystavovat’ alebo ponukat na predaj
druhy, ktoré sti uvedené v prilohe I, alebo druhy, ktorych lov je zakdzany podla inych

pravnych aktov Unie.
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Néhodnym ulovkom druhov uvedenych v odsekoch 1 a 2 sa nesmie ublizit’ a jedince sa
musia urychlene pustit’ spat’ do mora, okrem pripadov nevypustenia na c¢ely umoznenia

vedeckého vyskumu nahodne zabitych jedincov v stilade s uplatnite’nym pravom Unie.

Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 29 s cielom
zmenit zoznam uvedeny v prilohe I, ak z najlepSich dostupnych vedeckych odporucani

vyplyva, Ze je potrebné zmenit’ uvedeny zoznam.

Opatrenia prijaté podl'a odseku 4 tohto ¢lanku maju za ciel’ dosiahnutie zdmeru
stanoveného v ¢lanku 4 ods. 1 pism. b) a mézu zohl'adiiovat’ medzinarodné dohody

o ochrane citlivych druhov.

Clanok 11

Ulovky morskych cicavcov, morskych vtakov a morskych plazov

Zakazuje sa lov, ponechdvanie na palube, prekladka alebo vylod’ovanie morskych cicavcov
alebo morskych plazov uvedenych v prilohach II a IV k smernici 92/43/EHS a druhov

morskych vtakov, na ktoré sa vztahuje smernica 2009/147/ES.

Ulovkom druhov uvedenych v odseku 1 sa nesmie ubliZit’ a jedince sa musia urychlene

pustit’ na slobodu.
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Bez ohl'adu na odseky 1 a 2 mozno povolit’ ponechavanie na palube, prekladku alebo
vylod’ovanie jedincov morskych druhov uvedenych v odseku 1, ktoré¢ boli ulovené
nahodne, pokial je tato ¢innost’ potrebna na zabezpecenie pomoci na zotavenie sa
jednotlivych Zivoc¢ichov a na umoznenie vedeckého vyskumu ndhodne zabitych jedincov,
pod podmienkou, Ze prislusné vnutrostatne organy boli vopred v plnej miere informované,

a to ¢o najskor po ich uloveni a v sulade s uplatnitel'nym pravom Unie.

Na zéaklade najlepSich dostupnych vedeckych odporucani moze Clensky Stat zaviest’ pre
plavidla plaviace sa pod jeho vlajkou opatrenia zmiernujuce vplyv pouzivania urc¢itych
druhov vystroja alebo obmedzenia ich pouzivania. Takymito opatreniami sa minimalizujt
a, pokial’ mozno, eliminuju tlovky druhov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku a takéto
opatrenia musia zarovei zodpovedat’ cielom stanovenym v &lanku 2 nariadenia (EU)

¢. 1380/2013 a musia byt minimalne rovnako prisne ako technické opatrenia uplatnitel'né

podrl'a prava Unie.

Ciel'om opatreni prijatych podl'a odseku 4 tohto ¢lanku je dosiahnutie zdmeru stanoveného
v &lanku 4 ods. 1 pism. b). Clenské $taty na Giely kontroly oznamuji ostatnym dotknutym
¢lenskym $tatom ustanovenia, ktoré prijali na zéklade odseku 4 tohto ¢lanku. Zverejiiuja

tiez vhodné informacie tykajuce sa takychto opatreni.
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Clanok 12

Ochrana citlivych biotopov vrdtane citlivych morskych ekosystémov

Zakazuje sa pouzivat’ rybarsky vystroj uvedeny v prilohe II v relevantnych oblastiach

stanovenych v danej prilohe.

Ak z najlep$ich dostupnych vedeckych odporucani vyplyva, Ze je potrebné zmenit’ zoznam
oblasti uvedenych v prilohe II, Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v
sulade s ¢lankom 29 tohto nariadenia a podl'a postupu stanoveného v ¢lanku 11 ods. 2 a 3
nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 s cielom zmenit’ zodpovedajicim spdsobom prilohu II. Pri
prijimani takychto zmien Komisia venuje osobitni pozornost’ zmierneniu negativnych

vplyvov presunu rybolovnych ¢innosti do inych citlivych oblasti.

Ak sa biotopy uvedené v odseku 1 alebo iné citlivé biotopy vratane citlivych morskych
ekosystémov vyskytuji vo vodach, ktoré patria pod zvrchovanost’ alebo pravomoc
¢lenského Statu, tento ¢lensky $tat moze zriadit’ oblasti zakazu rybolovu alebo stanovit’ iné
ochranné opatrenia na ochranu takychto biotopov, a to podl'a postupu ustanoveného

v &lanku 11 nariadenia (EU) &. 1380/2013. Takéto opatrenia musia zodpovedat’ cielom
stanovenym v ¢lanku 2 nariadenia (EU) &. 1380/2013 a musia byt minimalne rovnako

prisne ako opatrenia podl'a prava Unie.

Ciel'om opatreni prijatych podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku je dosiahnutie zdmeru

stanoveného v ¢lanku 4 ods. 1 pism. c).
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ODDIEL 4

MINIMALNE OCHRANNE REFERENCNE VELKOSTI

Clanok 13

Minimalne ochranné referencné velkosti

1. Minimalne ochranné referencné velkosti morskych druhov uvedenych v ¢asti A priloh V

az X k tomuto nariadeniu sa uplatiiuji na tieto ucely:

a)  zabezpecit ochranu juvenilnych jedincov morskych druhov podl'a ¢lanku 15 ods. 11

a 12 nariadenia (EU) &. 1380/2013;

b)  zriadit oblasti na obnovu populacii ryb podl'a ¢lanku 8 nariadenia (EU)

¢. 1380/2013;

c) aby predstavovali minimalne velkosti pri uvadzani na trh podla ¢lanku 47 ods. 2

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1379/2013.

2. Velkost morskych druhov sa meria v stilade s prilohou IV.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1379/2013 z 11. decembra 2013
o spolo¢nej organizécii trhov s produktmi rybolovu a akvakultiry, ktorym sa menia
nariadenia Rady (ES) ¢. 1184/2006 a (ES) ¢. 1224/2009 a zruSuje nariadenie Rady (ES)
¢. 104/2000 (U. v. EU L 354, 28.12.2013, s. 1).
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3. Ak sa stanovuje viac metdd merania vel'kosti morskych druhov a vel’kost’ namerana jednou
z danych metod je rovnaka alebo vicsia ako minimalna ochranna referencna vel'kost’,
jedinec sa nepovazuje za jedinca, ktory nedosahuje minimalnu ochrannu referencnu

velkost’.

4. Homare, langustovité, lastarniky a ulitniky patriace do ktoréhokol'vek druhu, pre ktory je
v prilohéch V, VI alebo VII stanovena minimalna ochrannd referencnd velkost’, mozno

ponechat’ na palube iba celé a vylodit’ iba celé.

ODDIEL S

OPATRENIA NA OBMEDZENIE ODHADZOVANIA ULOVKOV

Clanok 14

Pilotné projekty na zabranenie nechcenym ulovkom

1. Bez toho, aby bol dotknuty &lanok 14 nariadenia (EU) &. 1380/2013, élenské $taty mozu
zrealizovat’ pilotné projekty s cielom preskimat’ metddy na zabranenie nechcenym
ulovkom, ich minimalizovanie a elimindciu. Uveden¢ pilotné projekty zohl'adnuju
stanoviska relevantnych poradnych rad a vychadzaju z najlepSich dostupnych vedeckych

odportcani.

2. Ak z vysledkov uvedenych pilotnych stadii alebo inych vedeckych odporucani vyplyva, ze
nechcené ulovky st znacné, dotknuté ¢lenské Staty sa usiluju stanovit’ technické opatrenia
na zniZenie tychto nechcenych tulovkov v stlade s ¢lankom 19 nariadenia (EU)

¢. 1380/2013.
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1. Technické opatrenia stanovené na regionalnej urovni st uvedené v tychto prilohach:
a) v prilohe V pre Severné more;
b) v prilohe VI pre severozapadné vody;
c) v prilohe VII pre juhozapadné vody;
d) v prilohe VIII pre Baltské more;
e) v prilohe IX pre Stredozemné more;
f) v prilohe X pre Cierne more;
g) v prilohe XI pre vody Unie v Indickom oceane a zapadnom Atlantiku;
h) v prilohe XIII pre citlivé druhy.

KAPITOLA III
REGIONALIZACIA

Clanok 15

Regiondlne technické opatrenia
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Komisia je v zadujme zohl'adnenia regiondlnych osobitosti prislusnych druhov rybolovu
splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s clankom 29 tohto nariadenia a ¢lankom
18 nariadenia (EU) ¢&. 1380/2013 s cielom zmenit’, doplnit’ alebo zrusit’ technické opatrenia
stanoven¢ v prilohach uvedenych v odseku 1 tohto clanku alebo poskytnit’ vynimku z ich
uplatiiovania, a to aj v stuvislosti s vykondvanim povinnosti vylodit’ tlovky v kontexte
¢lanku 15 ods. 5 a 6 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013. Komisia takéto delegované akty
prijima na zaklade spolo¢ného odporucania predloZzeného v stlade s ¢lankom 18 nariadenia

(EU) ¢. 1380/2013 a v stilade s prislu§nymi ¢lankami kapitoly III tohto nariadenia.

Na ucely prijimania takychto delegovanych aktov mozu clenské Staty s priamym
hospodarskym zaujmom predkladat’ spolo¢né odporucania v stlade s ¢lankom 18 ods. 1
nariadenia (EU) ¢&. 1380/2013, prvykrat najneskor 24 mesiacov a potom kazdych 18
mesiacov po kazdom predlozeni spravy uvedenej v ¢lanku 31 ods. 1 tohto nariadenia.

Takéto odporucania mézu predlozit’ aj vtedy, ked’ to povazuji za potrebné.
Technické opatrenia prijaté podl'a odseku 2 tohto ¢lanku:

a)  sasustred’uji na dosiahnutie cielov a zamerov uvedenych v ¢lankoch 3 a 4 tohto

nariadenia;

b)  sazameriavaju na dosiahnutie ciel'ov a spiiiaju podmienky stanovené v d’al§ich
relevantnych aktoch Unie prijatych v oblasti SRP, najmi vo viacroénych planoch

uvedenych v &lankoch 9 a 10 nariadenia (EU) &. 1380/2013;
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c) sariadia zasadami dobrej spravy veci verejnych stanovenymi v ¢lanku 3 nariadenia

(EU) &. 1380/2013;

d)  vedl minimalne k takym prinosom pre ochranu morskych biologickych zdrojov,
ktoré su prinajmensom rovnocenné s opatreniami uvedenymi v odseku 1, a to najmé
z hl'adiska spo6sobov vyuzivania populacie a tirovne ochrany poskytovanej citlivym
druhom a biotopom. Zohl'adiiuje sa aj mozny vplyv rybolovnych ¢innosti na morsky

ekosystém.

5. Uplatiiovanie podmienok tykajucich sa Specifikacii velkosti 0k siete stanovenych v clanku
27 av Casti B priloh V az XI nesmie viest’ k zhorSeniu noriem selektivnosti, najma z
hl'adiska narastu ulovkov juvenilnych jedincov, existujucich k ... [ddtum nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia] a musi byt’ zamerané na dosiahnutie cielov a zamerov

stanovenych v ¢lankoch 3 a 4.

6. Clenské §taty v spolo¢nych odporiéaniach predlozenych na tcely prijatia opatreni

uvedenych v odseku 2 poskytnu vedecké dokazy na podporu prijatia uvedenych opatreni.

7. Komisia mo6Ze poziadat’ vybor STECF o postidenie spolo¢nych odporacani uvedenych
v odseku 2.
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Clanok 16

Selektivnost rybarskeho vystroja z hladiska druhov a velkosti jedincov

Spolo¢né odportcanie predlozené na ucely prijatia opatreni uvedenych v clanku 15 ods. 2, pokial’
ide o vlastnosti vystroja umoznujuce selektivny lov jedincov urcitej vel'kosti alebo urcitého druhu,
obsahuje vedecké dokazy o tom, ze uvedenymi opatreniami sa dosiahnu také vlastnosti z hl'adiska
selektivnosti pre konkrétny druh alebo kombinaciu druhov, ktoré su prinajmensom rovnocenné

s vlastnostami umoziujucimi selektivny lov pomocou vystroja uvedeného v ¢asti B priloh V az X

a v Casti A prilohy XI.

Clanok 17
Oblasti zakazu alebo obmedzenia rybolovu na ucely ochrany juvenilnych jedincov

a neresiacich sa hufov

Spolo¢né odportacanie predloZzené na ucely prijatia opatreni uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2, pokial’
ide o ¢ast’ C priloh V az VIII a prilohy X a o ¢ast’ B prilohy XI, alebo s cielom zriadenia novych
oblasti zékazu alebo obmedzenia rybolovu, musi zahiiat’ tieto prvky tykajice sa takychto oblasti

zédkazu alebo obmedzenia rybolovu:

a) ciel’ zdkazu rybolovu;

b) geograficky rozsah a trvanie zékazu rybolovu;

C) obmedzenia tykajlce sa konkrétneho vystroja, a

d) opatrenia na kontrolu a monitorovanie.
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Clanok 18

Minimalne ochranné referencné velkosti

Spolo¢né odportcanie predlozené na ucely prijatia opatreni uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2, pokial’

ide o Cast’ A priloh V az X, musi byt’ v sulade s cielom zabezpecit’ ochranu juvenilnych jedincov

morskych druhov.

Clanok 19

Ustanovenia o zdkaze rybolovu v redlnom case a o presunoch

1. Spolo¢né odportcanie predlozené na ucely prijatia opatreni uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2,

pokial ide o zriadenie zdkazov rybolovu v redlnom case s ciel'om zabezpecit’ ochranu

citlivych druhov alebo hufov juvenilnych jedincov, neresiacich sa druhov ryb alebo

mikkysov, kdrovcov a ostnatokoZzcov, zahfiia tieto prvky:

a)  geograficky rozsah a trvanie zdkazov rybolovu;
b)  druhy a prahové urovne, ktoré sposobuju zékaz rybolovu,
c) pouzivanie vysoko selektivneho vystroja, aby sa umoznil pristup do oblasti, kde inak
plati zékaz rybolovu, a
d)  opatrenia na kontrolu a monitorovanie.
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2. Spolo¢né odporacanie predlozené na ucely prijatia opatreni uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2,

pokial’ ide o ustanovenia o presunoch, zahfna:
a)  druhy a prahové trovne, ktoré sposobuju povinnost’ presunut’ sa;

b)  vzdialenost’, o ktor sa mé plavidlo presunut’ d’alej od svojho povodného miesta

rybolovu.
Clanok 20
Inovacny rybarsky vystroj
1. Spolo¢né odportcanie predlozené na ucely prijatia opatreni uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2,

pokial’ ide o pouzivanie inova¢ného rybarskeho vystroja v konkrétnej morskej oblasti,
obsahuje posudenie pravdepodobného vplyvu pouzivania takéhoto vystroja na cielové
druhy a na citlivé druhy a biotopy. Dotknuté ¢lenské Staty zhromazd’uji zodpovedajice

udaje potrebné na takéto posudenie.

2. Pouzitie inova¢ného rybarskeho vystroja nemozno povolit’ v pripade, ak z posudeni
uvedenych v odseku 1 vyplyva, Ze jeho pouzivanie bude mat’ vyrazny negativny vplyv

na citlivé biotopy a neciel'ové druhy.

PE-CONS 59/1/19 REV 1 47
SK



Clanok 21

Opatrenia na ochranu prirody

V spolo¢nom odporucani predlozenom na tcely prijatia opatreni uvedenych v ¢lanku 15 ods. 2,

pokial’ ide o ochranu citlivych druhov a biotopov, je mozné najmaé:

a)

b)

vypracovat’ zoznamy citlivych druhov a biotopov, ktoré st podl'a najlepsich dostupnych

vedeckych odporucani najviac ohrozené rybolovnymi ¢innost'ami v prisluSnom regione;

Specifikovat’ vyuzivanie dodatocnych alebo alternativnych opatreni k opatreniam
uvedenym v prilohe XIII na minimalizéciu ndhodnych tlovkov druhov uvedenych

v Clanku 11;

poskytovat’ informdacie o G¢innosti existujucich zmieriiujucich opatreni a opatreni

na monitorovanie;
Specifikovat’ opatrenia na minimalizaciu vplyvu rybarskeho vystroja na citlivé biotopy;

Specifikovat’ obmedzenia pouzivania ur€itého vystroja alebo zaviest’ uplny zékaz
pouzivania urcitého rybarskeho vystroja v oblasti, kde takyto vystroj predstavuje hrozbu
pre stav ochrany druhov v tejto oblasti, ako sa uvadza v ¢lankoch 10 a 11, alebo inych

citlivych biotopov.
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Clanok 22

Regionalne opatrenia v ramci docasnych planov pre odhadzovanie ulovkov

1. Ak Clenské staty predlozia spolo¢né odporucania na stanovenie technickych opatreni

v ramci do¢asnych planov pre odhadzovanie ulovkov uvedenych v ¢lanku 15 ods. 6

nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, mozu do uvedenych odporGéani okrem iného zahrnut':

a)  Specifikécie rybarskeho vystroja a pravidla jeho pouzivania;

b)  Specifikacie Gprav rybarskeho vystroja alebo pouzivania selektivnych zariadeni
s ciel'om zlepsit’ selektivnost’ z hl'adiska vel'kosti alebo druhu jedincov;

c) obmedzenia alebo zédkazy pouzivania urcitych druhov rybarskeho vystroja
a rybolovnych ¢innosti v urcitych oblastiach alebo v uréitych obdobiach;

d) minimalne ochranné referen¢né velkosti;

e)  vynimKky prijaté na zaklade &lanku 15 ods. 4 nariadenia (EU) &. 1380/2013.

2. Opatrenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku st zamerané na dosiahnutie cielov

stanovenych v ¢lanku 3, a najmi na ochranu juvenilnych jedincov alebo neresiacich sa

hafov druhov ryb alebo mikkysov, kérovcov a ostnatokozcov.
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Clanok 23

Pilotné projekty tykajuce sa uplnej dokumentdacie uilovkov a odhodenych uilovkov

1. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 29 tohto nariadenia
a ¢lankom 18 nariadenia (EU) &. 1380/2013, ktorymi sa doplni toto nariadenie tym, Ze sa
vymedzia pilotné projekty, pomocou ktorych sa vypracuje systém uplnej dokumentécie
ulovkov a odhodenych ulovkov zalozeny na meratelnych ciel'och a zdmeroch, a to

na ucely riadenia rybarstva orientované¢ho na vysledky.

2. Pilotné projekty uvedené v odseku 1 sa mo6zu odchylit’ od opatreni stanovenych v casti B
priloh V az XI pre konkrétnu oblast’ a maximalne na obdobie jedného roka za predpokladu,
ze sa da preukazat, ze takéto pilotné projekty prispievaju k dosiahnutiu ciel'ov a zamerov
stanovenych v ¢lankoch 3 a 4, a predovSetkym, Ze sa zameriavajl na zlepSenie
selektivnosti rybarskeho vystroja ¢i prislusného postupu alebo inak znizuja ich
environmentalny vplyv. Toto jednoroéné obdobie sa moze predizit’ o d’alii rok
za rovnakych podmienok. Obmedzuje sa na maximalne 5 % plavidiel posobiacich

v uvedenom metieri na ¢lensky Stat.

3. Ak clenské staty predlozia spolo¢né odportacania na vytvorenie pilotnych projektov podla
odseku 1, poskytnt vedecké dokazy na podporu ich prijatia. Vybor STEFC posudi uvedené
spolo¢né odporucania a toto posudenie zverejni. Do Siestich mesiacov od ukoncenia
projektu Clenské Staty predlozia Komisii spravu, v ktorej uveda vysledky vratane

podrobného posudenia zmien v selektivnosti a inych environmentéalnych vplyvov.
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Vybor STECF posudi spravu uvedent v odseku 3. V pripade pozitivneho postidenia
prispevku nového vystroja alebo postupu k ciel'u uvedenému v odseku 2, moze Komisia
v stilade so ZFEU predlozit’ navrh s ciePom umoznit’ vieobecné pouZivanie tohto vystroja

alebo postupu. Posudenie vyboru STEFC sa zverejni.

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 29, ktorymi sa
doplni toto nariadenie tym, Ze sa vymedzia technické Specifikacie systému tplne;j

dokumentécie ulovkov a odhodenych ulovkov uvedeného v odseku 1 tohto ¢lanku.

Clanok 24
Vykondvacie akty

Komisia moze prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia:

a)  Specifikécie selektivnych zariadeni pripevnenych k vystroju, ako sa uvadza v casti B

priloh V az IX;

b)  podrobné pravidla tykajice sa Specifikacii rybarskeho vystroja, ako sa uvadza v Casti
D prilohy V, v stvislosti s obmedzeniami tykajicimi sa konstrukcie vystroja

a opatreni na kontrolu a monitorovanie, ktoré ma prijat’ vlajkovy ¢lensky §tat;

c) podrobné pravidla tykajice sa opatreni na kontrolu a monitorovanie, ktoré ma prijat’
vlajkovy ¢lensky §tat v pripade, Ze a pouzivaju druhy vystroja uvedené v casti C

bode 6 prilohy V, v ¢asti C bode 9 prilohy VI a v ¢asti C bode 4 prilohy VII;
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d)  podrobné pravidla tykajice sa opatreni na kontrolu a monitorovanie, ktoré sa maju
prijat’ pre oblasti zdkazu alebo obmedzenia rybolovu uvedené v Casti C bode 2

prilohy V a v ¢asti C bodoch 6 a 7 prilohy VI;

e) podrobné pravidla tykajice sa signalnych a vykonavacich charakteristik akustickych

odplasovacov uvedenych v Casti A prilohy XIII;

f)  podrobné pravidla tykajuce sa konstrukcie a instalacie $nur na odplasovanie vtakov

a Snur so zavazim uvedenych v Casti B prilohy XIII;

odrobné pravidla tykajace sa Specifikacii zariadeni umoznujuacich vypustanie
g p p YKaj p 3] yp

korytnaciek zo sieti uvedenych v Casti C prilohy XIII.

2. Vykonavacie akty uvedené v odseku 1 sa prijmu v sulade s ¢lankom 30 ods. 2.
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KAPITOLA IV
VEDECKY VYSKUM, PRIAME OPATOVNE ZARYBNOVANIE
A PREMIESTNOVANIE

Clanok 25
Vedecky vyskum

1. Technické opatrenia stanovené v tomto nariadeni sa neuplatiiuji na rybolovné operacie,

ktoré sa vykonavaji na ucely vedeckého skiimania za tychto podmienok:

a)  rybolovné operacie sa vykonavaju s povolenim vlajkového ¢lenského statu a pod

jeho dohl'adom;

b)  Komisii a ¢lenskému $tatu, v ktorého vodéch patriacich pod jeho zvrchovanost’ alebo
pravomoc sa rybolovné operacie vykonavaju (d’alej len ,,pobrezny ¢lensky $tat), sa
minimalne dva tyzdne vopred poskytntl informacie o imysle vykonat’ takéto
rybolovné operacie, pri¢om sa uvedil podrobnosti o prislusnych plavidlach

a vedeckom sktimani, ktoré sa ma uskutoc¢nit’;

c) plavidlo alebo plavidla, ktoré vykonavaju rybolovné operacie, maju platné

opravnenie na rybolov v sulade s ¢ldnkom 7 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009;
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d)  ak pobrezny clensky Stat o to poziada vlajkovy Clensky §tat, od kapitana plavidla sa
okrem pripadu, ked’ to nie je mozné z bezpecnostnych dévodov, vyzaduje, aby pocas

rybolovnych operacii vzal na palubu pozorovatela z pobrezného Clenského Statu;

e) rybolovné operacie vykonavané komerc¢nymi plavidlami na tcely vedeckého
skiimania st ¢asovo obmedzené. Ak rybolovné operécie vykonavané komerénymi
plavidlami na tcely Specifického vyskumu zahfiiaju viac ako Sest’ komerénych
plavidiel, vlajkovy ¢lensky stat ich najmenej tri mesiace vopred oznami Komisii,
ktora, ak je to vhodné, poziada vybor STECF o odporucanie s cielom potvrdit’, ze
tato uroven ucasti je vedecky odovodnenad; ak sa podl'a odporacania vyboru STECF
uroven ucasti nepovazuje za odévodnent, dotknuty ¢lensky stat zodpovedajucim

spdsobom zmeni podmienky vedeckého vyskumu;

f) v pripade elektrickej impulzovej vle¢nej siete musia plavidla vykonavajiice vedecky
vyskum dodrziavat’ Specificky vedecky protokol ako sucast’ planu vedeckého
vyskumu, ktory bol revidovany alebo potvrdeny radou ICES alebo vyborom STECF,

a tieZ systém monitorovania, kontroly a hodnotenia.

2. Morské druhy ulovené na tcely uvedené v odseku 1 tohto clanku mozZno predavat,
skladovat’, vystavovat’ alebo ponukat’ na predaj za predpokladu, Ze sa v uplatniteI'nych
pripadoch zapocitaju do kvot v stlade s €lankom 33 ods. 6 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009

aze:

a)  zodpovedaji minimalnym ochrannym referenénym vel'kostiam uvedenym

v prilohdch IV az X k tomuto nariadeniu, alebo

b)  sapredavaju na iné tcely ako na priamu l'udskt spotrebu.
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Clanok 26

Priame opdtovné zarybnovanie a premiestiiovanie

Technické opatrenia stanovené v tomto nariadeni sa nevztahujui na rybolovné operacie
vykonavané vyhradne na ucely priameho opédtovného zarybniovania alebo premiestiiovania
morskych druhov za predpokladu, Ze dané operacie sa vykondvaju s povolenim a pod
dohl'adom prislusného ¢lenského Statu alebo ¢lenskych Statov s priamym hospodéarskym

zaujmom.

Ak sa priame opidtovné zarybniovanie alebo premiestiiovanie uskuto¢iiuje vo vodach iného
¢lenského $tatu alebo inych ¢lenskych Statov, Komisii a vSetkym tymto ¢lenskym Statom
sa minimalne 20 kalendarnych dni vopred poskytnu informacie o imysle vykonat takéto

rybolovné operacie.
KAPITOLA V

PODMIENKY TYKAJUCE SA
SPECIFIKACII VECKOSTI OK SIETE

Cléanok 27

Podmienky tykajuce sa Specifikacii velkosti ok siete

Percentualne podiely na tlovku uvedené v prilohach V az VIII predstavuji maximalny
percentualny podiel druhov, ktory je povoleny na to, aby sa mohli pouzit’ Specifické
velkosti Ok siete stanovené v uvedenych prilohach. Takymito percentudlnymi podielmi nie

je dotknuta povinnost’ vylodit’ Gilovky uvedena v ¢lanku 15 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013.
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Percentudlny podiel na tlovku sa pocita ako prislusny podiel zivej hmotnosti vSetkych

morskych biologickych zdrojov vylodenych po kazdom rybarskom vyjazde.

Percentualne podiely na tlovku uvedené v odseku 2 sa mdzu pocitat’ na zaklade jedne;j

alebo viacerych reprezentativnych vzoriek.

Ekvivalentna hmotnost’ celého homara Stihleho sa na ucely tohto ¢lanku ziska

vynasobenim hmotnosti chvostov homara stihleho ¢islom tri.

Clenské $taty mozu vydat’ opravnenia na rybolov v stilade s ¢lankom 7 nariadenia (ES)

¢. 1224/2009 pre plavidla plaviace sa pod ich vlajkami, ktoré vykonavaji rybolovné
¢innosti pomocou sieti so Specifickymi vel'kostami 6k stanovenymi v prilohach V az XI.
Takéto opravnenia sa mozu pozastavit’ alebo stiahnut’, ked’ sa zisti, ze plavidlo nedodrzalo

stanovené percentudlne podiely na tlovku stanovené v prilohach V az VIIL
Tymto ¢lankom nie je dotknuté nariadenie (ES) €. 1224/2009.

Komisia je splnomocnenad prijimat’ delegované akty podla ¢lanku 15 a v stlade

s ¢lankom 29 s cielom presnejSie vymedzit’ pojem ,,cieleny rybolov* pre prislusné druhy
uvedené v Casti B priloh V az X a v Casti A prilohy XI. Na tento ucel ¢lenské Staty, ktoré
maju priamy hospodarsky zaujem na prislusnych druhoch rybolovu, predloZia akékol'vek
spolo¢né odporucania po prvykrat najneskor ... [12 mesiacov odo dna nadobudnutia

ucinnosti tohto nariadenia].
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KAPITOLA VI
TECHNICKE OPATRENIA V REGULACNEJ OBLASTI NEAFC

Clanok 28
Technické opatrenia v regulacnej oblasti NEAFC

Technické opatrenia uplatnite'né v regulacnej oblasti NEAFC su stanovené v prilohe XII.

KAPITOLA VII
PROCESNE USTANOVENIA

Clanok 29

Vykondvanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udel'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych

v tomto ¢lanku.
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Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 2 ods. 2, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 10
ods. 4, ¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 15 ods. 2, ¢lanku 23 ods. 1 a 5, ¢lanku 27 ods. 7 a v ¢lanku
31 ods. 4 sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od ... [datum nadobudnutia
ucinnosti tohto nariadenia]. Komisia vypracuje spravu tykajucu sa delegovania pravomoci
najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto patro¢ného obdobia. Delegovanie
pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé obdobia, pokial’ Europsky parlament
alebo Rada nevznesu voéi takémuto prediZeniu namietku najneskér tri mesiace pred

koncom kazdého obdobia.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 2 ods. 2, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 10 ods. 4,
¢lanku 12 ods. 2, ¢lanku 15 ods. 2, ¢lanku 23 ods. 1 a 5, ¢lanku 27 ods. 7 a v ¢lanku 31
ods. 4 moéze Europsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat’. Rozhodnutim

o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré¢ sa v iom uvadza. Rozhodnutie
nadobtida G¢innost’ ditom nasledujiicim po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej
unie alebo k neskorSiemu datumu, ktory je v iom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’

delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli G¢innost’.

Komisia sa pred prijatim delegovaného aktu radi s odbornikmi, ktorych ur¢ili jednotlivé
Clenské Staty, v sulade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13.

aprila 2016 o lepSej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati sicasne Eurépskemu parlamentu

a Rade.
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Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 2 ods. 2, ¢lanku 8 ods. 3, ¢lanku 10 ods. 4, ¢lanku 12
ods. 2, ¢lanku 15 ods. 2, ¢lanku 23 ods. 1 a 5, ¢lanku 27 ods. 7 a v ¢lanku 31 ods. 4
nadobudne ucinnost’, len ak Eur6épsky parlament alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli
namietku v lehote dvoch mesiacov odo dila oznamenia uvedeného aktu Europskemu
parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty Eur6psky parlament a Rada
informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku. Na podnet Eurépskeho

parlamentu alebo Rady sa tato lehota prediZi o dva mesiace.
Clanok 30
Postup vyboru

Komisii pomaha Vybor pre rybolov a akvakultiru zriadeny &lankom 47 nariadenia (EU)

¢. 1380/2013. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
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KAPITOLA VIII
ZAVERECNE USTANOVENIA

Clanok 31

Preskumanie a podavanie sprav

Komisia do 31. decembra 2020 a potom kazdy treti rok predlozi Eurdépskemu parlamentu

a Rade spravu o vykonavani tohto nariadenia, a to na zaklade informacii poskytnutych
¢lenskymi §tatmi a prisluSnymi poradnymi radami a v nadvéznosti na hodnotenie zo strany
vyboru STECF. V tejto sprave sa vyhodnoti, do akej miery technické opatrenia

na regiondlnej urovni aj na urovni Unie prispeli k dosiahnutiu ciel'ov stanovenych v ¢lanku
3 a k plneniu zdmerov stanovenych v ¢lanku 4. Sprava sa odvola aj na odporti¢ania rady
ICES tykajuce sa dosiahnutého pokroku alebo vplyvu inovaéného vystroja. V sprave sa
vyvodia zavery tykajuce sa prinosov alebo negativnych G¢inkov na morské ekosystémy,

citlivé biotopy a selektivnost’.

Spréva uvedena v odseku 1 tohto ¢lanku obsahuje okrem iného posudenie prispevku
technickych opatreni k optimalizacii spdsobov vyuzivania populécie, ako sa uvadza
v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a). Okrem iného sa na tento ucel moze pre populacie, ktoré st
kl'aicovymi ukazovatel'mi pre druhy uvedené v prilohe XIV, ako ukazovatel t€innosti
selektivnosti do spravy zahrniit’ dizka optimalnej selektivnosti (Lop) porovnana

s priemernou dizkou ryb ulovenych za kazdy posudzovany rok.
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3. Ak z danej spravy vyplynie, Ze na regionélnej trovni ciele a zdmery preukazatel'ne neboli
splnené, Clenské Staty v danom regione predlozia do 12 mesiacov po predlozeni spravy
uvedenej v odseku 1 plan opatreni, ktoré sa maju prijat’ s ciel'om prispiet’ k dosiahnutiu

tychto cielov a zdmerov.

4. Okrem toho moze Komisia na zaklade uvedenej spravy navrhnut’ Eurépskemu parlamentu
a Rade akékol'vek potrebné zmeny tohto nariadenia. Komisia je splnomocnena prijimat’
delegované akty podl'a ¢lanku 15 a v stilade s ¢lankom 29 s cielom zmenit’ zoznam druhov

uvedeny v prilohe XIV.
Clanok 32
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 1967/2006
Nariadenie (ES) ¢. 1967/2006 sa meni takto:
a) ¢lanky 3, 8 az 12, 14, 15, 16 a 25 sa vypustaji;
b) prilohy II, IIT a IV sa vypustaju.

Odkazy na vypustené ¢lanky a prilohy sa povazuju za odkazy na prislusné ustanovenia tohto

nariadenia.
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Clanok 33
Zmeny nariadenia (ES) ¢. 1224/2009

V hlave IV nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 sa kapitola IV meni takto:

a) Oddiel 3 sa vypusta;
b) Dopiia sa tento oddiel:
,Oddiel 4

Spracovanie na palube a rybolov pelagickych druhov

Cldanok 54a

Spracovanie na palube

1.  Na palube rybarskeho plavidla sa zakazuje vykonavat’ akékol'vek fyzické ¢i

chemické spracovanie ryb na tcely vyroby rybej mucky, rybieho oleja alebo

podobnych vyrobkov alebo vykonavat’ prekladku ulovkov ryb na takéto ucely.

2. Odsek 1 sa neuplatituje na:
a)  spracovanie alebo prekladku vedlajSich jato¢nych produktov alebo

b)  vyrobu surimi na palube rybarskeho plavidla.
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Clanok 54b
Obmedzenia tykajuce sa manipulacie s ulovkami a vypustania ulovkov platné pre plavidla

na lov pelagickych druhov

1.  Vzdialenost’ medzi prieckami vodného separatora na palube plavidiel, ktoré
vykonévaju lov pelagickych druhov zamerany na makrelu atlantickq, sled’a
atlantického a stavridy a ktoré pdsobia v oblasti dohovoru NEAFC vymedzene;j

v ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1236/2010, je maximalne 10 mm.

Priecky st privarené. Ak sa vo vodnom separatore pouzivaju namiesto priecok
otvory, priemer otvorov je maximalne 10 mm. Priemer otvorov v sklznych ZI'aboch

pred vodnym separatorom je maximalne 15 mm.

2. Plavidlam na lov pelagickych druhov pdsobiacim v oblasti dohovoru NEAFC sa
zakazuje vypustat’ ryby pod hladinou vodorysky z vyrovnavacich nadrzi alebo

chladiarenskych nadrzi s morskou vodou (refrigerated seawater, RSW).

3.V pripade plavidiel vykonavajucich lov pelagickych druhov zamerany na makrelu
atlanticku, sled’a atlantického a stavridy v oblasti dohovoru NEAFC, ktoré maji
osvedcenie vydané prislusnymi organmi vlajkového €lenského Statu, zasiela kapitan
plavidla prislusnym organom vlajkového ¢lenského Statu zodpovednym za oblast’
rybarstva nakresy tykajuce sa kapacit plavidla na manipuldciu s llovkami a
na vypustanie ulovkov, ako aj akékol'vek zmeny v tychto nédkresoch. Prislu§né
organy vlajkového ¢lenského Statu tychto plavidiel pravidelne overuju spravnost’

predlozenych nékresov. Na palube plavidla sa vzdy nachadzaju ich kopie.
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Clanok 54¢

Obmedzenia tykajuce sa pouzivania automatickych triediacich zariadeni

1.  Zakazuje sa drzat’ alebo pouZzivat’ na palube rybarskeho plavidla zariadenie, ktoré je
schopné automaticky triedit’ slede atlantické, makrely atlantické alebo stavridy podl'a

vel’kosti alebo pohlavia.
2. Drzat a pouzivat na palube takéto zariadenie je vSak povolené pod podmienkou, Ze:

a)  napalube plavidla sa sicasne nedrzi ani nepouziva vleceny vystroj s vel’kost'ou
ok siete menej ako 70 mm alebo jedna i viacero vakovych sieti, alebo

podobny rybarsky vystroj, alebo
b)  cely tlovok, ktory mozno zakonne ponechat’ na palube:
1)  sauskladni zmrazeny;

i1)  vytriedené ryby sa zmrazia okamzite po vytriedeni a zZiadne vytriedené

ryby sa nevratia do mora a

iii) dané zariadenie je namontované takym sposobom a nachadza sa
na plavidle na takom mieste, Ze sa tym zabezpecuje okamzité zmrazenie

a neumoziuje sa vracanie morskych druhov do mora.
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3. Kazdé plavidlo opravnené vykonavat rybolov v Baltskom mori, Beltoch alebo
Oresunde mdze odchylne od odsekov 1 a 2 tohto ¢lanku drzat’ na palube automatické
triediace zariadenie v uzine Kattegat pod podmienkou, ze mu bolo vydané
opravnenie na rybolov v sulade s ¢lankom 7. V opravneni na rybolov su uvedené
druhy, oblasti, obdobia a vSetky d’alSie pozadované podmienky platné pre pouZzivanie

a drzanie triediaceho zariadenia na palube.
4.  Tento ¢lanok sa neuplatiiuje na Baltské more.*
Clanok 34
Zmena nariadenia (EU) ¢ 1380/2013
V ¢lanku 15 nariadenia (EU) €. 1380/2013 sa odsek 12 nahradza takto:

»12. Pokial’ ide o druhy, na ktoré sa nevzt'ahuje povinnost’ vylodit’ ulovky podla odseku 1,
ulovky druhov nedosahujucich minimdlnu ochrannt referenénti velkost’ sa neponechavaju
na palube, ale okamzite sa vracaji do mora s vynimkou pripadov, ked’ sa pouzivaju ako

7iva navnada.*
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Clanok 35
Zmeny nariadenia (EU) 2016/1139

V nariadeni (EU) 2016/1139 sa &lanok 8 men takto:
a) V odseku 1 sa ivodna ¢ast’ nahradza takto:

,»1. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 16 tohto
nariadenia a ¢lankom 18 nariadenia (EU) &. 1380/2013 tykajtice sa tychto
technickych opatreni, pokial’ sa ne nevztahuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a

Rady (EU) 2019/..."":

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... 0 zachovani
rybolovnych zdrojov a ochrane morskych ekosystémov prostrednictvom technickych
opatreni, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) €. 1967/2006, (ES) ¢. 1224/2009 a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU)
2018/973, (EU) 2019/472 a (EU) 2019/...** a ktorym sa zru$ujii nariadenia Rady (ES)
¢. 894/97, (ES) ¢. 850/98, (ES) ¢. 2549/2000, (ES) ¢. 254/2002, (ES) ¢. 812/2004 a
(ES) ¢.2187/2005 (U.v.EUL ...).%

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo tohto nariadenia a do poznamky pod &iarou jeho &islo a
odkaz na uverejnenie v uradnom vestniku.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia nachadzajuceho sa v dokumente PE-CONS 32/19
(2018/0050 (COD)) (Viacro¢ny plan pre zapadnu cast’ Stredozemného mora).

++
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b)

Odsek 2 sa nahradza takto:

2.

Opatrenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku musia prispievat’ k dosiahnutiu ciel'ov
stanovenych v ¢lanku 3 tohto nariadenia a musia byt v stilade s ¢lankom 15 ods. 4

nariadenia (EU) 2019/...*.

U. .v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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Clanok 36
Zmeny nariadenia (EU) 2018/973

V nariadeni (EU) 2018/973 sa &lanok 9 meni takto:
a) V odseku 1 sa ivodna ¢ast’ nahradza takto:

,»1. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 16 tohto
nariadenia a ¢lankom 18 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 s cielom doplnit’ toto
nariadenie v stvislosti s tymito technickymi opatreniami, pokial’ sa na ne nevzt'ahuje

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/...*":

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... 0 zachovani
rybolovnych zdrojov a ochrane morskych ekosystémov prostrednictvom technickych
opatreni, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1967/2006, (ES) ¢. 1224/2009 a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU)
2018/973, (EU) 2019/472 a (EU) 2019/...** a ktorym sa zru$ujii nariadenia Rady (ES)
¢. 894/97, (ES) ¢. 850/98, (ES) ¢. 2549/2000, (ES) ¢. 254/2002, (ES) ¢. 812/2004 a
(ES) ¢.2187/2005 (U. v.EUL ...).%

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo tohto nariadenia a do poznamky pod &iarou jeho &islo a
odkaz na uverejnenie v uradnom vestniku.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia nachadzajuceho sa v dokumente PE-CONS 32/19
(2018/0050(COD)) (Viacro¢ny plan pre zapadnu Cast’ Stredozemného mora).

++
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b)

Odsek 2 sa nahradza takto:

2.

Opatrenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku musia prispievat’ k dosiahnutiu ciel'ov
stanovenych v ¢lanku 3 tohto nariadenia a musia byt v stlade s ¢lankom 15 ods. 4

nariadenia (EU) 2019/...*.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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Clanok 37
Zmeny nariadenia (EU) 2019/472

V nariadeni (EU) 2019/472 sa ¢lanok 9 meni takto:
a) V odseku 1 sa ivodna ¢ast’ nahradza takto:

,»1. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 18 tohto
nariadenia a ¢lankom 18 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 s cielom doplnit’ toto
nariadenie v stvislosti s tymito technickymi opatreniami, pokial’ sa na ne nevzt'ahuje

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/...*":

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... 0 zachovani
rybolovnych zdrojov a ochrane morskych ekosystémov prostrednictvom technickych
opatreni, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) ¢. 1967/2006, (ES) ¢. 1224/2009 a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU)
2018/973, (EU) 2019/472 a (EU) 2019/...** a ktorym sa zru$ujii nariadenia Rady (ES)
¢. 894/97, (ES) ¢. 850/98, (ES) ¢. 2549/2000, (ES) ¢. 254/2002, (ES) ¢. 812/2004 a
(ES) ¢&. 2187/2005 (U. v. .....).%

M

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo tohto nariadenia a do poznamky pod &iarou jeho &islo a
odkaz na uverejnenie v uradnom vestniku.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo nariadenia nachadzajuceho sa v dokumente PE-CONS 32/19
(2018/0050(COD)) (Viacro¢ny plan pre zapadnu Cast’ Stredozemného mora).

++
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b)

Odsek 2 sa nahradza takto:

2.

Opatrenia uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku musia prispievat’ k dosiahnutiu ciel'ov
stanovenych v ¢lanku 3 tohto nariadenia a musia byt v stlade s ¢lankom 15 ods. 4

nariadenia (EU) 2019/...*.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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Clanok 38
Zmeny nariadenia (EU) 2019/...*

V nariadeni (EU) 2019/...* sa ¢lanok 13 meni takto:
a) V odseku 1 sa ivodna ¢ast’ nahradza takto:

,»1. Komisia je splnomocnena prijimat’ delegované akty v stlade s ¢lankom 18 tohto
nariadenia a ¢lankom 18 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 s cielom doplnit’ toto
nariadenie v stvislosti s tymito technickymi opatreniami, pokial’ sa na ne nevzt'ahuje

nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/..."":

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2019/... z ... 0 zachovani
rybolovnych zdrojov a ochrane morskych ekosystémov prostrednictvom technickych
opatreni, ktorym sa menia nariadenia Rady (ES) €. 1967/2006, (ES) ¢. 1224/2009 a
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1380/2013, (EU) 2016/1139, (EU)
2018/973, (EU) 2019/472 a (EU) 2019/...* a ktorym sa zruuju nariadenia Rady (ES)
¢. 894/97, (ES) ¢. 850/98, (ES) ¢. 2549/2000, (ES) ¢. 254/2002, (ES) ¢. 812/2004 a
(ES) ¢.2187/2005 (U.v.EUL ...).%

U. v.: vlozte, prosim, &islo nariadenia prijatého v postupe 2018/0050(COD) (Viacroény plan
pre zapadnu Cast’ Stredozemného mora).

U. v.: vlozte, prosim, do textu &islo tohto nariadenia a do poznamky pod &iarou odkaz na
jeho uverejnenie v iradnom vestniku.

++
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b) Odsek 2 sa nahradza takto:

,»2. Opatrenia uvedené v odseku 1 tohto clanku musia prispievat’ k dosiahnutiu ciel'ov
stanovenych v ¢lanku 3 tohto nariadenia a musia byt v stilade s ¢lankom 15 ods. 4

nariadenia (EU) 2019/...*.
Clanok 39
Zrusenia

Nariadenia (ES) ¢. 894/97, (ES) ¢. 850/98, (ES) ¢. 2549/2000, (ES) ¢. 254/2002, (ES) ¢. 812/2004
a (ES) ¢. 2187/2005 sa zrusuju.

Odkazy na zrusené nariadenia sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo tohto nariadenia.
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Clanok 40

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost’ dvadsiatym ditom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnite'né vo vsetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda
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PRILOHA I

ZAKAZANE DRUHY

Druhy, ktor¢ je zakézané lovit’, ponechavat’ na palube, prekladat’, vylod’'ovat’, skladovat’, predavat’,

vystavovat alebo pontkat’ na predaj podl'a ¢lanku 10 ods. 2:

a) tieto druhy piliarotvarych vo vietkych vodach Unie:
1)  piliar ploskozuby (Anoxypristis cuspidata);
i1)  piliar trpasli¢i (Pristis clavata);
ii1)  piliar drobnozuby (Pristis pectinata);
iv)  piliar vel’ky (Pristis pristis);
v)  piliar zelenavy (Pristis zijsron),
b) obroi stahovavy (Cetorhinus maximus) a lamna vel’ka (Carcharodon carcharias)
vo vsetkych vodach;
C) svetloti maly (Etmopterus pusillus) vo vodach Unie divizie ICES 2a a podoblasti IV a
vo vodach Unie podoblasti ICES 1, 5, 6,7, 8, 12 a 14;
d) manta pribrezna (Manta alfredi) vo vietkych vodach Unie;
e) manta Manta birostris (Manta birostris) vo vietkych vodach Unie;
PE-CONS 59/1/19 REV 1 1
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f) tieto druhy mobulovitych vo vietkych vodach Unie:
1)  mobula vel'kd (Mobula mobular);
i1)  mobula guinejska (Mobula rochebrunei);
i) mobula japonska (Mobula japanica);
iv) mobula hladkochvosta (Mobula thurstoni);
v)  mobula mald (Mobula eregoodootenkee);
vi) mobula mexicka (Mobula munkiana);
vil) mobula Cilska (Mobula tarapacana);
viii) mobula kratkoplutva (Mobula kuhlii),

ix) mobula zapadoatlantickd (Mobula hypostoma);

g) raja norska (Raja (Dipturus) nidarosiensis) vo vodach Unie divizii ICES 6a, 6b, 7a, 7b, 7c,

Te, 71, 7g, Th a 7k;

h) raja biela (Raja alba) vo vodach Unie podoblasti ICES 6 az 10;
1) gitaroveovité (Rhinobatidae) vo vodach Unie podoblasti ICES 1 az 10 a 12;
1) poloraja eurdpska (Squatina squatina) vo vietkych vodach Unie;
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k) losos atlanticky (Salmo salar) a pstruh morsky (Salmo trutta) pri love vleCenou siet'ou
vo vodach za hranicou 6 mil’ meranej od zékladnej linie ¢lenskych Statov v podoblastiach
ICES 1,2 a 4 az 10 (vody Unie);

1) sih ostronosy (Coregonus oxyrinchus) v divizii ICES 4b (vody Unie);

m) jeseter jadransky (Acipenser naccarii) a jeseter vel'ky (Acipenser sturio) vo vodach Unie;

n) samice langustovitych (Palinurus spp.) a samice homara europskeho (Homarus gammarus)
s prichytenymi oplodnenymi vajickami v Stredozemnom mori okrem pripadov, ked’ sa
pouzivaju na ucely priameho opatovného zarybnovania alebo premiestiiovania;

0) zatulnik dlabavy (Lithophaga lithophaga), lastirniky druhu Pinna nobilis a vitavec
prstovity (Pholas dactylus) vo vodach Unie v Stredozemnom mori;

p) jezovky druhu Centrostephanus longispinus.
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PRILOHA II
Oblasti zakazu rybolovu na ucely ochrany citlivych biotopov

V oblastiach ohranic¢enych loxodromami postupne spéjajacimi suradnice, ktoré sa meraju podl'a

suradnicového systému WGS84, sa na ucely clanku 12 uplatiiuju tieto obmedzenia rybolovne;j

¢innosti:
Cast’ A
Severozapadné vody
1. V tychto oblastiach sa zakazuje pouzivat’ vlené siete na lov pri dne alebo podobné vlecené

siete, nastavovacie ziabrovky, zakliesiiovace siete alebo viacstenné ziabrovky a lovné

Snury na lov pri dne:

Belgica Mound Province:

- 51°294's.z.§8.,11°51.6'z. z. d.
—  51°324's.z.8,11°414'z. z. d.
—  51°15.6's.z.8.,,11°33.0'z. z. d.
—  51°13.8's.z.8.,11°444" z. z. d.

— 51°294's.z.8.,11°51.6'z. z. d.
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Hovland Mound Province:

- 52°16.2's.2.8.,,13°12.6'z. z. d.

— 52°24.0's.

N

— 52°16.8's.

N

- 52°16.8"s.

N

- 52°04.2's.

N

— 52°04.2's.

N

— 52°09.0's.

N

- 52°09.0"s.

N

- 52°16.2's.2.8.,13°12.6'z. z. d.

North-West Porcupine Bank, oblast’ I:

— 53°30.6's.z.8.,14°32.4"z. z. d.

— 53°35.4's.

N

—  53°40.8's.

N

— 53°34.2's.

N

— 53°31.8's.

N

—  53°24.0's.

N

— 53°30.6's.

N

.8, 12°58.2"z. z. d.

.8.,12°54.0"' z. z. d.

.8.,12°294"z. z. d.

.8.,12°294"z. z. d.

.8.,12°52.8"z. z. d.

.8.,12°564"z. z. d.

.8, 13°10.8"z. z. d.

.8, 14°27.6"z. z. d.

.8, 14°15.6'z. z. d.

.8.,14°114"z. z. d.

.8.,14° 144" z. z. d.

.8, 14°28.8"z. z. d.

.8.,14°324"z. z. d.
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North-West Porcupine Bank, oblast’ II:
—  53°43.2's.z.8.,14°10.8' z. z. d.
—  53°51.6's.z.8.,13°534"z. z. d.
—  53°45.6's.2.5.,13°49.8'z. z. d.
—  53°36.6's.z.8.,14°07.2" z. z. d.

—  53°43.2's.z.8.,14°10.8' z. z. d.

South-West Porcupine Bank:

— 51°54.6's.z.8.,15°07.2" z. z. d.

— 51°54.6's.

N

— 51°42.0"s.

N

— 51°42.0's.

N

— 51°49.2's.

N

— 51° 54.6's.

N

.8.,14°552"z. z. d.

.8.,14°552"z. z. d.

.8.,15°10.2" z. z. d.

.8, 15°06.0" z. z. d.

.8.,15°07.2"z. z. d.
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2. Vsetky plavidla na lov pelagickych druhov, ktoré lovia v oblastiach opisanych v bode 1:

musia byt’ zapisané v zozname opravnenych plavidiel a mat’ opravnenie na rybolov

v sulade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009,
musia mat’ na palube vyhradne vystroj na lov pelagickych druhov,

musia $tyri hodiny vopred oznadmit’ svoj imysel vstapit’ do oblasti ochrany
zranite'nych hlbokomorskych biotopov irskemu stredisku monitorovania rybolovu
(FMC) podla ¢lanku 4 bodu 15 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009 a su¢asne oznamia

mnozstva ryb, ktoré sa nachadzaju na palube,

musia mat’ pocas pritomnosti v ktorejkol'vek z oblasti uvedenych v bode 1
v prevadzke plne funkény a zabezpeceny systém monitorovania plavidiel (VMS),

ktory je v uplnom sulade s prisluSnymi pravidlami,
musia kazda hodinu odosielat’ spravy VMS,

musia informovat’ irske stredisko monitorovania rybolovu o odchode z oblasti

a sucasne oznamit’ mnozstva ryb, ktoré sa nachadzaji na palube, a

musia mat’ na palube vle¢né siete s vel'kostou 0k koncového rukdvea od 16 do 79

mm.

PE-CONS 59/1/19 REV 1 4

PRILOHA 1II

SK



3. V tychto oblastiach sa zakazuje pouzivat’ vlecné siete na lov pri dne alebo podobné vlecené

siete:

Darwin Mounds:

- 59°54's.z.8.,6°55' z. z. d.
— 59°47's.z.8.,6°47 z. z. d.

- 59°37's.z.8.,6°47" z. z. d.

N

— 59°37's.2.8.,7°39'z. z. d.

- 59°45's.z.8.,7°39' z. z. d.

— 59°54's.z.8.,7° 25 z. z. d.
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Cast' B
Juhozapadné vody

1. FEl Cachucho

1.1 V tychto oblastiach sa zakazuje pouzivat’ vle¢né siete na lov pri dne, nastavovacie

ziabrovky, zakliesniovace siete alebo viacstenné ziabrovky a lovné $ntry na lov pri dne:
- 44°12's.z.8.,5°16'z. z. d.
—  44°12's.7.5.,4°26'z. z. d.
—  43°53's.7.8.,4°26'z. z. d.
—  43°53's.z.5,5°16'z. z. d.
—  44°12's.z.8.,5°16'z. z. d.

1.2 Plavidla, ktoré¢ v rokoch 2006, 2007 a 2008 vykonavali cieleny lov miefiovca europskeho
(Phycis blennoides) lovnymi $nurami na lov pri dne, mézu aj nad’alej lovit’ v oblasti juzne
od 44° 00.00' s. z. 8. za predpokladu, ze maju opravnenie na rybolov vystavené v sulade

s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

1.3 Pri rybolove v oblasti opisanej v bode 1.1 musia mat’ vSetky plavidla s tymto opravnenim
na rybolov bez ohl’adu na svoju celkovu dizku v prevadzke plne funkény zabezpedeny

systém VMS, ktory vyhovuje prisluSnym poziadavkam.
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2. Madeira a Kanarske ostrovy

V tychto oblastiach je zakdzané pouzivat’ nastavovacie Ziabrovky, zakliesfiovacie siete
a viacstenné Ziabrovky v hibke viac ako 200 m alebo vle¢né siete na lov pri dne alebo

podobny vleceny vystroj:

- 27°00's.z.8.,19°00' z. z. d.
- 26°00's.z.8.,15°00'z. z. d.
- 29°00's.z.8.,13°00' z. z. d.
— 36°00's. z. 8., 13° 00" z. z. d.

- 36°00's.z.8.,19°00'z. z. d.
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3. Azory

V tychto oblastiach je zakdzané pouzivat’ nastavovacie Ziabrovky, zakliesfiovacie siete
a viacstenné Ziabrovky v hibke viac ako 200 m alebo vle¢né siete na lov pri dne alebo

podobny vleceny vystroj:

— 36°00's. z. §.,23° 00" z. z. d.
— 39°00's. z. §.,23°00' z. z. d.
—  42°00's.2z.8.,26°00' z. z. d.
—  42°00's.z.8.,31°00' z. z. d.
— 39°00's. z. §., 34° 00" z. z. d.

- 36°00's.z.5.,34°00'z. z. d.

N
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PRILOHA III

Zoznam druhov, ktoré je zakazané lovit’ unaSanymi siet’ami
— tuniak dlhoplutvy: Thunnus alalunga
— tuniak modroplutvy: Thunnus thynnus
— tuniak okaty: Thunnus obesus
— tuniak pruhovany: Katsuwonus pelamis
— pelamida atlanticka: Sarda sarda
— tuniak Zltoplutvy: Thunnus albacares
— tuniak ¢iernoplutvy: Thunnus atlanticus
— tuniaky rodu Enthynnus: Euthynnus spp.
— tuniak juzny: Thunnus maccoyii
— tuniaky rodu Auxis Auxis spp.
— bramovité: Brama rayi

— marliny a kopijonosy: Tetrapturus spp.; Makaira spp.
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— plachetniky: Istiophorus spp.

— meciar vel’ky: Xiphias gladius

— sajry: Scomberesox spp.; Cololabis spp.
— koryfény: Coryphaena spp.

— zraloky: Sest'’ziabrovec tuponosy, obron st'ahovavy, alopiovité, Zralokovité,

mlatkohlavovité, lamnovité

— hlavonozce: vsetky druhy
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PRILOHA IV

Meranie velkosti morského organizmu

1. Velkost’ ryb sa meria podl'a obrazka 1, od Spicky ust po koniec chvostovej plutvy.
2. Velkost homara stihleho (Nephrops norvegicus) sa meria podl'a obrazka 2 bud:

—  ako dizka panciera, a to rovnobeZne so stredovou osou od zadnej ¢asti ktorejkol'vek

oc¢nej jamky po stred distalneho chrbtového okraja panciera, alebo
— ako celkova dizka od $picky rostra po koniec telzénu okrem §tetin.

V pripade oddelenych chvostov homara Stihleho: od prednej hrany prvého pritomného
chvostového ¢lanku po koniec telzénu okrem Stetin. Chvost musi byt’ pri merani ulozeny

plocho na chrbtovej strane a nesmie byt’ natiahnuty.

3. Velkost homéra eurdpskeho (Homarus gammarus) zo Severného mora okrem Skagerraku
alebo Kattegatu sa meria podl'a obrazka 3, ako dizka panciera, a to rovnobezne so
stredovou osou od zadnej Casti ktorejkol'vek o¢nej jamky po distalny chrbtovy okraj

panciera.
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4. Velkost homéra eurdpskeho (Homarus gammarus) zo Skagerraku alebo Kattegatu sa

meria podl'a obrazka 3 bud’:

— ako dizka panciera, a to rovnobezne so stredovou osou od zadnej ¢asti ktorejkol'vek

ocnej jamky po stred distalneho chrbtového okraja panciera, alebo
— ako celkova dizka od $picky rostra po koniec telzénu okrem §tetin.

5. Velkost’ langustovitych (Palinurus spp.) sa meria podla obrazka 4 ako dizka panciera,

rovnobezne so stredovou ¢iarou od $picky rostra po stred distalneho chrbtového okraja

panciera.
6. Velkost  akéhokol'vek lastarnika sa meria podl'a obrazka 5 pozdiz najdlhsej Gasti lastiry.
7. Velkost’ maje paviikovitej (Maja squinado) sa meria podl'a obrazka 6 ako dizka panciera

pozdiz stredovej osi od okraja panciera medzi rostrami po zadny okraj panciera.

8. Velkost kraba pieso¢ného (Cancer pagurus ) sa meria podla obrazka 7 ako maximalna

Sirka panciera merand kolmo na anteroposteriornu os panciera.
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0. Velkost’ surmovky vlnitej (Buccinum spp.) sa meria podl'a obrazka 8 ako diZka lastury.

10. Velkost’ meéiara vel'kého (Xiphias gladius) sa meria podl'a obrazka 9 ako dizka od konca

spodnej cel'uste po vidlicu chvostovej plutvy.

Obrazok 1 Ryby
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Obrazok 2 Homar $tihly

(Nephrops norvegicus)

Obrazok 3 Homar europsky

(Homarus gammarus)

PE-CONS 59/1/19 REV 1
PRILOHA IV

SK



Obrazok 4 Langustovité

(Palinurus spp.)

Obrazok 5 Lasturniky
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Obrazok 6 Maja pavukovita

(Maja squinado)

Obrazok 7 Krab piesocny

(Cancer pagurus)
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Obrazok 8 Surmovka vlnita

(Buccinum spp.)

Obrazok 9 Meciar velky

(Xiphias gladius)
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PRILOHA V

SEVERNE MORE!

Cast A

Minimalne ochranné referen¢né velkosti

Druh Severné more
Treska skvrnita (Gadus morhua) 35cm
Treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus) 30 cm
Treska tmava (Pollachius virens) 35cm
Treska Zltkava (Pollachius pollachius) 30 cm
Merlaza europska (Merluccius merluccius) 27 cm
Kalkany rodu Lepidorhombus (Lepidorhombus spp.) 20 cm
Soley (Solea spp.) 24 cm
Platesa vel'ka (Pleuronectes platessa) 27 cm
Treska merlang (Merlangius merlangus) 27 cm
Mien vel’ky (Molva molva) 63 cm
Mien modry (Molva dypterygia) 70 cm

Na tucely tejto prilohy:

— Kattegat je ohraniceny zo severu ¢iarou vedenou od majaka Skagen po majak Tistlarna a
odtial’ po najbliz§i bod na pobrezi Svédska a z juhu &iarou vedenou od Hasenere Head po
Gniben Point, od Korshage po Spodsbjerg a od Gilbjerg Head po Kullen,

— Skagerrak je ohraniceny zo zapadu ¢iarou vedenou od majaka Hanstholm po majak
Lindesnes a z juhu ¢iarou vedenou od majaka Skagen po majak Tistlarna a odtial’ po
najblizsi bod na pobrezi Svédska,

— sucast'ou Severného mora je podoblast’ ICES 4, t4 pril'ahla ¢ast’ divizie ICES 2a, ktora lezi
juzne od 64° severnej zemepisnej Sirky, a ta ¢ast’ divizie ICES 3a, na ktorti sa nevzt'ahuje
definicia Skagerraku uvedena v druhej zarazke.
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Druh

Severné more

Homar stihly (Nephrops norvegicus)

C(?lkové dizka 85 mm,
dlzka panciera 25 mm
chvosty homadra Stihleho 46 mm

Makrely (Scomber spp.) 30cm*?
Sled’ atlanticky (Clupea harengus) 20 cm *
Stavridy (Trachurus spp.) 15cm*

Sardela europska (Engraulis encrasicolus)

12 cm alebo 90 jedincov na kg *

Morona striebrista (Dicentrarchus labrax)

42 cm

Sardinka europska (Sardina pilchardus)

11 cm*

Homar eur6psky (Homarus gammarus)

87 mm (diZka panciera)

Maja pavikovitd (Maja squinado) 120 mm
Hrebenovky (Chlamys spp.) 40 mm
Venuska Ruditapes decussatus 40 mm
Venuska Venerupis pullastra 38 mm
Venuska filipinska (Venerupis philippinarum) 35 mm
Venuska bradavicnata (Venus verrucosa) 40 mm
Venuska hladké (Callista chione) 6 cm
Posvice rodu Ensis (Ensis spp.) 10 cm
Maktra pevna (Spisula solida) 25 mm
Donaxy (Donax spp.) 25 mm
Posvica luskovita (Pharus legumen) 65 mm
Surmovka vlnita (Buccinum undatum) 45 mm
Osmonoh obyc€ajny (Octopus vulgaris) 750 g

Langustovité (Palinurus spp.)

95 mm (dizka panciera)

Kreveta ruzova (Parapenaeus longirostris)

22 mm (dizka panciera)

Krab pieso¢ny (Cancer pagurus)

140 mm 123

Hrebenovka vel'ka (Pecten maximus)

100 mm
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Druh Skagerrak a Kattegat

Treska Skvrnitd (Gadus morhua) 30 cm
Treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus) 27 cm
Treska tmava (Pollachius virens) 30 cm
Treska zltkava (Pollachius pollachius) —

Merluza europska (Merluccius merluccius) 30 cm
Kalkany rodu Lepidorhombus (Lepidorhombus spp.) 25 cm
Soley (Solea spp.) 24 cm
Platesa vel'ka (Pleuronectes platessa) 27 cm
Treska merlang (Merlangius merlangus) 23 cm

Mien vel’ky (Molva molva)

Mient modry (Molva dypterygia)

Homar stihly (Nephrops norvegicus)

celkové dizka 105 mm
chvosty homara Stihleho 59
mm

dizka panciera 32 mm

Makrely (Scomber spp.) 20 cm #
Sled’ atlanticky (Clupea harengus) 18 cm*
Stavridy (Trachurus spp.) 15¢cm#
Homér eurdpsky (Homarus gammarus) celkova dizka 220 mm

dizka panciera 78 mm

ochranna referencna velkost’ 130 mm.

Vo vodach Unie divizie ICES 4a. V diviziach ICES 4b a 4c sa uplatiiuje minimalna

V oblasti divizii ICES 4b a 4c, ktora je ohranicend bodom vymedzenym suradnicami 53°

28"22"s.z.5.a0°09'24" v. z. d. na anglickom pobreZi, priamkou spéjajucou tento bod

s bodom vymedzenym suradnicami 53° 28’ 22" s. z. §. a 0° 22’ 24" v. z. d., hranicou 6 mil’
od zékladnej linie Spojeného kral'ovstva a priamkou spédjajucou bod vymedzeny
suradnicami 51° 54’ 06" s. z. §. a 1° 30" 30" v. z. d. s bodom na pobreZi Anglicka
vymedzenym siradnicami 51° 55" 48" s. z. §.a 1° 17" 00" v. z. d., sa uplatituje minimalna

ochranna referencna velkost’ 115 mm.
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V pripade kraba piesocného loveného koSmi alebo kosikmi m6zu oddelené klepeta
predstavovat’ maximalne 1 hm. % celkového ulovku krabov tohto druhu. V pripade kraba
piesocného loveného inym rybarskym vystrojom mozno vylodit’ maximalne 75 kg
oddelenych klepiet.

Odchylne od ¢lanku 15 nariadenia (EU) &. 1380/2013 sa minimalne ochranné referenéné
velkosti sardiniek europskych, sardel europskych, sled’ov atlantickych, stavrid a makrel
neuplatiujt, ak ich mnoZstvo predstavuje maximalne 10 % Zivej hmotnosti celkovych
ulovkov ponechanych na palube pre kazdy z tychto druhov.

Percentualny podiel sardiniek eurdpskych, sardel europskych, sled’ov atlantickych, stavrid
a makrel, ktoré nedosahuji minimalnu ochrannu referenént vel'kost’, sa pocita ako pomer
k zivej hmotnosti vSetkych morskych organizmov na palube po vytriedeni alebo pri
vylodeni.

Tento percentudlny podiel mozno vypocitat’ na zaklade jednej alebo viacerych
reprezentativnych vzoriek. Limit 10 % sa nesmie prekrocit’ pocas prekladky, vylodenia,
prepravy, skladovania, vystavovania ani pocas predaja.

Cast B
Velkosti 6k
1. Zakladné velkosti 0k vleCeného vystroja
1.1 Bez toho, aby bola dotknutd povinnost’ vylodit’ tlovky, plavidla pouzivaju siete

s vel’kostou 6k najmenej 120 mm alebo najmenej 90 mm v Skagerraku a Kattegate'.

1.2 Bez toho, aby bola dotknutéd povinnost’ vylodit’ lovky, a odchylne od bodu 1.1 m6zu
plavidld pouzivat' v Severnom mori a Skagerraku a Kattegate mensie vel'kosti 0k sieti

uvedené v tabul’ke nizSie, ak:

1) sa dodrzia prislusné podmienky stanovené v uvedenej tabul’ke a ak vedl'ajSie ulovky
tresky Skvrnitej, tresky jednoSkvrnnej a tresky tmavej nepresahuju 20 % celkovych
ulovkov v zZivej hmotnosti vSetkych morskych biologickych zdrojov vylodenych po

kazdom rybarskom vyjazde, alebo
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il)  sa pouziju iné Upravy selektivnosti, ktoré posudil vybor STECF na zaklade ziadosti

jedného alebo viacerych clenskych Statov a schvali Komisia. Takéto upravy

selektivnosti musia mat’ za nasledok rovnaké alebo lepSie vlastnosti selektivnosti

v pripade tresky Skvrnitej, tresky jednoSkvrnnej a tresky tmavej, ako 120 mm.

Velkost’ 0k

Geografické
oblasti

Podmienky

aspont 100 mm?

Severné more
juzne od 57° 30
"s. z. 8.

Cieleny lov platesy velkej a solei pomocou vlecnych
sieti s vodiacimi §titmi, vle€nych sieti s rozpernym
rahnom a zat'ahovych sieti. Osadi sa panel so
Stvorcovymi okami s vel’kost'ou najmenej 90 mm.

aspont 80 mm?

Divizie ICES 4b
adc

Cieleny lov solei pomocou vle¢nych sieti s rozpernym
rahnom. V hornej polovici prednej Casti siete sa osadi
panel s vel'’kost’ou 0k aspon 180 mm.

Cieleny lov tresky merlang, makrel a druhov, pre ktoré
neplatia obmedzenia vylovu, pomocou vle¢nych sieti
na lov pri dne. Osadi sa panel so Stvorcovymi okami

s vel'’kost'ou aspon 80 mm.

aspont 80 mm

Severné more

Cieleny lov homara Stihleho (Nephrops norvegicus).
Osadi sa panel so Stvorcovymi okami velkosti aspoii
120 mm alebo triediaca mriezka s maximalnym
rozstupom priecok 35 mm, alebo ekvivalentné
selektivne zariadenie.

Cieleny lov druhov, pre ktoré neplatia obmedzenia
vylovu a ktoré nie st zahrnuté inde v tejto tabulke.
Osadi sa panel so Stvorcovymi okami s vel’kost'ou

aspon 80 mm.

Cieleny lov rajovitych.
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Geografické

Velkost’ 6k oblasti Podmienky

aspon 80 mm Divizia ICES 4¢ | Cieleny lov solei pomocou vle¢nych sieti s vodiacimi
Stitmi. Osadi sa panel so Stvorcovymi okami
s vel’kostou aspont 80 mm.

aspont 70 mm Skagerrak Cieleny lov homara Stihleho (Nephrops norvegicus).

(Stvorcové oko) | a Kattegat Osadi sa triediaca mriezka s maximalnym rozstupom

alebo 90 mm priecok 35 mm, alebo ekvivalentné selektivne

(kosostvorcové zariadenie.

oko)

aspon 40 mm Cela oblast’ Cieleny lov kalmarovitych a gordanovitych
(Loliginidae, Ommastrephidae).

aspon 35 mm Skagerrak Cieleny lov krevety borealnej (Pandalus borealis).

a Kattegat Osadi sa triediaca mriezka s maximalnym rozstupom
prieCok 19 mm alebo ekvivalentné selektivne
zariadenie.

aspon 32 mm Cela oblast’ Cieleny lov krevety borealnej (Pandalus borealis).
okrem Osadi sa triediaca mriezka s maximalnym rozstupom

Skagerraku priecok 19 mm alebo ekvivalentné selektivne

a Kattegatu zariadenie.

aspont 16 mm Cela oblast’ Cieleny lov malych pelagickych druhov, ktoré nie su

zahrnuté inde v tejto tabulke.

Cieleny lov tresky koruskovitej. Pri love tresky
koruskovitej musi byt osadena triediaca mriezka
s maximalnym rozstupom priecok 35 mm.

Cieleny lov kreviet sivych a kreviet druhu Pandalus
montagui. Osadi sa oddel'ovacia vlecna siet’ alebo
triediaca mriezka v stlade s pravidlami stanovenymi
na vnutrostatnej alebo regionalnej trovni.
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Geografické

Velkost’ 0k oblasti

Podmienky

menej ako Cela oblast’ Cieleny lov piesoc¢nicovitych.
16 mm

V poddiviziiach Skagerrak a Kattegat sa osadi vrchny panel s kosoStvorcovymi okami

s vel'kostou 0k aspon 270 mm, alebo vrchny panel so Stvorcovymi okami s vel’kost'ou 6k
aspon 140 mm. V subdivizii Kattegat sa méze osadit’ panel so Stvorcovymi okami

s vel'kostou 0k aspon 120 mm (na vlecnych sietach v obdobi od 1. oktébra do 31.
decembra a na zat'ahovych sietach v obdobi od 1. augusta do 31. oktdbra).

Plavidlam sa zakazuje pouzivat’ akékol'vek vlecné siete s rozpernym rahnom s vel’kost'ou
0k medzi 32 a 99 mm na sever od spojnice tychto bodov: od bodu na vychodnom pobrezi
Spojeného kral'ovstva leziaceho na 55° s. z. §., potom smerom na vychod na 55° s. z. §.
a5°v. z. d., dalej smerom na sever na 56° s. z. §. a na vychod do bodu na zapadnom
pobrezi Dénska na 56° s. z. §. Zakazuje sa pouzivat’ akékol'vek vlecné siete s rozpernym
rahnom s vel'kost'ou 6k od 32 do 119 mm v divizii ICES 2a a ¢asti podoblasti ICES 4
smerom na sever od 56° 00's. z. §.

2. Zakladné velkosti 0k statickych a undsanych sieti

2.1 Bez toho, aby bola dotknutd povinnost’ vylodit’ tlovky, plavidla pouzivaju siete

s vel'kost'ou 6k najmenej 120 mm.

2.2 Bez toho, aby bola dotknutéd povinnost’ vylodit’ lovky, a odchylne od bodu 2.1 m6zu
plavidla pouzivat’ v Severnom mori a Skagerraku a Kattegate mensie vel'kosti 0k sieti
uvedené v tabul’ke niZSie, ak sa dodrzia prislusné podmienky stanovené v uvedenej tabul’ke
a ak vedl'ajSie ulovky tresky Skvrnitej, tresky jednoSkvrnnej a tresky tmavej nepresahuju
20 % celkovych ulovkov v zivej hmotnosti v§etkych morskych biologickych zdrojov

vylodenych po kazdom rybarskom vyjazde.
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Velkost’ 6k Geogr aﬁgke Podmienky
oblasti

aspont 100 mm | Celé oblast’” | Cieleny lov tresky jednoSkvrnnej, tresky merlang, limandy
eurdpskej a morony striebriste;

asponn 90 mm | Celd oblast’” | Cieleny lov platesotvarych alebo druhov, pre ktoré neplatia
obmedzenia vylovu a ktoré nie su zahrnuté inde v tejto tabulke.

aspont 50 mm | Celd oblast’ | Cieleny lov malych pelagickych druhov, ktoré nie su zahrnuté inde
v tejto tabul'ke.

Cast’ C

Oblasti zakazu alebo obmedzenia rybolovu

1. Oblast’ zékazu rybolovu na ucely ochrany pieso¢nicovitych v diviziach ICES 4a a 4b

1.1 Zakazuje sa lov pieso¢nicovitych vle€enym vystrojom s velkostou 6k koncového rukavea

menej ako 32 mm v geografickej oblasti ohrani¢enej vychodnym pobrezim Anglicka

a Skotska vymedzenej loxodromami, ktoré postupne spajaji tieto stradnice merané podla

suradnicového systému WGS84:

vychodné pobrezie Anglicka na 55° 30's. z. §.,

55°30's.z.5.,01 °00'z. z. d.

58°00's.z.5.,01 °00'z. z. d.

58°00's.z.5.,02°00'z. z. d.

vychodné pobrezie Skétska na 02° 00’ z. z. d.
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1.2 V zaujme monitorovania populdcie piesoCnic v oblasti a €inkov zédkazu rybolovu je

povoleny rybolov na ucely vedeckého vyskumu.
2. Zakaz rybolovu na ucely ochrany juvenilnych plates vel'kych v podoblasti ICES 4

2.1 Plavidlam s celkovou diZkou viac ako 8 m sa zakazuje pouZivanie vleénych sieti na lov pri
dne, vle¢nych sieti s rozpernym rahnom, dadnskych zat'ahovych sieti alebo podobného
vleceného vystroja v geografickych oblastiach ohrani¢enych loxodrémami postupne

spajajucimi tieto suradnice, ktoré sa meraju podl'a suradnicového systému WGS84:

a)  oblast’ do 12 ndmornych mil’ od pobrezia Francuzska, severne od 51° 00's. z. §.,

Belgicka a Holandska po 53° 00's. z. §., merana od zakladnych linif;
b)  oblast ohranicend Ciarou spajajucou tieto suradnice:
— bod na zapadnom pobrezi Danska na 57° 00's. z. S.

- 57°00's.z.8.,7°15'v. z. d.

— 55°00's.z.8.,7° 15" v. z. d.
— 55°00's.z.8.,7°00'v. z. d.
— 54°30's.z.5.,7°00"v. z. d.
— 54°30's.z.§.,7°30"v. z. d.
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- 54°00's. z. 8., 7° 30" v. z. d.

- 54°00's. z. §.,6° 00" v. z. d.

— 53°50's.z.8.,6°00'v. z. d.

— 53°50's.z.8.,5°00'v. z. d.

- 53°30's.z.8.,5°00'v. z. d.

- 53°30's.z.8.,4° 15" v. z. d.

- 53°00's.z.8.,4°15'v. z. d.

— bod na pobrezi Holandska na 53° 00 s. z. S.

— oblast’ do 12 namornych mil’ od zapadného pobrezia Danska od 57° 00's. z. §.

smerom na sever az po majak Hirtshals, merana od zékladnych linii.

2.2 V oblasti uvedenej v bode 2.1 m6zu vykonavat rybolov tieto plavidla:

a)

b)

plavidld s maximalnym vykonom motora 221 kW, ktoré pouzivaju vlecné siete

na lov pri dne alebo danske zat’ahové siete;

dvojice plavidiel s maximéalnym spolocnym vykonom motorov 221 kW, ktoré

pouzivajl parové vlecné siete na lov pri dne;
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c) plavidla s vykonom motora nad 221 kW moZzu pouzivat’ vlené siete na lov pri dne
alebo danske zatahové siete a dvojice plavidiel so spolo¢nym vykonom motorov nad
221 kW mozu pouzivat’ parové vlecné siete na lov pri dne, ak nevykonavaju cieleny
lov platesy vel'kej a solei a dodrziavaju prislusné pravidla tykajuce sa velkosti 6k

sieti uvedené v Casti B tejto prilohy.

Ak plavidla uvedené v bode 2.2 pism. a) pouZivaj vleéné siete s rozpernym rahnom, dizka
rozperného rahna alebo sthrnna dizka kombinovanej vleénej siete s rozpernym rahnom
merana ako stdet diZzok kazdého rahna nesmie presiahnut’ 9 m, a to ani po prediZeni, okrem
prace s vystrojom s vel'kost'ou 6k medzi 16 a 31 mm. Rybarske plavidla, ktorych
primarnou ¢innost'ou je lov kreviet sivych (Crangon crangon), maju povolenie pouzivat
vleéné siete s rozpernym rahnom, ktorych suhrnna dizka rahien merana ako sticet dizok
vSetkych jednotlivych rahien, presahuje 9 m, ak pracuju s vystrojom s velkost’ou 6k medzi

od 80 a 99 mm a vydalo sa im doplnkové opravnenie na rybolov.

Plavidla opravnené vykonavat’ rybolov v oblasti uvedenej v bode 2.1 sa zahrnu

do zoznamu, ktory kazdy clensky §tat poskytne Komisii. Celkovy vykon motorov plavidiel
uvedenych v bode 2.2 pism. a) v zozname nesmie prekrocit’ celkovy vykon motorov
evidovany pre kazdy ¢lensky Stat k 1. januaru 1998. Rybarske plavidla opravnené

na rybolov musia mat’ opravnenie na rybolov vydané v stlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES)

¢. 1224/2009.
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3. Obmedzenia pouzitia vlecnych sieti s rozpernym rahnom v oblastiach do 12 ndmornych

mil’ od pobrezia Spojeného kral'ovstva

3.1 V oblastiach do 12 namornych mil’ od pobrezia Spojeného kralovstva meranych
od zékladnych linii pobreznych vod maju plavidla zakdzané pouzivat’ vle¢né siete

s rozpernym rahnom.

3.2 Odchylne od bodu 3.1 je v uvedenych oblastiach povoleny rybolov vle¢nymi sietami

s rozpernym rahnom, ak:

— dané plavidla maju motor s maximalnym vykonom 221 kW a ich celkova dizka

nepresahuje 24 m a

— diZka rozperného rahna alebo stthrnna dizka rozpernych rahien merané ako sucet
dizok jednotlivych rozpernych rahien nepresahuje 9 m, a to ani po prediZeni, okrem
pripadov cieleného lovu kreviet sivych (Crangon crangon) s minimalnou vel’kost'ou

ok siete menej ako 31 mm.
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4. Obmedzenia lovu $proty severnej na G€ely ochrany sled’a atlantického v divizii ICES 4b

Zakazuje sa rybolov vleCenym vystrojom s vel’kostou 6k koncového rukavca menej ako 32
mm alebo statickymi siet'ami s vel'kost'ou 6k menej ako 30 mm v geografickych oblastiach
vymedzenych loxodromami, ktoré postupne spéjaju suradnice uvedené nizsie, merané

podl’a suradnicového systému WGS84, a to pocas tychto obdobi:

— od 1. januéra do 31. marca a od 1. oktobra do 31. decembra v Statistickej oblasti
ICES 39ES8. Na ucely tohto nariadenia sa pod touto oblastou ICES rozumie oblast’
ohranicena ¢iarou veducou vychodne od vychodného pobrezia Spojeného kral'ovstva
pozdiz 55° 00's. z. §. k bodu na 1° 00' z. z. d., odtial’ severne k bodu na 55° 30's. z.

S. a odtial’ zapadne k pobreziu Spojeného kralovstva,

— od 1. janudra do 31. marca a od 1. oktébra do 31. decembra vo vnatrozemskych
vodach fjordu Moray Firth zapadne od 3° 30' z. z. d. a vo vnutrozemskych vodach
fjordu Firth of Forth zdpadne od 3° 00' z. z. d.,

— od 1. jula do 31. oktobra v geografickej oblasti ohranicenej tymito suradnicami:
— zapadné pobrezie Danska na 55° 30's. z. §.,
- 55°30's.2.8.,7°00'v. z. d.,
— 57°00's.z.8.,7°00'v. z. d.,

— zapadné pobreZie Danska na 57° 00's. z. §.
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5.1

5.2

53

6.1

Osobitné ustanovenia pre Skagerrak a Kattegat v divizii ICES 3a
V Kattegate je zakazané lovit’ vle€nymi sietami s rozpernym rahnom.

Plavidlam Unie sa zakazuje lovit,, ponechavat’ na palube, prekladat’, vylod'ovat, skladovat’,

predavat’, vystavovat’ alebo ponukat’ na predaj lososa atlantického a pstruha morského.

Vo vodach do troch ndmornych mil’ od zékladnych ¢iar v Skagerraku a Kattegate sa od 1.
jula do 15. septembra zakazuje pouzivat’ vleceny vystroj s vel'’kost'ou 6k koncového
rukévca menej ako 32 mm, pokial’ sa nevykonava cieleny lov krevety borealnej (Pandalus
borealis). Na cieleny lov sliznaca zivorodého (Zoarces viviparus), byckovitych (Gobiidae)
alebo druhov rodu Cottus (Cottus spp.), ktoré sa maju pouzit’ ako ndvnady, mozno pouzit’

siete s akoukol'vek vel'kostou ok.
Pouzivanie statickych sieti v diviziach ICES 3a a 4a

V sulade s ¢lankom 9 ods. 7 pism. a) a odchylne od casti B bodu 2 tejto prilohy je

vo vodach so zmapovanou hibkou menej ako 600 m povolené pouzivat’ tento vystroj:

—  nastavovacie ziabrovky, ktoré sa pouzivaju na cieleny lov merluzy europske;j,
s vel’kostou 6k aspoii 100 mm a maximalnou vyskou 100 6k, pri¢om celkova dizka
vSetkych nasadenych sieti nepresahuje 25 km na plavidlo a maximalny ¢as ponorenia

je 24 hodin,

— zakliestiovacie siete, ktoré sa pouzivaju na cieleny lov Certovitych, s velkostou 6k
aspoii 250 mm a maximalnou vyskou 15 6k, pri¢om celkova dizka vietkych

nasadenych sieti nepresahuje 100 km a maximalny ¢as ponorenia je 72 hodin.
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6.2 Zakazuje sa cieleny lov hlbokomorskych zralokov uvedenych v prilohe I k nariadeniu
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2336' v zmapovanych hibkach do 600 m.
Nahodné tlovky hlbokomorskych zralokov, ktorych lov sa v tomto nariadeni a inych
pravnych predpisoch Unie zakazuje, sa zaznamenaju a podla moznosti sa nezranené
urychlene pustia na slobodu. Hlbokomorské Zraloky, na ktoré sa vzt'ahuju obmedzenia
vylovu, sa ponechavaju na palube. Takéto ulovky sa vylodia a zapocitaji do kvot. Ak
dotknuty Stat nema k dispozicii kvoty alebo ak jeho kvoty nepostacujii, moze Komisia
vyuzit’ ¢lanok 105 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009. Ak plavidla ktoréhokol'vek
¢lenského $tatu ndhodne ulovia viac ako 10 ton hlbokomorskych zZralokov, tieto plavidla

stracajii moznost’ vyuzivat vynimky stanovené v bode 6.1.

Cast D

PouZzivanie elektrickych impulzovych vle¢nych sieti v diviziach ICES 4b a 4c

1. Od 1. jula 2021 sa vo vietkych vodach Unie zakazuje rybolov pomocou elektrickych

impulzovych vle¢nych sieti.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2336 zo 14. decembra 2016, ktorym
sa stanovuju osobitné podmienky lovu hlbokomorskych populacii ryb v severovychodnom
Atlantiku a ustanovenia tykajtce sa rybolovu v medzinarodnych vodéach severovychodného
Atlantiku a ktorym sa zruguje nariadenie Rady (ES) ¢. 2347/2002 (U. v. EU L 354,
23.12.2016, s. 1).
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2. Pocas prechodného obdobia do 30. juna 2021 je rybolov pomocou elektrickych
impulzovych vle¢nych sieti v diviziach ICES 4b a 4c nad’alej povoleny za podmienok
stanovenych v tejto Casti a akychkol'vek podmienok vymedzenych v sulade s ¢lankom 24
ods. 1 pism. b) tohto nariadenia, pokial’ ide o vlastnosti pouzivaného impulzu a kontrolné
monitorovacie opatrenia zavedené juzne od loxodromy spéjajuce;j tieto suradnice merané

podl’a suradnicového systému WGS84:

— bod na vychodnom pobrezi Spojeného kral'ovstva na 55° s. z. §.,

- smerom na vychod k 55°s.z.§.,5°v. z. d.,

- smerom na sever k 56°s. z. §.,

— a smerom na vychod k bodu na zdpadnom pobrezi Danska na 56° s. z. 8.
Uplatiiuju sa tieto podmienky:

a) elektrické impulzové vlecné siete pouziva najviac 5 % flotily plavidiel s vlecnymi

sietami s rozpernym rahnom kazdého ¢lenského Statu;

b)  maximalny elektricky vykon v kW za kazdu vle¢nt siet’ s rozpernym rahnom nie je

vyssi ako dizka rahna v metroch vynasobena koeficientom 1,25;

c) efektivne napitie medzi elektrodami je najviac 15 V;
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d) plavidlo je vybavené automatickym pocitacovym systémom riadenia, ktory
zaznamenava maximalny pouzity vykon na rahno a efektivne napédtie medzi
elektrédami najmenej za 100 poslednych vleceni. Nie je mozné, aby neopravnena

osoba tento automaticky pocitacovy riadiaci systém zmenila;
e) zakazuje sa pouzivat jednu alebo viac ret'azi na plasenie pred spodnym lanom.
3. Pocas tohto obdobia sa pre Ziadne plavidla nevydavaji nové opravnenia.

4. Clenské $taty mozu do 30. jina 2021 prijimat’ vo vodach do 12 namornych mil’
od zékladnych linii, ktoré patria pod ich zvrchovanost’ alebo pravomoc, nediskriminacné
opatrenia na obmedzenie alebo zakaz pouzivania elektrickych impulzovych vlecnych sieti.
Clenské §taty informuja Komisiu a dotknuté &lenské $taty o opatreniach zavedenych podla

tohto bodu.

5. Na ziadost’ pobrezného ¢lenského Statu adresovanu vlajkovému ¢lenskému Statu kapitan
plavidla, ktoré pouziva elektrické impulzové vlecné siete, prijme v sulade s ¢lankom 12
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1004! pocas rybolovnych operacii

na palubu pozorovatel'a z pobrezného ¢lenského sStatu.

1 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1004 zo 17. méaja 2017 o vytvoreni
ramca Unie pre zber, spravu a vyuzivanie udajov v odvetvi rybarstva a pre podporu
vedeckych odporucani suvisiacich so spolocnou rybarskou politikou, a ktorym sa zrusuje
nariadenie Rady (ES) ¢. 199/2008 (U. v. EU L 157, 20.6.2017, s. 1).
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PRILOHA VI

SEVEROZAPADNE VODY

Cast A

Minimalne ochranné referen¢né velkosti

Druh Cela oblast’

Treska skvrnitd (Gadus morhua) 35cm

Treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus) 30 cm

Treska tmava (Pollachius virens) 35cm

Treska zltkava (Pollachius pollachius) 30 cm

Merluza europska (Merluccius merluccius) 27 cm

Kalkany rodu Lepidorhombus (Lepidorhombus spp.) 20 cm

Soley (Solea spp.) 24 cm

Platesa vel’ka (Pleuronectes platessa) 27 cm

Treska merlang (Merlangius merlangus) 27 cm

Mien vel’ky (Molva molva) 63 cm

Mien modry (Molva dypterygia) 70 cm

Homar $tihly (Nephrops norvegicus) celkova dizka 85 mm,

chvosty homara $tihleho dizka panciera 25 mm'
46 mm?

Makrely (Scomber spp.) 20 cm ¢

Sled’ atlanticky (Clupea harengus) 20 cm ¢

Stavridy (Trachurus spp.) 15 cm®

Sardela eurdpska (Engraulis encrasicolus) 12 cm alebo 90 jedincov na kg ¢

Morona striebrista (Dicentrarchus labrax) 42 cm

Sardinka eur6pska (Sardina pilchardus) 11 cm*
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Druh Celé oblast’
Pagel bledy (Pagellus bogaraveo) 33cm
Homar eurdépsky (Homarus gammarus) 87 mm
Maja pavukovita (Maja squinado) 120 mm
Hrebenovky (Chlamys spp.) 40 mm
Venuska Ruditapes decussatus 40 mm
Venuska Venerupis pullastra 38 mm
Venuska filipinska (Venerupis philippinarum) 35 mm
Venuska bradavicnata (Venus verrucosa) 40 mm
Venuska hladka (Callista chione) 6 cm
Posvice rodu Ensis (Ensis spp.) 10 cm
Maktra pevna (Spisula solida) 25 mm
Donaxy (Donax spp.) 25 mm
Posvica luskovitd (Pharus legumen) 65 mm
Surmovka vlnita (Buccinum undatum) 45 mm
Osmonoh oby¢ajny (Octopus vulgaris) 750 g
Langustovité (Palinurus spp.) 95 mm

Kreveta ruzova (Parapenaeus longirostris)

22 mm (dizka panciera)

Krab piesocny (Cancer pagurus)

140 mm?
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Druh Cela oblast’

Hrebenovka vel’ka (Pecten maximus) 100 mm’
1 V diviziach ICES 6a a 7a sa uplatiiuje minimalna ochranna referen¢na vel'kost’ v pripade
celkovej dizky 70 mm a v pripade dizky panciera 20 mm.
2 V diviziach ICES 6a a 7a sa uplatiiuje minimalna ochranna referen¢né velkost’ 37 mm.
3 Vo vodach Unie v podoblastiach ICES 5, 6 juzne od 56° s. z. §. a 7, okrem divizii ICES 7d,
7e, 71, sa uplatiiuje minimalna ochranné referencna velkost’ 130 mm.
4 V pripade kraba pieso¢ného loveného kosmi alebo kosikmi mézu oddelené klepeta

predstavovat’ maximalne 1 hm. % celkového tlovku krabov tohto druhu. V pripade kraba
pieso¢ného loveného inym rybarskym vystrojom mozno vylodit' maximalne 75 kg

oddelenych klepiet.

5 V divizii ICES 7a severne od 52° 30’ s. z. §. a v divizii ICES 7d sa uplatiiuje minimalna
ochranna referen¢na vel’kost’ 110 mm.

6 Odchylne od ¢lanku 15 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa minimalne ochranné referenéné

vel’kosti sardiniek europskych, sardel europskych, sled’'ov atlantickych, stavrid a makrel
neuplatnuju, ak ich mnozstvo predstavuje maximalne 10 % zivej hmotnosti celkovych
ulovkov ponechanych na palube pre kazdy z tychto druhov.

Percentualny podiel sardiniek eurdpskych, sardel eurdpskych, sled’ov atlantickych, stavrid alebo
makrel, ktoré nedosahujii minimalnu ochrannu referencnu vel'kost’, sa vypocita ako pomer k zivej

hmotnosti vSetkych morskych organizmov na palube po vytriedeni alebo pri vylodeni.

Tento percentualny podiel mozno vypocitat’ na zéklade jednej alebo viacerych reprezentativnych
vzoriek. Limit 10 % sa nesmie prekrocit’ pocas prekladky, vylodenia, prepravy, skladovania,

vystavovania ani pocas predaja.
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Cast B

Velkosti 0k
1. Zakladné velkosti 0k vleCeného vystroja
1.1. Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ vylodit’ tlovky, plavidla pouzivaju siete

s velkostou 6k najmenej 120 mm! alebo najmenej 100 mm v podoblasti ICES 7b -7k.

1.2. Bez toho, aby bola dotknutd povinnost’ vylodit’ tillovky, a bez ohl'adu na bod 1.1 mézu

plavidla pouzivat’ v severozapadnych vodach mensie vel'kosti 0k sieti uvedené v tabul’ke

nizsie, ak:

i)

sa dodrzia prislusné podmienky stanovené v uvedenej tabul’ke a ak vedl'ajsie ulovky
tresky Skvrnitej, tresky jednoskvrnnej a tresky tmavej nepresahuji 20 % celkovych
ulovkov v zZivej hmotnosti vSetkych morskych biologickych zdrojov vylodenych po

kazdom rybarskom vyjazde, alebo

sa pouziju iné upravy selektivnosti, ktoré posudil vybor STECF na zaklade ziadosti
jedného alebo viacerych clenskych $tatov a ktoré schvali Komisia. Takéto tipravy
selektivnosti musia mat’ za nasledok rovnaké alebo lepSie vlastnosti selektivnosti

v pripade tresky Skvrnitej, tresky jednoskvrnnej a tresky tmavej ako pri 120 mm

alebo 100 mm v podoblasti ICES 7b-7k podl'a toho, ktorad vel'kost’ je uplatnitel'na.
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Velkost’ 6k

Geografické
oblasti

Podmienky

aspont 80 mm?

Podoblast’ ICES 7

Cieleny lov merlizy eurdpskej, kalkanov rodu
Lepidorhombus a Certovitych alebo cieleny lov tresky
merlang, makrel a druhov, pre ktoré neplatia obmedzenia
vylovu a ktoré nie st zahrnuté inde v tejto tabulke, s pouZzitim
vle¢nych sieti na lov pri dne. Osadi sa panel so Stvorcovymi

okami vel’kosti aspoii 120 mm™*®.

Cieleny lov solei a druhov, pre ktoré neplatia obmedzenia
vylovu, pomocou vle¢nych sieti s vodiacimi $titmi. Osadi sa
panel so §tvorcovymi okami vel'kosti aspoii 80 mm?*.

aspont 80 mm

Cela oblast’

Cieleny lov homara §tihleho (Nephrops norvegicus)®. Osadi
sa panel so Stvorcovymi okami vel'kosti aspont 120 mm alebo
triediaca mriezka s maximalnym rozstupom prie¢ok 35 mm,
alebo ekvivalentné selektivne zariadenie.

aspon 80 mm

Divizie ICES 7a,
7b, 7d, 7e, 71, 7g,
7ha7j

Cieleny lov solei pomocou vle¢nych sieti s rozpernym
rahnom. V hornej polovici prednej Casti siete sa osadi panel
s velkostou ok aspont 180 mm°.

aspont 80 mm

Divizie ICES 7d
aTe

Cieleny lov tresky merlang, makrel a druhov, pre ktoré
neplatia obmedzenia vylovu a ktoré nie st zahrnuté inde
v tejto tabul'ke, s pouzitim vle¢nych sieti na lov pri dne.

aspon 40 mm | Cel4 oblast’ Cieleny lov kalmarovitych a gordanovitych (Loliginidae,
Ommastrephidae)
asponn 16 mm | Cel4 oblast’ Cieleny lov malych pelagickych druhov, ktoré nie st zahrnuté

inde v tejto tabulke.

Cieleny lov kreviet sivych a kreviet druhu Pandalus
montagui. Musi sa osadit’ oddel'ovacia vle¢na siet’ alebo
triediaca mriezka v stlade s pravidlami stanovenymi

na vnutrostatnej trovni.
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Velkost’ 6k

Geografické

oblasti Podmienky

menej ako Cela oblast’ Cieleny lov pieso¢nicovitych.

16 mm

1

Zavadza sa postupne pocas obdobia dvoch rokov od datumu nadobudnutia u¢innosti tohto
nariadenia.

Uplatiiuje sa bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 5 nariadenia Komisie (ES) ¢. 494/2002!.

V divizii ICES 7a sa v pripade plavidiel s jedinym zariadenim uplatiiuje vel'’kost’ 6k aspon
70 mm.

Uplatiiuje sa bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 2 ods. 5 vykonavacieho nariadenia
Komisie (EU) &. 737/20122.

Toto ustanovenie sa neuplatiiuje na diviziu ICES 7d.

Toto ustanovenie sa neuplatituje v pripade cieleného lovu tresky merlang, makrel a druhov,
pre ktoré neplatia obmedzenia vylovu, v divizidch ICES 7d a 7e.

Nariadenie Komisie (ES) €. 494/2002 z 19. marca 2002, ktorym sa urcuju d’alSie technické
opatrenia pre obnovu nasady merlizy eurdpskej v podoblastiach ICES IIL, IV, V, VI a VII
and divizidach ICES VIII a, b, d, e (U. v. ES L 77, 20.3.2002, s. 8).

Vykonavacie nariadenie Komisie (EU) &. 737/2012 zo 14. augusta 2012 o ochrane uréitych
populacii v Keltskom mori (U. v. EU L 218, 15.8.2012, s. 8).
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2. Zakladné velkosti 0k statickych a undSanych sieti

2.1. Bez toho, aby bola dotknutd povinnost’ vylodit’ tlovky, plavidla pouzivaju siete

s vel’kostou ok aspoft 120 mm'.

2.2. Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ vylodit’ llovky, a bez ohl'adu na bod 2.1 mézu

plavidla pouzivat’ v severozapadnych vodach mensie velkosti 0k sieti uvedené v tabulke

nizsie, ak sa dodrzia prislusné podmienky stanovené v uvedenej tabul’ke a ak vedl'ajsie

ulovky tresky Skvrnitej, tresky jednoSkvrnnej a tresky tmavej nepresahuja 20 % celkovych

ulovkov v Zivej hmotnosti vSetkych morskych biologickych zdrojov vylodenych po

kazdom rybarskom vyjazde.

Velkost’ 6k Geograﬁfzke Podmienky
oblasti

aspont 100 mm? | Cel4 oblast’ | Cieleny lov platesotvarych alebo druhov, pre ktoré neplatia
obmedzenia vylovu a ktoré nie st zahrnuté inde v tejto tabulke.
Cieleny lov tresky merlang, limandy eur6pskej a morony
striebriste;.

aspon 50 mm Celé oblast’ | Cieleny lov malych pelagickych druhov, ktoré nie su zahrnuté
inde v tejto tabul’ke.
Cieleny lov sultanky nachove;.

1 Pri love Certovitych sa pouziva vystroj s vel'’kost'ou 0k aspoit 220 mm. Pri cielenom love

tresky Zltkavej a merluzy eurdpskej v diviziach ICES 7d a 7e sa pouZiva vystroj
s vel'kost'ou 6k asponi 110 mm.

V divizii 7d sa uplatiiuje aspont 90 mm.
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3. Touto &ast'ou nie je dotknuté delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/2034! v pripade

rybolovu, na ktory sa vzt'ahuje uvedené delegované nariadenie.

Cast’ C

Oblasti zakazu alebo obmedzenia rybolovu
1. Oblast’ zékazu rybolovu na ucely ochrany tresky skvrnitej v divizii ICES 6a

Od 1. januéra do 31. marca a od 1. oktobra do 31. decembra kazdého roka sa zakazuje
vykonavat akukol'vek rybolovnu ¢innost’, pri ktorej sa pouziva vleceny vystroj alebo
statické siete, v oblasti vymedzenej loxodromami, ktoré postupne spajaju tieto suradnice

merané podl’a suradnicového systému WGS84:
- 55°25's.2.8.,7°07 z. z. d.

- 55°25's.2.8.,7°00'z. z. d.

- 55°18's.z.8.,6°50'z. z. d.
— 55°17's.2.5.,6°50'z. z. d.
— 55°17's.2.8.,6°52'z. z. d.
- 55°25's.2.8.,7°07 z. z. d.

Delegované nariadenie Komisie (EU) 2018/2034 z 18. oktobra 2018, ktorym sa stanovuje
plan pre odhadzovanie ulovkov pri rybolove urcitych druhov zijucich pri morskom dne v
severozapadnych vodéach na roky 2019 — 2021 (U. v. EU L 327, 21.12.2018, s. 8).
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2.1.

2.2.

2.3.

Oblast’ zdkazu rybolovu na tcely ochrany tresky Skvrnitej v diviziach ICES 7fa 7g

Od 1. februara do 31. marca kazdého roka sa zakazuje vykondvat’ akikol'vek rybolovnu
ginnost’ v tychto $tatistickych obdiznikoch ICES: 30E4, 31E4, 32E3. Tento zakaz sa

neuplatituje v oblasti do 6 namornych mil’ od zékladnej linie.

Rybolovné ¢innosti, pri ktorych sa pouzivaji kose a kosiky, su v Specifikovanych

oblastiach a obdobiach povolené za predpokladu, ze:
1)  napalube sa neprevaza ziaden rybarsky vystroj okrem kosSov a kosikov a

i1)  vedlajsie tlovky druhov, na ktoré sa vzt'ahuje povinnost’ vylodit’ tlovky, sa vylodia

a zapocitaju do kvot.

Cieleny lov malych pelagickych druhov vleCenym vystrojom s velkost'ou 6k menej ako 55

mm je povoleny za predpokladu, Ze:
1)  napalube sa neprevaza ziadna siet’ s vel'’kostou 6k 55 mm a viac a

i1)  vedlajsie ulovky druhov, na ktoré sa vzt'ahuje povinnost’ vylodit’ ulovky, sa vylodia

a zapocitaju do kvot.
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3. Oblast’ zdkazu rybolovu na tc€ely ochrany tresky Skvrnitej v divizii ICES 7a

3.1. Od 14. februéra do 30. aprila kazdého roka sa zakazuje pouzivat’ vlecné siete na lov pri
dne, zatahové siete alebo podobné vlecené siete, ziabrovky, zakliesiiovacie siete alebo
viacstenné Ziabrovky alebo akykol'vek rybarsky vystroj s hac¢ikmi v Casti divizie ICES 7a
ohranienej vychodnym pobrezim irska, vychodnym pobrezim Severného irska
a priamkami, ktoré postupne spajaju tieto zemepisné stradnice merané podl'a

suradnicového systému WGS84:

— bod na vychodnom pobrezi poloostrova Ards v Severnom Irsku na 54° 30's. z. §.
— 54°30s. z. 8., 04° 50' z. z. d.

— 53°15s.2.8.,04° 50" z. z. d.

—  bod na vychodnom pobreZi frska na 53° 15's. z. §.

3.2. Odchylne od bodu 1 je v oblasti a obdobiach, ktoré st v iom uvedené, povolené pouzivat’
vle¢né siete na lov pri dne za predpokladu, ze takéto vlecné siete si vybavené selektivnymi

zariadeniami, ktoré posudil vybor STECF.
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4. Treska jednoskvrnnd v oblasti Rockall v podoblasti ICES 6

Akykol'vek rybolov okrem rybolovu lovnymi $nirami sa zakazuje v oblastiach
vymedzenych loxodromami, ktoré postupne spéjajua tieto suradnice merané podla

suradnicového systému WGS84:
—  57°00's.z.8.,15°00' z. z. d.
—  57°00's.z.8.,14°00' z. z. d.
- 56°30's.z.8.,14°00'z. z. d.
— 56°30's.z.5.,15°00'z. z d.
- 57°00's.z.8.,15°00' z. z. d.
5. Oblast’ zékazu rybolovu na ucely ochrany homara Stihleho v diviziach ICES 7c a 7k

5.1. Od 1. mgja do 31. maja kazdého roka sa zakazuje cieleny lov homadra Stihleho (Nephrops
norvegicus) a suvisiacich druhov (t. j. treska Skvrnita, kalkany rodu Lepidorhombus,
certovité, treska jednoskvrnna, treska merlang, merluza eurdpska, platesa vel’ka, treska
zltkava, treska tmava, rajovité, solea eurépska, mien lemovany, mieit modry, mien vel'ky
a ostronl bieloskvrnity) v geografickej oblasti vymedzenej loxodromami, ktoré postupne

spajaju tieto stradnice merané podl'a suradnicového systému WGS84:

— 52°27"'s.z.8.,12°19'z. z. d.
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—  52°40's.z.5.,12°30'z. z. d.

- 52°47's.z.5.,12°39,60' z. z. d.

— 52°47's.z.5.,12°56' z. z. d.

— 52°13,5's.z. 8., 13°53,83' z. z. d.

- 51°22's.z.8.,14°24' z. z. d.

- 51°22's.z.8.,14°03' z. z. d.

— 52°10's.z.8.,13°25' z. z. d.

— 52°32's.z.5.,13°07,50' z. z. d.

— 52°43's.z.8.,12° 55 z. z. d.

—  52°43's.z.8.,12°43"'z. z. d.

— 52°38,80's. z.8.,12° 37" z. z. d.

— 52°27's.z.8.,12°23'z. z. d.

— 52°27's.z.8.,12°19'z. z. d.

5.2. Prechod cez Porcupine Banks s ndkladom druhov uvedenych v bode 5. 1. je povoleny

v stlade s ¢lankom 50 ods. 3, 4 a 5 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.
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6. Osobitné pravidla na ochranu mietia modrého v divizii ICES 6a

6.1. Od 1. marca do 31. m4ja kazdého roka sa zakazuje cieleny lov miefia modrého v oblastiach

divizie ICES 6a vymedzenych loxodrémami, ktoré postupne spajaju tieto siradnice merané

podrla suradnicového systému WGS84:
Okraj Skotskeho kontinentalneho Selfu

- 59°58's.2.5.,,07°00' z. z.

— 59°55's.z

— 59°51's. z

— 59°45's.z

— 59°27's.

N

— 59°22's.z

— 59°15's. z

— 59°07's.z

— 58°52's.z

— 58°44's. z

— 58°43's.z

— 58°28's.

N

.5.,06°47 z. z.

.5.,06°28'z. z.

.8.,06°38'z. z.

.85.,06°42'z. z.

.5.,06°47" z. z.

.5.,07°15' z. z.

.8.,07°31'z. z.

.8.,07°44'z. z.

.5.,08°11"z. z.

.8.,08°27 z. z.

.8.,09°16'z. z.

d.
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- 58°15's.2.8.,09°32'z. z. d.
—  58°15's.2.5.,09°45'z. z. d.
—  58°30's.z.8.,09°45'z. z. d.
—  59°30's.2.5.,07°00'z z. d.
—  59°58's.2.5.,07°00'z. z. d.
Okraj Rosemary Bank

—  60°00's.2.8.,11°00'z. z. d.
—  59°00's.z.8.,11°00'z. z. d.
- 59°00's. z.§.,09° 00" z. z. d.

- 59°30's.z.8.,09°00 z. z. d.

—  59°30's.z.8.,10°00 z. z. d.

—  60°00's.z.§.,10°00' z. z. d.

- 60°00's.z.5.,11°00'z. z. d.

Nepatri sem oblast’ vymedzena loxodromami, ktoré postupne spajaju tieto stiradnice

merané podla systému WGS84:

- 59°15's.z.8.,10°24'z. z. d.
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- 59°10's.z.5.,10°22'z. z. d.
- 59°08's.z.5.,10°07 z. z. d.
- 59°11's.2.5.,09°59'z. z d.
—  59°15's.2.5.,09°58' z z d.
- 59°22's.z.5,10°02'z. z. d.
- 59°23's.z.5,10°11'z. z. d.
- 59°20's.z.8.,10°19'z. z. d.
—  59°15's.z.8.,10°24'z. z. d.
6.2 Vedl'ajsi ulovok mietia modrého do Siestich ton mozno ponechat’ na palube a vylodit. Ked’

plavidlo dosiahne uvedent prahovu uroven Siestich ton miefia modrého:
a) ihned ukonci rybolov a opusti oblast’, v ktorej sa nachadza;
b)  nesmie znovu vplavat do Ziadnej z uvedenych oblasti, az kym nevylodi svoj ulovok;

c) nesmie vratit do mora Ziadne mnozstvo miefia modrého.
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6.3. Od 15. februéra do 15. aprila kazdého roka sa zakazuje pouzivat’ vle¢né siete na lov pri
dne, lovné $nury a statické siete v oblasti vymedzenej loxodromami, ktoré postupne spajaju

tieto suradnice merané podla systému WGS84:
- 60° 58.76's. z. §.,27°27.32' z. z. d.
— 60°56.02's. z. §.,27°31.16' z. z. d.
— 60° 59.76's. 2. §.,27 °43.48' z. z. d.
- 61°03.00's.z.8.,27°39.41'z. z. d.
— 60° 58.76's. z. §.,27°27.32' z. z. d.
7. Obmedzenia lovu makrel v diviziach ICES 7e, 7f, 7g a 7h

7.1. Cieleny lov makrel vleCenym vystrojom s velkostou 6k koncového rukavca menej ako 80
mm alebo vakovymi siet’ami, okrem pripadov, ked’ hmotnost’ makrel nepresahuje 15 %
zivej hmotnosti celkového mnoZstva ulovenych makrel a inych morskych organizmov
na palube, sa zakazuje v oblasti vymedzenej loxodromami, ktoré postupne spajaju tieto

suradnice merané podl'a systému WGS84:
—  bod na juznom pobreZi Spojeného kralovstva na 2° 00' z. z. d.

- 49°30's.z.8.,2°00'z. z. d.
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7.2.

7.3.

8.1.

8.2.

- 49°30's.z.8.,7°00'z. z d.

— 52°00's.z.5.,7°00'z. z d.

— bod na zapadnom pobrezi Spojeného kral'ovstva na 52° 00's. z. S.

V oblasti vymedzenej v bode 7.1. je povoleny rybolov, pri ktorom sa pouzivaji:
— statické siete a/alebo ru¢né Snury;

—  vlecné siete na lov pri dne, danske zatahové siete alebo iné podobné vlecené siete

s vel'kost'ou 0k viac ako 80 mm.

Plavidlam, ktoré nie sl vybavené na rybolov a na ktoré sa prekladaju makrely, sa povol'uje

pritomnost’ v oblasti vymedzenej v bode 7.1.

Obmedzenia pouzivania vlecnych sieti s rozpernym rahnom v oblasti do 12 ndmornych

mil’ od pobreZia Spojeného kralovstva a Irska

V divizii ICES 5b a podoblasti ICES 6 severne od 56°s. z. §. sa zakazuje pouzivat

akékol'vek vle¢né siete s rozpernym rahnom s vel'kost'ou 6k menej ako 100 mm.

V oblastiach do 12 namornych mil’ od pobrezia Spojeného kralovstva a [rska meranych
od zékladnych linii pobreznych vod maju plavidla zakédzané pouzivat’ vle¢né siete

s rozpernym rahnom.
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8.3. V $pecifikovanej oblasti je povoleny rybolov vleénymi sietami s rozpernym rahnom

za predpokladu, Ze:

dané plavidla maju motor s maximalnym vykonom 221 kW a ich diZka nepresahuje

24m,a

diZka rozperného rahna alebo stthrnna diZka rozpernych rahien merané ako sucet
dizok jednotlivych rozpernych rahien nepresahuje 9 m, a to ani po prediZeni, okrem
pripadov cieleného rybolovu kreviet sivych (Crangon crangon) s vel’kost'ou 6k

koncového rukavca menej ako 31 mm.

9. Pouzivanie statickych sieti v diviziach ICES 5b, 6a, 6b, 7b, 7c, 7h, 7j a 7k

9.1. V sulade s ¢lankom 9 ods. 7 pism. a) a odchylne od ¢asti B bodu 2 tejto prilohy je

vo vodach so zmapovanou hibkou do 600 m povolené pouzivat’ tento vystroj:

nastavovacie ziabrovky, ktoré sa pouzivaju na cieleny lov merliizy europske;,
s vel’kostou 6k aspoii 100 mm a maximalnou vyskou 100 ok, pricom celkova dizka
vSetkych nasadenych sieti nepresahuje 25 km na plavidlo a maximalny ¢as ponorenia

je 24 hodin,

zakliesiiovacie siete, ktoré sa pouzivajli na cieleny lov Certovitych, s velkost'ou 6k
aspoii 250 mm a maximalnou vyskou 15 6k, pri¢om celkova dizka vietkych

nasadenych sieti nepresahuje 100 km a maximalny ¢as ponorenia je 72 hodin.

PE-CONS 59/1/19 REV 1 18

PRILOHA VI

SK



9.2. Zakazuje sa cieleny lov hlbokomorskych Zralokov uvedenych v prilohe I k nariadeniu (EU)
2016/2336 v zmapovanych hibkach do 600 m. Nahodné tlovky hlbokomorskych Zralokov,
ktorych lov sa v tomto nariadeni a inych pravnych predpisoch Unie zakazuje, sa
zaznamenaju, podl'a moznosti sa im neublizi a urychlene sa pustia spét’ do mora.
Hlbokomorské Zraloky, na ktor¢ sa vztahujii obmedzenia vylovu, sa ponechévaji
na palube. Takéto ulovky sa vylodia a zapocitaji do kvot. Ak dotknuty Clensky $tat nema
k dispozicii kvoty alebo ak jeho kvoty nepostacuju, moéze Komisia vyuzit’ clanok 105 ods.
5 nariadenia (ES) €. 1224/2009.Ak plavidla ktoréhokol'vek ¢lenského Statu ndhodne ulovia
viac ako 10 ton hlbokomorskych Zralokov, tieto plavidla stracaji moznost’ vyuzivat’

vynimky stanovené v bode 9.1.
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PRILOHA VII

JUHOZAPADNE VODY

Minimalne ochranné referen¢né velkosti

Druh Cela oblast’
Treska Skvrnitd (Gadus morhua) 35cm
Treska jednoskvrnna (Melanogrammus aeglefinus) 30 cm
Treska tmava (Pollachius virens) 35cm
Treska zltkava (Pollachius pollachius) 30 cm
Merlaza eurdpska (Merluccius merluccius) 27 cm
Kalkany rodu Lepidorhombus (Lepidorhombus spp.) 20 cm
Soley (Solea spp.) 24 cm
Platesa vel'ka (Pleuronectes platessa) 27 cm
Treska merlang (Merlangius merlangus) 27 cm
Mien vel’ky (Molva molva) 63 cm
Mien modry (Molva dypterygia) 70 cm

Homér stihly (Nephrops norvegicus)

ce;lkové dizka 70 mm,
dlZka panciera 20 mm

chvosty homara Stihleho 37 mm
Makrely (Scomber spp.) 20 cm ¢
Sled’ atlanticky (Clupea harengus) 20 cm ¢
Stavridy (Trachurus spp.) 15cm 67

Sardela europska (Engraulis encrasicolus)

12 cm alebo 90 jedincov na kg ¢

Morona striebrista (Dicentrarchus labrax)

36 cm

Sardinka europska (Sardina pilchardus)

I1cm?®
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Druh Cela oblast’
Pagel bledy (Pagellus bogaraveo) 33cm
Homér eurdpsky (Homarus gammarus) 87 mm
Maja pavukovita (Maja squinado) 120 mm
Hrebenovky (Chlamys spp.) 40 mm
Venuska Ruditapes decussatus 40 mm
Venuska Venerupis pullastra 38 mm
Venuska filipinska (Venerupis philippinarum) 35 mm
Venuska bradavicnaté (Venus verrucosa) 40 mm
Venuska hladka (Callista chione) 6 cm
Posvice rodu Ensis (Ensis spp.) 10 cm
Maktra pevna (Spisula solida) 25 mm
Donaxy (Donax spp.) 25 mm
Posvica luskovitd (Pharus legumen) 65 mm
Surmovka vlnita (Buccinum undatum) 45 mm
Osmonoh oby€ajny (Octopus vulgaris) 750 g*
Langustovité (Palinurus spp.) 95 mm

Kreveta ruzova (Parapenaeus longirostris)

22 mm (dizka panciera)

Krab piesocny (Cancer pagurus)

140 mm 4°
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Druh Cela oblast’

Hrebenovka vel’ka (Pecten maximus) 100 mm

1

Na lov stavridy (Trachurus picturatus) vo vodach susediacich s Azorskymi ostrovmi

a vodach, ktoré patria pod zvrchovanost’ alebo pravomoc Portugalska, sa neuplatiiuje
ziadna minimalna ochrannd referencné vel'kost'.

V podoblasti ICES 9 a v oblasti CECAF 34.1.2 sa uplatituje miniméalna ochranna
referenc¢nd velkost’ 9 cm.

Vo vsetkych vodach v tej casti stredovychodného Atlantiku, ktora pozostava z divizii
34.1.1, 34.1.2 a 34.1.3 a podoblasti 34.2.0 rybolovnej zony 34 regionu CECAF, sa
uplatiiuje hmotnost’ bez ziabier a vnutornosti 450 g.

Vo vodach Unie v podoblastiach ICES 8 a 9 sa uplatiiuje minimalna ochranné referenéna
velkost” 130 mm.

V pripade kraba piesocného loveného koSmi alebo kosikmi m6zu oddelené klepeta
predstavovat’ maximalne 1 hm. % celkového tlovku krabov tohto druhu. V pripade kraba
piesocného loveného inym rybarskym vystrojom mozno vylodit’ maximalne 75 kg
oddelenych klepiet.

Odchylne od ¢lanku 15 nariadenia (EU) ¢. 1380/2013 sa minimalne ochranné referenéné
velkosti sardiniek europskych, sardel europskych, sled’ov atlantickych, stavrid a makrel
neuplatiluju, ak ich mnoZstvo predstavuje maximalne 10 % Zivej hmotnosti celkovych
ulovkov ponechanych na palube pre kazdy z tychto druhov.

Percentudlny podiel sardiniek eurdpskych, sardel eurdpskych, sled’ov atlantickych, stavrid
a makrel, ktoré nedosahuji minimalnu ochrannu referenént velkost’, sa vypocita ako
pomer k Zivej hmotnosti vSetkych morskych organizmov na palube po vytriedeni alebo pri
vylodeni.

Tento percentudlny podiel mozno vypocitat’ na zéklade jednej alebo viacerych
reprezentativnych vzoriek. Limit 10 % sa nesmie prekrocCit’ pocas prekladky, vylodenia,
prepravy, skladovania, vystavovania ani pocas predaja.

Najviac 5 % modze pozostavat’ zo stavrid vel'kosti 12 aZ 15 cm. Na tcely kontroly tohto
mnozstva sa hmotnost’ tlovkov vyndsobi prepocitavacim koeficientom 1,20. Tieto
ustanovenia sa neuplatiiuji na ulovky, na ktoré¢ sa vzt'ahuje povinnost’ vylodit’ tlovky.
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Cast B

Velkosti 0k
1. Zakladné velkosti 0k vleCeného vystroja
1.1. Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ vylodit’ lovky, plavidla pouzivaju siete

s vel'kostou ok aspoit 70 mm'* alebo aspott 55 mm v divizii ICES 9a vychodne od 7° 23°

48” 7. z. d.

1.2. Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ vylodit’ llovky, a bez ohl'adu na bod 2.1 mézu
plavidla pouzivat’ v juhozapadnych vodach mensie vel'kosti 6k sieti uvedené v tabul’ke

nizsie, ak:

1) sadodrzia prislusné podmienky stanovené v uvedenej tabul’ke a ak vedlajSie ilovky
merlizy eurdpskej nepresahuji 20 % celkovych tlovkov v Zivej hmotnosti vSetkych

morskych biologickych zdrojov vylodenych po kazdom rybarskom vyjazde, alebo

il)  sa pouziju iné Upravy selektivnosti, ktoré posudil vybor STECF na zaklade ziadosti
jedného alebo viacerych clenskych $tatov a ktoré schvali Komisia. Takéto tipravy
selektivnosti musia mat’ za nasledok rovnaké alebo lepSie vlastnosti selektivnosti
v pripade merluzy eurdpskej ako pri 70 mm alebo 55 mm v divizii ICES 9a

vychodne od 7° 23" 48” z. z. d. podl'a toho, ktora vel'kost je uplatnitel'na.
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Velkost’ 0k

Geografické oblasti

Podmienky

aspont 55 mm

Cela oblast’ okrem divizie
ICES 9a vychodne od 7°

Cieleny lov druhov, pre ktoré neplatia obmedzenia
vylovu a ktoré nie st zahrnuté inde v tejto tabul'ke.

237487z z.d Cieleny lov pagela bledého.
Cieleny rybolov makrel, stavrid a tresky belasej
pomocou vlecnych sieti na lov pri dne.
aspon 35 mm Cela oblast’ Cieleny lov morského jazyka.

aspon 55 mm

Divizia ICES 9a zapadne
od 7°23'48" z. z. d.

Cieleny lov korovcov.

aspon 16 mm Cela oblast’ Cieleny lov malych pelagickych druhov, ktoré nie
st zahrnuté inde v tejto tabul’ke.
Cieleny lov kreviet (Palaemon serratus, Crangon
crangon) a kraba (Polybius henslowii).

menej ako Cela oblast’ Cieleny lov pieso¢nicovitych.

16 mm

1 Toto ustanovenie sa uplatiiuje bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 2 nariadenia (ES)

¢. 494/2002.
2 Na cieleny lov homara Stihleho (Nephrops norvegicus) v diviziach ICES 8a, 8b, 8d a 8e sa

osadi panel so Stvorcovymi okami velkosti aspoit 100 mm alebo ekvivalentné selektivne
zariadenie. Na cieleny lov solei pomocou vle¢nych sieti s rozpernym rahnom sa v hornej
polovici prednej Casti siete osadi panel s vel'’kost'ou 0k aspoii 180 mm.

PE-CONS 59/1/19 REV 1

PRILOHA VII

SK




2. Zakladné velkosti 0k statickych a undSanych sieti

2.1. Bez toho, aby bola dotknutd povinnost’ vylodit’ tlovky, plavidla pouzivaju siete

s vel’kostou ok aspofi 100 mm' alebo aspoii 80 mm v divizii ICES 8c a podoblasti ICES 9.

2.2. Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ vylodit’ llovky, a bez ohl'adu na bod 2.1 mézu

plavidla pouzivat’ v juhozdpadnych vodach mensie velkosti 0k sieti uvedené v tabul'ke

nizsie, ak sa dodrzia prislusné podmienky stanovené v uvedenej tabul’ke a ak vedl'ajsie

ulovky merluzy eurdpskej nepresahuji 20 % celkovych tlovkov v Zivej hmotnosti

vSetkych morskych biologickych zdrojov vylodenych po kazdom rybarskom vyjazde.

Velkost’ 0k

Geografické oblasti

Podmienky

aspon 80 mm

Cela oblast’ okrem
divizie ICES 8c a
podoblasti ICES 9

Cieleny lov morony striebristej, tresky merlang, kalkana
vel'kého, platesy bradavicnatej a tresky Zltkave;.

aspont 60 mm | Cela oblast’ Cieleny lov druhov, pre ktoré neplatia obmedzenia
vylovu a ktoré nie st zahrnuté inde v tejto tabulke.

aspont 50 mm | Cela oblast’ Cieleny lov malych pelagickych druhov2, ktoré nie st
zahrnuté inde v tejto tabulke.

aspont 40 mm | Cela oblast’ Cieleny lov sultanky nachovej, kreviet rodu Penaeus

(Penaeus spp.), radu Stomatopoda, morského jazyka
a pyskatcovitych (Labridae).

Na cieleny lov Certovitych sa pouziva vystroj s vel’kost'ou 6k aspoii 220 mm.
Pri sardink4ch sa mdze pouZit’ vystroj s vel'kostou 0k menej ako 40 mm.
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Cast C

Oblasti zakazu alebo obmedzenia rybolovu
1. Oblast’ zdkazu rybolovu na ucely ochrany merlizy eurdpskej v divizii ICES 9a

Rybolov akoukol'vek vlecnou sietou, danskou zat'ahovou sietou alebo podobnou vlecenou
sietou sa zakazuje v geografickych oblastiach vymedzenych loxodromami, ktoré postupne

spajaju tieto siradnice merané podl'a suradnicového systému WGS84:
a) od 1. oktébra do 31. janudra nasledujuceho roka:
—  43°46,5s.2.5.,07° 54,4’ z. z. d.
—  44°01,5s.2.5.,07° 54,4’ z. z. d.
- 43°25,0°s.2.8.,09° 12,0’ z. z. d.
—  43°10,0’s.2.8.,09° 12,0’ z. z. d.
b)  od 1. decembra do posledného februdrového dita nasledujuceho roka:
— bod na zapadnom pobrezi Portugalska na 37° 50's. z. §.
— 37°50°s.z.5.,09°08 z. z. d.
— 37°00°s.z.8.,9°07 z. z. d.

— bod na zadpadnom pobrezi Portugalska na 37° 50's. z. §.
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2. Oblasti zdkazu rybolovu na ucely ochrany homara Stihleho v divizii ICES 9a

2.1. Cieleny lov homara $tihleho (Nephrops norvegicus) akoukol'vek vlecnou siet'ou na lov pri
dne, danskou zat'ahovou sietou alebo podobnou vlecenou siet'ou sa zakazuje
v geografickych oblastiach vymedzenych loxodromami, ktoré postupne spajaju tieto

suradnice merané podl'a siradnicového systému WGS84:
a) od l.juna do 31. augusta:

— 42°23"s.2.5.,08°57" z. z. d.

—  42°00"s.z.5.,08°57" z. z. d.
—  42°00"s.z.5.,09° 14" z. z. d.
—  42°04's.2.5.,09° 14" z. z. d.
- 42°09's.2.5.,09°09'z. z. d.
- 42°12's5.2.8.,09°09'z. z. d.
—  42°23's5.2.5.,09°15"z. z. d.
—  42°23's.2.5.,08°57" z. z. d.

b) od 1. mdja do 31. augusta:

— 37°45's.2z.8.,09° 00" z. z. d.
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- 38°10"s.z.8.,09° 00" z. z. d.

- 38°10"s.z.8.,09° 15" z. z. d.

— 37°45's.z.8.,09° 20" z. z. d.

2.2. V geografickych oblastiach a pocas obdobia, ktoré si uvedené v bode 2.1 pism. b), je
povolené vykonavat rybolov vle¢nymi siet'ami na lov pri dne alebo podobnymi vlecenymi
sietami alebo kosikmi za predpokladu, ze vsetky vedl'ajSie ulovky homara Stihleho
(Nephrops norvegicus) sa vylodia a zapocitaja do kvot.

2.3. V geografickych oblastiach a mimo obdobi uvedenych v bode 2.1 je zakazany cieleny lov
homara Stihleho (Nephrops norvegicus). Vedlajsie lovky homara Stihleho (Nephrops
norvegicus) sa vylodia a zapocitaju do kvot.

3. Obmedzenia cielené¢ho lovu sardely europskej v divizii ICES 8¢

3.1. V divizii ICES 8c sa zakazuje cieleny lov sardely eurdpskej pomocou pelagickych
vle¢nych sieti.

3.2. V divizii ICES 8c sa zakazuje sucasne prevazat’ na palube pelagické vlecné siete a vakové
siete.
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4. Pouzivanie statickych sieti v podoblastiach ICES 8§, 9, 10 a 12 vychodne od 27° z. z. d.

4.1. V sulade s ¢lankom 9 ods. 7 pism. a) a odchylne od ¢asti B bodu 2 tejto prilohy je

vo vodach so zmapovanou hibkou do 600 m povolené pouZivat’ tento vystroj:

— nastavovacie ziabrovky, ktoré sa pouzivaju na cieleny lov merluzy eurépskej,
s velkost'ou 6k aspoit 80 mm v divizii ICES 8c a podoblasti ICES 9 a 100 mm
vo vsetkych ostatnych oblastiach a maximalnou vyskou 100 6k, pricom celkova
dizka vsetkych nasadenych sieti nepresahuje 25 km na plavidlo a maximalny &as

ponorenia je 24 hodin;

— zakliesnovacie siete, ktoré sa pouzivaju na cieleny lov ¢ertovitych, s vel'’kost'ou 6k
aspoit 250 mm a maximalnou vyskou 15 ok, pri¢om celkova dizka vietkych

nasadenych sieti nepresahuje 100 km a maximalny €as ponorenia je 72 hodin;

— viacstenné Ziabrovky, ktoré sa v podoblasti ICES 9 pouzivaju na cieleny lov
certovitych, s vel'kostou 0k aspon 220 mm a maximalnou vyskou 30 ok, pricom
celkova dizka nasadenych sieti nepresahuje 20 km na plavidlo a maximalny &as

ponorenia je 72 hodin.
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4.2.

4.3.

Zakazuje sa cieleny lov hlbokomorskych Zralokov uvedenych v prilohe I k nariadeniu (EU)
2016/2336 v zmapovanych hibkach do 600 m. Nahodné tlovky hlbokomorskych Zralokov,
ktorych lov sa v tomto nariadeni a inych pravnych predpisoch Unie zakazuje, sa
zaznamenaju, podl'a moznosti sa im neublizi a urychlene sa pustia spét’ do mora.
Hlbokomorské zZraloky, na ktor¢ sa vztahujii obmedzenia vylovu, sa ponechavaji

na palube. Takéto ulovky sa vylodia a zapocitaji do kvot. Ak dotknuty Clensky $tat nema

k dispozicii kvoty alebo ak jeho kvoty nepostacuju, moéze Komisia vyuzit’ clanok 105 ods.
5 nariadenia (ES) €. 1224/2009 Ak plavidla ktoréhokol'vek ¢lenského Statu nahodne ulovia
viac ako 10 ton hlbokomorskych Zralokov, tieto plavidla stracaji moznost’ vyuzivat’

vynimky stanovené v bode 4.1.

Podmienky rybolovu s pouzitim urcitého vlecené¢ho vystroja povoleného v Biskajskom

zalive

Odchylne od ustanoveni ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 494/2002, ktorym sa urcuju
dal$ie technické opatrenia pre obnovu nasady merlizy eurdpskej v podoblastiach ICES 3-7
a diviziach ICES 8a, 8b, 8d a 8e, sa povol'uje vykonavat’ rybolovnu ¢innost’ s pouZitim
vle¢nych sieti, danskych zat'ahovych sieti a podobného vystroja s vynimkou vle¢nych sieti
s rozpernym rahnom s vel'kostou 6k v rozpiti 70 — 99 mm v oblasti vymedzenej v ¢lanku 5
ods. 1 pism. b) nariadenia (ES) €. 494/2002, ak je vystroj vybaveny panelom so

Stvorcovymi okami s vel’kost'ou 100 mm.
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PRILOHA VIII

BALTSKE MORE

Cast A

Minimalne ochranné referen¢né velkosti

Druh Geografické oblasti Mlnlmalvna, och’rann’a
referenc¢nd velkost
Treska skvrnita (Gadus morhua) Poddivizie 22 — 32 35cm
Platesa vel’ka (Pleuronectes platessa) Poddivizie 22 — 32 25 cm
Losos atlanticky (Salmo salar) Poddivizie 22 — 30 a 32 60 cm
Poddivizia 31 50 cm
Platesa bradavicnata (Platichthys flesus) | Poddivizie 22 — 25 23 cm
Poddivizie 26, 27 a 28 21 cm
Poddivizie 29 — 32, juzne 18 cm
od 59°s. z. 8.
Kalkan velky (Scophthalmus maximus) | Poddivizie 22 — 32 30 cm
Kalkan hladky (Scophthalmus rhombus) | Poddivizie 22 — 32 30 cm
Uhor eurdpsky (Anguilla anguilla) Poddivizie 22 — 32 35cm
Pstruh morsky (Salmo trutta) Poddivizie 22 -25a29—-32 |40 cm
Poddivizie 26, 27 a 28 50 cm
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Cast B

Velkosti 0k
1. Zakladné velkosti 0k vleCeného vystroja
1.1. Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ vylodit’ llovky, plavidla pouzivaju siete

s vel’kostou 6k aspont 120 mm, ak su vyrobené z vlecnej siete T90, alebo aspont 105 mm,

ak su vybavené unikovym oknom typu BACOMA s velkostou 6k 120 mm.

1.2. Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ vylodit’ illovky, a bez ohl'adu na bod 1.1 m6zu

plavidla pouzivat’ v Baltskom mori mensie velkosti 0k sieti uvedené v tabul’ke nizsie, ak:

1) sadodrzia prislusné podmienky stanovené v uvedenej tabul’ke a ak vedlajSie lovky
tresky Skvrnitej nepresahuju 10 % celkovych ulovkov v zivej hmotnosti vSetkych

morskych biologickych zdrojov vylodenych po kazdom rybarskom vyjazde, alebo

i1)  sapouziju iné Upravy selektivnosti, ktoré¢ posudil vybor STECF na zdklade Ziadosti
jedného alebo viacerych clenskych $tatov a ktoré schvali Komisia. Takéto tipravy
selektivnosti musia mat’ za nasledok rovnaké alebo lepsie vlastnosti selektivnosti
v pripade tresky Skvrnitej, ako mé vle¢na siet’ T90 s velkost'ou 6k 120 mm alebo siet’
s vel'kost'ou 6k 105 mm vybavena tnikovym oknom typu BACOMA s velkost'ou 6k

120 mm podla toho, ¢o je uplatnitel'né.
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Geografické

Velkost' 6k oblasti Podmienky
aspont 90 mm V poddiviziach Cieleny lov platesotvarych!.
22a23 Cieleny rybolov tresky merlang.
aspon 32 mm V poddiviziach Cieleny lov sled’a atlantického, makrel, stavrid a tresky
Y belase;j.
aspont 16 mm Poddivizie 22 — Cieleny lov $proty severne;j’.
27
aspont 16 mm Cela oblast’ Cieleny lov inych druhov ako platesotvarych alebo druhov,
pre ktoré neplatia obmedzenia vylovu a ktoré nie su
zahrnuté inde v tejto tabulke.
aspon 16 mm V poddiviziach Cieleny lov malych pelagickych druhov, ktoré nie su
28 —32 zahrnuté inde v tejto tabul'ke.
menej ako 16 mm | Cela oblast’ Cieleny lov pieso¢nicovitych.

1
2

Pouzivanie vle¢nej siete s rozpernym rahnom nie je povolené.
Ulovok mozZe obsahovat najviac 45 % zivej hmotnosti sled’a atlantického.
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2.1.

2.2.

Zakladné velkosti 0k statickych sieti

Bez toho, aby bola dotknutd povinnost’ vylodit’ tlovky, plavidla pouzivaju pri love lososa

atlantického siete s vel'’kostou 6k najmenej 110 mm alebo 157 mm.

Bez toho, aby bola dotknuta povinnost’ vylodit’ illovky, a bez ohl'adu na bod 2.1 mézu
plavidla pouzivat’ v Baltskom mori mensie vel'kosti 6k sieti uvedené v tabulke nizsie, ak sa
dodrzia prislusné podmienky stanovené v uvedenej tabul’ke a ak vedl'ajsie ulovky tresky
Skvrnitej nepresahuju 10 % celkovych tlovkov v Zivej hmotnosti vSetkych morskych
biologickych zdrojov vylodenych po kazdom rybarskom vyjazde alebo pét’ jedincov lososa

atlantického.

Velkost’ 6k

Geografické

: 1
oblasti Podmienky

aspon 90 mm Celé oblast’ | Cieleny lov druhov platesotvarych.

menej ako 90 mm | Celd oblast’ | Cieleny lov malych pelagickych druhov.

aspont 16 mm Cela oblast’ | Cieleny lov druhov, pre ktoré neplatia obmedzenia vylovu

a ktoré nie s zahrnuté inde v tejto tabulke.

1

V pripade plavidiel s celkovou dizkou menej ako 12 m sa zakazuje pouzivat’ Ziabrovky,
zakliestiovacie siete alebo viacstenné Ziabrovky s dizkou viac ako 9 km a v pripade
plavidiel s celkovou dizkou viac ako 12 m predstavuje maximalna povolena dizka tychto
sieti 21 km. Maximalny ¢as ponorenia takéhoto vystroja je 48 hodin s vynimkou rybolovu
pod 'adovou pokryvkou.
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Cast C

Oblasti zakazu alebo obmedzenia rybolovu
1. Obmedzenia rybolovu vleCenym vystrojom

Pocas celého roka sa zakazuje rybolov vleCenym vystrojom v geografickej oblasti
vymedzenej loxodrémami, ktoré postupne spajaju tieto siradnice merané podl'a

suradnicového systému WGS84:

— 54°23's.z.8.,14° 35" v. z. d.

— 54°21's.z.8.,14°40'v. z. d.
— 54°17's.z.8.,14°33"v. z. d.
— 54°07's.z. 8., 14° 25" v. z. d.
— 54°10's.z. 8., 14° 21'v. z. d.
— 54°14's.z.8.,14°25'v. z. d.
— 54°17's.z. 8., 14°17' v. z. d.
— 54°24's.z.8.,14° 11'v. z. d.
- 54°27's.z.8.,14°25'v. z. d.

— 54°23's.z.8.,14° 35" v. z. d.
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2. Obmedzenia lovu lososa atlantického a pstruha morského

2.1 Cieleny lov lososa atlantického (Salmo salar) alebo pstruha morského (Salmo trutta) sa
zakazuje:
a) od 1. juna do 15. septembra kazdého roka vo vodach poddivizii 22 — 31;
b) od 15. juna do 30. septembra kazdého roka vo vodach poddivizie 32.

2.2 Oblast’ zékazu rybolovu pocas obdobia hajenia sa zacina Styri namorné mile od zakladnych
linii.

2.3. Je povolené ponechavat na palube jedince lososa atlantického (Salmo salar) alebo pstruha
morského (Salmo trutta) ulovenych pascovymi sietami.

3. Osobitné opatrenia pre Rizsky zaliv

3.1. Na ucely rybolovu v poddivizii 28-1 musia mat’ plavidl4 opravnenie na rybolov vydané
v stlade s ¢lankom 7 nariadenia (ES) ¢. 1224/2009.

3.2. Kazdy c¢lensky stat zabezpeci, aby plavidla, ktorym bolo vydané opravnenie na rybolov
uvedené v bode 3.1, boli zapisané do zoznamu, pricom tento zapis obsahuje ndzov
a interné registracné Cislo plavidla, a tento zoznam sa zverejni na webovom sidle, ktoré¢ho
adresu dany ¢lensky $tat oznami Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom.
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3.3. Plavidla zapisané do zoznamu musia spiiat’ tieto podmienky:

a)  celkovy vykon motorov (kW) plavidiel zapisanych do zoznamu nesmie byt’ vyssi ako
vykon motorov, ktoré jednotlivé ¢lenské Staty pouzivali v subdivizii 28-1 v rokoch

2000 — 2001, a
b)  vykon motora plavidla nesmie nikdy presiahnut’ 221 kW.

3.4. Kazdé plavidlo zapisané do zoznamu uvedeného v bode 3.2 mozno nahradit’ inym

plavidlom alebo plavidlami za predpokladu ze:

a)  takato nahrada nema pre dotknuty ¢lensky $tat za nésledok zvySenie celkového

vykonu motorov uvedeného v bode 3.3 pism. a), a
b)  vykon motora akéhokol'vek nahradného plavidla nikdy nepresahuje 221 kW.

3.5. Motor kazdého plavidla zapisaného do zoznamu uvedeného v bode 3.2 mozno nahradit’

za predpokladu, ze:

a)  takato nahrada motora nema za nasledok zvysenie vykonu motora plavidla na viac

ako 221 kW v akomkol'vek momente, a

b)  vykon ndhradného motora je taky, Ze tato ndhrada nema pre dotknuty ¢lensky Stat

za nasledok zvySenie celkového vykonu motorov uvedeného v bode 3.3 pism. a).
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3.6. V poddivizii 28-1 sa v hibkach do 20 m zakazuje rybolov vle¢nymi siet'ami.
4. Oblasti obmedzenia rybolovu

4.1. Od 1. maja do 31. oktobra kazdého roka sa zakazuje vykonavat’ akukol'vek rybolovnu

¢innost’ v oblastiach vymedzenych loxodrémami, ktoré postupne spéjaju tieto suradnice

merané podl’a suradnicového systému WGS84:

a)  oblast’ I:

55°45"s.z.8.,15°30"v. z. d.

- 55°45's.z.8.,16° 30" v. z. d.

— 55°00's.z.8.,16°30"v. z. d.

— 55°00's.z.8.,16°00"v. z. d.

- 55°15's.z.8.,16°00"v. z. d.

- 55°15's.z.8.,15°30"v. z. d.

55°45"'s.z.8.,15°30"v. z. d.
b)  oblast’ 2:

— 55°00's.z.8.,19° 14" v. z. d.
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— 54°48's.7z.8.,19°20"v. z. d.
— 54°45's.2.8.,19°19'v. z. d.
- 54°45's.z.8.,18° 55" v. z. d.
- 55°00's.z.8.,19°14'v. z. d.
c) oblast 3:
— 56°13's.z.8.,18°27'v. z. d.
— 56°13's.z.8.,19°31'v. z. d.
- 55°59's.z.8.,19°13'v. z. d.
— 56°03's.z.8.,19°06"v. z. d.
— 56°00's.z. 8., 18°51"v. z. d.
- 55°47"s.z.8.,18° 57" v. z. d.
— 55°30's.z.8.,18°34'v. z. d.
— 56°13's.z.8.,18°27'v. z. d.
4.2. Povoluje sa cieleny lov lososa atlantického Ziabrovkami, zakliesnovacimi sietami

a viacstennymi ziabrovkami s velkost'ou 6k viac ako 157 mm alebo unaSanymi lovnymi

Snurami. Na palube sa neuchovava Ziaden iny vystroj.

4.3. Zakazuje sa cieleny lov tresky Skvrnitej vystrojom uvedenym v bode 5.2.
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5. Obmedzenia lovu platesy bradavicnatej a kalkana vel’kého

5.1. Zakazuje sa ponechavat’ na palube tieto druhy ryb, ak sa ulovia v geografickych oblastiach

a pocas obdobi uvedenych nizsie:

Druh Geografické oblasti Obdobie
platesa Poddivizie 26-29 juzne od 59° 30"s. z. 8. | od 15. februara do 15. maja
bradavi¢nata Poddivizia 32 od 15. februara do 31. maja
kalkan vel’ky | Poddivizie 25, 26 a 28 juzne od 56° 50"s. | od 1. juna do 31. jula
z. §.
5.2. Zakazuje sa cieleny rybolov vle¢nymi siet'ami, danskymi zdtahovymi sietami alebo

podobnym vystrojom s velkostou 6k koncového rukaveca 90 mm alebo viac alebo

ziabrovkami, zakliesnovacimi sietami alebo viacstennymi ziabrovkami s vel'’kost'ou 6k 90

mm alebo viac. Vedl'ajSie lovky platesy bradavi¢natej a kalkana vel'kého sa mozu

ponechat’ na palube a vylodit' v maximalnom mnozstve 10 % zivej hmotnosti celkového

ulovku ponechaného na palube, a to pocas obdobi uvedenych v bode 6.1.

6. Obmedzenia lovu thora eurépskeho

Zakazuje sa uchovavat na palube jedince uhora eurdpskeho ulovené akymkol'vek

aktivnym vystrojom. Néahodne ulovenym jedincom uhora eurdpskeho sa nesmie ublizit

a musia sa urychlene pustit’ spat’ do mora.
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PRILOHA IX

STREDOZEMNE MORE

Cast A

Minimalne ochranné referen¢né velkosti

Druh Cela oblast’
Morona striebrista (Dicentrarchus labrax) 25 cm
Moran krazkovany (Diplodus annularis) 12 cm
Moran ostronosy (Diplodus puntazzo) 18 cm
Moran svetly (Diplodus sargus) 23 cm
Moran dvojpruhy (Diplodus vulgaris) 18 cm
Sardela eurdpska (Engraulis encrasicolus) 9 cm!
Garupy (Epinephelus spp.) 45 cm
Murmura pésikava (Lithognathus mormyrus) 20 cm
Merlaza europska (Merluccius merluccius) 20 cm
Sultanky (Mullus spp.) 11 cm
Pagar striebristy (Pagellus acarne) 17 cm
Pagel bledy (Pagellus bogaraveo) 33 cm
Pagel cerveny (Pagellus erythrinus) 15 cm
Pagar atlanticky (Pagrus pagrus) 18 cm
Polyprion americky (Polyprion americanus) 45 cm
Sardinka europska (Sardina pilchardus) 11 cm>*
Makrely (Scomber spp.) 18 cm
Solea europska (Solea solea) 20 cm
Zubatica zlatocela (Sparus aurata) 20 cm
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Druh Celé oblast’
Stavridy (Trachurus spp.) 15 cm
Homér Stihly (Nephrops norvegicus) 20 mm DP3
70 mm CD?
Homér eurdpsky (Homarus gammarus) 105 mm DP3
300 mm CD?
Langustovité (Palinuridae) 90 mm DP?
Kreveta ruzova (Parapenaeus longirostris) 20 mm DP3
Hrebenovka svitojakubska (Pecten jacobaeus) 10 cm
Venusky rodu Venerupis (Venerupis spp.) 25 mm
Venusky rodu Venus (Venus spp.) 25 mm

na kg.

na kg.
3 DP — dlzka panciera; CD — celkova dlzka.

Clenské Staty m6zu minimalnu ochrannt referenénu vel'kost’ previest' na 110 jedincov

Clenské Staty m6zu minimalnu ochrannt referenénu vel'kost’ previest' na 55 jedincov

alebo pobreznymi zatahovymi sietami a povolené v sulade s vnutrostatnymi
ustanoveniami podl'a riadiaceho planu uvedeného v ¢lanku 19 nariadenia (ES)
¢. 1967/2006 a ak sa dotknutd populacia sardiniek nachadza v rdmci bezpecnych

biologickych hranic.

Tato minimalna ochranna referen¢na vel'kost’ sa nevzt'ahuje na plodiky sardinky europskej
vylodené na l'udsku spotrebu, ak boli ulovené zat'ahovymi sietami ovladanymi z lode
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Cast B
Velkosti 0k

1. Zakladné velkosti 0k vleCeného vystroja

V Stredozemnom mori maju siete tieto vel'kosti ok:

o fické .
Velkost' ok! Geograficke Podmienky

oblasti
Koncovy rukavec? Cela oblast’ Na zaklade riadne odovodnenej ziadosti vlastnika plavidla
so Stvorcovymi mozno ako alternativu ku koncovému rukévcu so
okami s velkostou Stvorcovymi okami s vel’kostou 40 mm pouzit’ koncovy
aspon 40 mm rukavec s kosostvorcovymi okami s velkostou 50 mm?.
aspon 20 mm Cela oblast’ Cieleny lov sardinky eurdpskej a sardely europskej

1

Zakazuje sa pouzivanie sietoviny z vlakna s hribkou viac ako 3 mm alebo z viacerych

spletanych vlakien; alebo sietoviny z vldkna s hrubkou viac ako 6 mm v akejkol'vek Casti
vle¢nej siete na lov pri dne.

Uchovéavat na palube a nasadzovat’ moZzno len jeden druh siete (bud’ so Stvorcovymi okami

s velkost'ou 40 mm alebo s kosostvorcovymi okami s vel'kostou 50 mm).
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2. Zakladné velkosti 6k obchvatnych sieti

Velkost' 6k Geografické oblasti Podmienky
aspoil 14 mm Celé oblast’ ziadne
3. Zakladné velkosti 0k statickych sieti

V Stredozemnom mori majui nastavovacie ziabrovky tieto velkosti 0k:

Velkost’ 0k Geografické oblasti Podmienky
asponl 16 mm Cela oblast’ ziadne
4. Existujiice vynimky z ustanoveni uvedenych v bodoch 1, 2 a 3 pre zatahové siete ovladané

z lode a pobrezné zat'ahové siete, na ktoré¢ ma vplyv riadiaci plan uvedeny v ¢lanku 19

nariadenia (ES) €. 1967/2006 a ktoré sa povolili podl'a ¢lanku 9 uvedeného nariadenia, sa

uplatiiuju aj nad’alej, pokial’ sa neustanovuje inak v ¢lanku 15 tohto nariadenia.
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3.1.

3.2.

3.3.

Cast C

Obmedzenia pouzivania rybarskeho vystroja
Obmedzenia pouzivania dredzi
Maximalna Sirka dredzi je 3 m okrem dredzi pouzivanych na cieleny lov hubiek.
Obmedzenia pouzivania vakovych sieti

Dizka vakovych sieti a zatahovych sieti bez stahovacieho lana je obmedzena na 800 m
a ponor je obmedzeny na 120 m okrem vakovych sieti pouzivanych na cieleny lov

tuniakov.

Obmedzenia pouzivania statickych sieti

Zakazuje sa pouzivat tieto statické siete:

a)  viacstenné ziabrovky s ponorom viac ako 4 m;

b) nastavovacie ziabrovky alebo kombinované viacstenné a oby¢ajné Ziabrovky
s ponorom viac ako 10 m okrem pripadov, ked’ st takéto siete kratSie ako 500 m, ked’

je maximalny povoleny ponor 30 m.

Zakazuje sa pouZzivat vSetky Ziabrovky, zakliesniovacie siete alebo viacstenné Ziabrovky

vyhotovené z vlakna s hrubkou viac ako 0,5 mm.

Zakazuje sa mat’ na palube alebo nastavit’ viac ako 2 500 m kombinovanych viacstennych
a obycajnych ziabroviek a viac ako 6 000 m akychkol'vek ziabroviek, zakliesnovacich sieti

a viacstennych Ziabroviek.
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4.1.

4.2.

4.3.

Obmedzenia pouzivania lovnych $nar

Plavidlam loviacim lovnymi $nurami na lov pri dne sa zakazuje mat’ na palube alebo
pouzivat’ viac ako 5 000 hacikov okrem plavidiel, ktoré¢ vykonavaju viac ako trojdinoveé

rybarske vyjazdy, ktoré mozu mat’ na palube alebo pouZzivat’ najviac 7 000 hacikov.

Plavidlam loviacim unaSanymi lovnymi $nurami sa zakazuje mat’ na palube alebo pouzivat

viac ako tieto pocty hacikov:
a) 2500 hacikov pri cielenom love meciara velkého a
b) 5000 hacikov pri cielenom love tuniaka dlhoplutvého.

Plavidlo, ktoré vykonava dlhsie ako dvojdiiové rybarske vyjazdy, méze mat’ na palube

ekvivalentny pocet rezervnych hacikov.
Obmedzenia pouzivania koSov a kosikov

Zakazuje sa mat na palube alebo osadit’ viac ako 250 koSov alebo koSikov na plavidlo

na ucely lovu hlbokomorskych korovcov.
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6. Obmedzenia cielené¢ho lovu pagela bledého
Zakazuje sa cieleny lov pagela bledého (Pagellus bogaraveo) tymto vystrojom:

— ziabrovky, zakliesiiovacie siete alebo viacstenné ziabrovky s velkost'ou 6k mene;j

ako 100 mm,

— lovné $nury s hacikmi s celkovou dlzkou menej ako 3,95 cm a Sirkou menej ako

1,65 cm.
7. Obmedzenia rybolovu harpiinovymi puskami

Zakazuje sa rybolov harpiinovymi puskami, pokial’ sa pouzivaji spolu s podvodnym

dychacim pristrojom (akvalung) alebo v noci od zapadu sinka do usvitu.
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PRILOHA X
Cierne more

Cast A

Minimalne ochranné referen¢né velkosti

Druh Minimalna ochranna
referenc¢nd velkost’
Kalkan velky (Psetta maxima) 45 cm
Cast' B
Velkosti 0k
1. Zakladné velkosti 6k vleceného vystroja na lov populacii zijucich pri morskom dne

V Ciernom mori maji siete tieto velkosti ok:

Velkost’ 6k Geograﬁf:ke Podmienky
oblasti
aspont 40 mm | Cel4 oblast’ Na zaklade riadne oddvodnenej Ziadosti vlastnika plavidla

mozno ako alternativu ku koncovému rukavcu so
Stvorcovymi okami s velkost'ou 40 mm pouZit’ koncovy
rukavec s kosostvorcovymi okami s velkostou 50 mm!'.

Uchovéavat na palube a nasadzovat’ moZzno len jeden druh siete (bud’ so Stvorcovymi okami
s vel'kostou 40 mm alebo s kosoStvorcovymi okami s vel'kostou 50 mm).
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2. Zakladné velkosti 0k statickych sieti

V Ciernom mori maju statické siete tieto vel’kosti ok:

Velkost 0k

Geografické oblasti

Podmienky

asponl 400 mm

Cela oblast’

Nastavovacie ziabrovky pri love kalkana velkého.

3. Obmedzenia pouzivania vle¢nych sieti a dredzi

Zakazuje sa pouzivat vleéné siete alebo dredze v hibkach viac ako 1 000 m.
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PRILOHA XI

VODY UNIE V INDICKOM OCEANE A ZAPADNOM ATLANTIKU

Cast A

1. Zakladné velkosti 0k vleCeného vystroja

Vo vodach Unie v Indickom oceéne a zdpadnom Atlantiku maju siete tieto velkosti ok:

Velkost’ 0k Geografické oblasti

Podmienky

aspont 100 mm | VSetky vody pri pobrezi franctizskeho
departmentu Guyana, ktoré patria pod
zvrchovanost’ alebo pravomoc Franctzska

ziadne

aspon 45 mm VSsetky vody pri pobrezi francuzskeho
departmentu Guyana, ktoré patria pod
zvrchovanost’ alebo pravomoc Franctuzska

Cieleny lov kreviet (Penaeus
subtilis, Penaeus brasiliensis,
Xiphopenaeus kroyeri).
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2. Zakladné velkosti 6k obchvatnych sieti

Velkost' 6k Geografické oblasti

Podmienky

aspoit 14 mm | Celd oblast’

ziadne

Cast B

Oblasti zakazu alebo obmedzenia rybolovu

Obmedzenia rybolovnych ¢innosti v oblasti do 24 mil’ okolo stiostrovia Mayotte

V oblasti do 24 ndmornych mil’ od pobreZia stostrovia Mayotte meranych od zékladnych linii,

od ktorych sa meraji pobrezné vody, sa plavidlam zakazuje lovit’ hufy tuniaka a tuniakovitych ryb

akymikol'vek vakovymi sietami.
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PRILOHA XII

REGULACNA OBLAST NEAFC

Cast A

Minimalne ochranné referen¢né velkosti

Druh NEAFC
Treska jednoSkvrnna (Melanogrammus aeglefinus) | 30 cm
Mien vel’ky (Molva molva) 63 cm
Mient modry (Molva dypterygia) 70 cm
Makrela (Scomber spp.) 30 cm
Sled’ atlanticky (Clupea harengus) 20 cm
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Cast B
Velkosti 0k

1. Zakladné velkosti 0k vleCeného vystroja

V regulacnej oblasti NEAFC maji koncové rukavce tieto velkosti ok:

Velkost’ 6k koncového Geografické .
. . Podmienky
rukavca oblasti

aspont 100 mm Celé oblast’ ziadne

aspon 35 mm Cela oblast’ Cieleny lov tresky belase;.

aspon 32 mm Podoblasti ICES | Cieleny lov krevety borealnej (Pandalus borealis).

la2 Osadi sa triediaca mriezka s maximalnym

rozstupom prie¢ok 22 mm.

aspon 16 mm Cela oblast’ Cieleny lov makrely, korusky polarnej a striebristky
perletove;j.

2. Zakladné velkosti 0k statickych sieti

V regulacnej oblasti NEAFC maju statické siete tieto vel'kosti ok:

Velkost 0k

Geografické oblasti Podmienky

asponl 220 mm

Cela oblast’ Ziadne
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Cast C

Oblasti zakazu alebo obmedzenia rybolovu
1. Opatrenia tykajtce sa lovu sebastesov v Irmingerovom mori a prilahlych vodach

1.1. Zakazuje sa lovit’ sebastesov v medzindrodnych vodach podoblasti ICES 5 a vo vodach

Unie podoblasti ICES 12 a 14.

Odchylne od prvého pododseku sa povol'uje lovit’ sebastesov od 11. maja do 31. decembra
v oblasti vymedzenej loxodrémami, ktoré postupne spajaju tieto siradnice merané podl'a

systému WGS84 (d’alej len ,,oblast’ ochrany sebastesov*):
— 64°45's.z.§.,28° 30" z. z. d.

— 62°50's. z. 8.,25°45' z. z. d.

- 61°55's.2.8.,26°45" z. z. d.
— 61°00's. z. §.,26° 30" z. z. d.
— 59°00's. z. §.,30° 00" z. z. d.
— 59°00's. z. §.,34° 00" z. z. d.
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- 61°30's. z. §.,34° 00" z. z. d.
- 62°50's. z. §.,36° 00" z. z. d.
— 64°45's.z.8.,28° 30" z. z. d.

1.2. Bez ohl'adu na bod 1.1. sa lov sebastesov moze pravnym aktom Unie povolit’ mimo oblasti
ochrany sebastesov v Irmingerovom mori a pril'ahlych vodéach od 11. maja do 31.
decembra kazdého roka na zdklade vedeckého odportcania a za predpokladu, ze NEAFC
zaviedla v suvislosti so sebastesmi v uvedenej geografickej oblasti plan obnovy. Na tomto
rybolove sa za¢astnia len plavidla Unie, ktoré ich prislusné ¢lenské $taty riadne opravnili

a oznamili Komisii, ako sa vyzaduje podl'a &lanku 5 nariadenia (EU) ¢&. 1236/2010.
1.3. Pouzivanie vlecnych sieti s velkostou 6k menSou ako 100 mm sa zakazuje.

1.4. Prepocitavaci koeficient, ktory sa mé uplatnit’ na sebastesov bez vnutornosti a bez hlavy

vratane japonskej Upravy sebastesov ulovenych pri tomto druhu rybolovu je 1,70.

L.5. Kapitéani rybarskych plavidiel, ktoré lovia mimo oblasti ochrany sebastesov, kazdodenne
po tom, ako sa v dany kalendarny den dokoncia rybolovné operacie, poslu spravu
o tlovkoch stanovenu v &lanku 9 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) &. 1236/2010. Uvedi

v nej ulovky na palube, ktoré sa vylovili od podania poslednej spravy o tlovkoch.
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1.6. Okrem ¢&lanku 5 nariadenia (EU) &. 1236/2010 je opravnenie na lov sebastesov platné, iba
ak su spravy zasielané plavidlami v stlade s ¢lankom 9 ods. 1 uvedeného nariadenia a st

zaznamenané v sulade s jeho ¢lankom 9 ods. 3.

1.7. Spravy uvedené v bode 1.6. sa vypracuju v sulade s prislusnymi pravidlami.
2. Osobitné pravidla na ochranu mieiia modrého
2.1. Od 1. marca do 31. m4ja kazdého roka sa zakazuje ponechdvat’ na palube miefia modrého

v mnozstve presahujucom Sest’ ton na rybarsky vyjazd v oblastiach divizie ICES 6a
vymedzenych loxodromami, ktoré postupne spdjaja tieto suradnice merané podla systému

WGS84:
a)  okraj Skotskeho kontinentalneho Selfu

- 59°58"s.z.8.,07° 00" z. z. d.

- 59°55"s.z.8.,06°47" z. z. d.
— 59°51's.z.§.,06° 28" z. z. d.
— 59°45's.z.§.,06° 38" z. z. d.
— 59°27"s.2.8.,06°42" z. z. d.
— 59°22's.z.8.,06°47" z. z. d.
- 59°15's.z.8.,07° 15" z. z. d.
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- 59°07's.z.8.,07° 31" z. z.

- 58°52's.

N

— 58°44's.z.8.,08° 11" z. z.

— 58°43's.z.8.,08° 27" z. z.

- 58°28's.z.8.,09° 16’ z. z.

- 58°15's.z.8.,09° 32" z. z.

— 58°15"s.z.8.,09°45" z. z.

— 58°30's. z.8.,09° 45" z. z.

— 59°30's.

N

b)  okraj Rosemary Bank

— 59°00's.z. 8., 11° 00" z. z.

— 59°00's.

N

- 59°30's. z.§.,09° 00" z. z.

— 59°30's. z. 8., 10° 00’ z. z.

— 60°00’s. z. §., 10° 00’ z. z.

— 60°00's. z. 8., 11° 00’ z. z.

.8.,07°44" z. z.

.8, 07° 00" z. z.

59°58's.z.8.,07° 00" z. z.

60°00's. z. 8., 11° 00’ z. z.

. 8., 09° 00" z. z.

PE-CONS 59/1/19 REV 1
PRILOHA XII

SK



Nepatri sem oblast’ vymedzena loxodrémami, ktoré postupne spdjaju tieto suradnice

merané podla systému WGS84:

59°15'N, 10° 24’ z. z. d.

— 59°10's.z.8.,10° 22" z. z. d.

- 59°08's.z.8.,10°07" z. z. d.
- 59°11's.2.8.,09° 59" z. z. d.
- 59°15's.z.8.,09° 58" z. z. d.
— 59°22's.z.8.,10°02" z. z. d.
— 59°23's.z.8.,10° 11" z. z. d.
— 59°20's.z.8.,10° 19" z. z. d.

59°15's.z.8.,10° 24" z. z. d.

2.2. Ak sa na miefia modrého vzt'ahuje povinnost’ vylodit’ ulovky v zmysle ¢lanku 15

nariadenia (EU) ¢. 1380/2013, bod 2.1. sa neuplatiiuje.

Zakazuje sa lov miena modrého pomocou akéhokol'vek rybarskeho vystroja pocas obdobia

a v oblastiach, ktoré si uvedené v bode 2.1.

2.3. Pri vplavani do oblasti, ktoré su uvedené v bode 2.1., a vyplavani z nich kapitan
rybarskeho plavidla zaznamend do lodného dennika datum, ¢as a miesto vplavania

a vyplavania.
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24. Ak plavidlo dosiahne mnozstvo Siestich ton miefia modrého v ktorejkol'vek z dvoch oblasti

uvedenych v bode 2.1.:

a)  ihned ukonci rybolov a opusti oblast’, v ktorej sa nachadza;

b)  nesmie znovu vplavat’ do ziadnej z uvedenych oblasti, az kym nevylodi svoj ulovok;
c)  nesmie vratit do mora ziadne mnozstvo miefia modrého.

2.5. Pozorovatelia uvedeni v ¢lanku 16 nariadenia (EU) 2016/2336, ktori st prideleni
k rybarskym plavidlam nachédzajicim sa v jednej z oblasti uvedenych v bode 2.1.,
vykonaju prostrednictvom vhodnych vzoriek tlovkov mieiia modrého meranie ryb
vo vzorkach a uréia §tadium pohlavnej dospelosti podvzorky ryb. Clenské $taty na zaklade
odportacania vyboru STECF vypracuju podrobné protokoly odberu vzoriek
a zhromazd'ovania vysledkov.

2.6. Od 15. februéra do 15. aprila kazdého roka sa zakazuje pouzivat’ vlecné siete na lov pri
dne, lovné $nury a ziabrovky v oblasti vymedzenej loxodrémami, ktoré postupne spajaju
tieto stiradnice merané podl'a systému WGS84:

—  60°58.76's.z.§.,27°27.32"z. z. d.
- 60°56.02"s.z.8.,27°31.16' z. z. d.
—  60°59.76's.z.§.,27°43.48' z. z. d.
—  61°03.00"s.z.§.,27°39.41" z. z. d.
—  60°58.76's.z.§.,27°27.32" z. z. d.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Opatrenia tykajuce sa lovu sebastesov v medzinarodnych vodach podoblasti ICES 1 a 2

Cieleny lov sebastesov v medzinarodnych vodéach podoblasti ICES 1 a 2 sa povoluje iba
v obdobi od 1. jula do 31. decembra kazdého roka plavidlami, ktoré uz predtym lovili

sebastesy v regulacnej oblasti NEAFC.

Plavidla obmedzia svoje vedl'ajSie ulovky sebastesov pri inom druhu rybolovu

na maximalne 1 % celkového ulovku ponechaného na palube.

Prepocitavaci koeficient, ktory sa mé uplatnit’ na sebastesov bez vnutornosti a bez hlavy

vratane japonskej upravy sebastesov ulovenych pri tomto druhu rybolovu je 1,70.

Odchylne od &lanku 9 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) &. 1236/2010 kapitani rybarskych
plavidiel zic¢astiujucich sa na tomto druhu rybolovu podavaju spravy o svojich tlovkoch

denne.

Okrem ¢lanku 5 nariadenia (EU) &. 1236/2010 je opravnenie na lov sebastesov platné, iba
ak su spravy zasielané plavidlami v stlade s clankom 9 ods. 1 uvedeného nariadenia a st

zaznamenané v sulade s jeho ¢lankom 9 ods. 3.

Clenské §taty zabezpecia, aby na plavidlach plaviacich sa pod ich vlajkou vedecki
pozorovatelia nachddzajlci sa na palube zbierali vedecké informécie. Zbierané informécie
zahffiaju aspofi reprezentativne udaje o zloZeni z hl'adiska pohlavia, veku a dizky rozdelené

podrl'a hibky. Prisluiné organy v &lenskych $tatoch posielajt tieto informacie ICES.
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3.7. Komisia oznami ¢lenskym Statom datum, ked’ sekretaridt NEAFC ozndmi zmluvnym

stranam NEAFC, Ze sa vyuzil vietok celkovy povoleny vylov. Clenské staty zakazu

od uvedené¢ho datumu plavidlam plaviacim sa pod ich vlajkou cieleny lov sebastesov.

4. Treska jednoSkvrnna v oblasti Rockall v podoblasti ICES 6

Akykol'vek rybolov okrem rybolovu lovnymi $nirami sa zakazuje v oblastiach
vymedzenych loxodrémami, ktoré postupne spéjaju tieto suradnice merané podl'a

suradnicového systému WGS84:

— 57°00's. z. 8., 15° 00" z. z. d.

— 57°00's. z. 8., 14° 00’ z. z. d.
— 56°30's. z. 8., 14° 00’ z. z. d.
— 56°30's. z. 8., 15°00" z. z. d.
- 57°00's.z.8.,15° 00" z. z. d.
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Cast D

Oblasti zakazu rybolovu na ochranu citlivych biotopov

1. Zakazuje sa lovit’ vleCnymi siet'ami na lov pri dne a pasivhym vystrojom vratane

nastavovacich ziabroviek a lovnych $ntr na lov pri dne v tychto oblastiach ohranicenych

loxodromami postupne spdjajicimi tieto siradnice, ktoré sa meraju podl'a suradnicového

systému WGS84:

Cast’ Reykjaneského chrbta:

- 55°04.5327's. z. 8., 36°49.0135" z. z. d.
— 55°05.4804's. z. §., 35°58.9784' z. z. d.
— 54°58.9914's. z. §., 34°41.3634' z. z. d.
— 54°41.1841's. z. 8., 34°00.0514' z. z. d.
— 54°00's. z. §., 34°00’ z. z. d.

— 53°54.6406's. z. §., 34°49.9842' z. z. d.
— 53°58.9668's. z. §., 36°39.1260' z. z. d.

— 55°04.5327's. z. §.,36°49.0135" z. z. d.
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Severna stredoatlantickd oblast’:

— 59°45's. z. §.,33°30" z. z. d.
- 57°30's. z. 8., 27°30" z. z. d.
- 56°45's. z. 8., 28°30" z. z. d.
— 59°15's. z. 8., 34°30" z. z. d.
— 59°45's. z. §.,33°30" z. z. d.

Stredna stredoatlanticka oblast’ (zlomova zona Charlie-Gibbs a subpoldrna frontalna

oblast’):

— 53°30's. z. §., 38°00" z. z. d.

— 53°30's. z. §.,36°49" z. z. d.

— 55°04.5327's. z. 8., 36°49' z. z. d.

— 54°58.9914's. z. 8., 34°41.3634" z. z. d.
— 54°41.1841's. z. §., 34°00’ z. z. d.

— 53°30's. z. §., 30°00" z. z. d.

— 51°30's. z. §., 28°00’ z. z. d.

- 49°00's. z. 8., 26°30' z. z. d.

—  49°00's. z.§.,30°30" z. z. d.

— 51°30"s. z. §., 32°00' z. z. d.

N

— 51°30's. z. §., 38°00’ z. z. d.

- 53°30's. z. §., 38°00" z. z. d.

N
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Juzna stredoatlanticka oblast’:

_ 44°30's. z. §., 30°30" z. z. d.

~ 44°30's.7.§.,27°00' z. z. d.

— 43°15's.z.8.,27°15" z. z. d.

—  43°15's.2.8,31°00" z. z. d.

_ 44°30's. z. §., 30°30" z. z. d.

Podmorské pohorie Altair:

— 45°00's. z. §., 34°35" z. z. d.

—  45°00's. z.8.,33°45' z. z. d.

- 44°25's. z. 8., 33°45' z. z. d.

— 44°25's. z. §.,34°35" z. z. d.

— 45°00's. z. §., 34°35" z. z. d.

Podmorské pohorie Antialtair:

—  43°45's.z.8.,22°50" z. z. d.

— 43°45's. z. §.,22°05" z. z. d.

— 43°25's. z.§.,22°05" z. z. d.

—  43°25's.z.8.,22°50" z. z. d.

— 43°45's. z.§.,22°50" z. z. d.
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Hatton Bank:

—  59°26's.z.8.,14°30'z. z. d.

N

— 59°12's. z. 8., 15°08' z. z. d.

— 59°01's. z. 8., 17°00’ z. z. d.

- 58°50's. z. 8., 17°38" z. z. d.

- 58°30's.z. 8., 17°52" z. z. d.

— 58°30's. z. 8., 18°22" z. z. d.

— 58°03's. z. 8., 18°22" z. z. d.

— 58°03's. z. 8., 17°30" z. z. d.

N

- 57°55's.z. 8., 17°30' z. z. d.

- 57°45's. z. 8., 19°15' z. z. d.

— 58°11.15"s. z. 8., 18°57.51" z. z.

— 58°11.57"'s.z.8.,19°11.97" z. z.

— 58°27.75"s.z. 8., 19°11.65' z. z.

- 58°39.09's. z. §., 19°14.28' z. z.

— 58°38.11"s. z. 8., 19°01.29" z. z.

— 58°53.14"s. z. 8., 18°43.54' z. z.
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- 59°00.29's. z. 8., 18°01.31" z. z.

- 59°08.01's.z.8.,17°49.31' z. z.

— 59°08.75"s. z. 8., 18°01.47" z. z.

— 59°15.16s. z. 8., 18°01.56' z. z.

- 59°24.17"'s.2.8.,17°31.22" z. z.

- 59°21.77"s.z. 8., 17°15.36' z. z.

— 59°2691's. z.8.,17°01.66' z. z.

— 59°42.69's. z. 8., 16°45.96' z. z.

— 59°20.97's. z. 8., 15°44.75" z. z.

— 59°21's.z. 8., 15°40" z. z. d.

— 59°26's. z. 8., 14°30" z. z. d.

North-West Rockall:

— 57°00"s. z. §., 14°53' z. z. d.

— 57°37"s.z.8.,14°42"' z. z. d.

— 57°55"s.z.8.,14°24" z. z. d.

- 58°15's. z. 8., 13°50' z. z. d.

— 57°57"s.z.5.,13°09" z. z. d.
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- 57°50's. z. 8., 13°14' z. z. d.

- 57°57"s.z.5.,13°45" z. z. d.

N

- 57°49's. z. §., 14°06' z. z. d.
- 57°29's.z.8.,14°19" z. z. d.
—  57°22's.z.5.,14°19'z. z. d.
—  57°00's.z.8.,14°34" z. z. d.
— 56°56's. z. 8., 14°36' z. z. d.
- 56°56's. z. 8., 14°51" z. z. d.
—  57°00's. z.8., 14°53" z. z. d.
South-West Rockall (Empress of Britain Bank):
Oblast’ 1

- 56°24's.z.8.,15°37" z. z. d.
—  56°21's.z.8.,14°58" z. z. d.

— 56°04's. z. 8., 15°10" z. z. d.

N

- 55°51's. z. 8., 15°37" z. z. d.

- 56°10's. z. 8., 15°52' z. z. d.

— 56°24's.z.8.,15°37" z. z. d.
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Oblast’ 2

- 55°56.90 s. z.

— 55°58.20 s.

— 55°58.30s.

- 55°56.90 s. z.

- 55°56.90s. z.

Oblast’ 3

— 55°49.90 s.

— 55°48.50 s.

— 55°48.30 s.

— 55°49.60 s.

— 55°49.90 s.

Edora's bank

— 56°28.00 s. z.

— 56°16.00 s. z.

— 56°05.00 s. z.

— 55°55.00s. z.

56°26.00s. z.

751

7214

7214

7218

.-16°11.30 z. z. d.

.8.-16°11.30 z. z. d.

.8.-16°02.80 z. z. d.

.-16°02.80 z. z. d.

.-16°11.30 z. z. d.

.8.-15°56.00 z. z. d.

.8.-15°56.00 z. z. d.

.8.-15°50.60 z. z. d.

.8.-15°50.60 z. z. d.

.8.-15°56.00 z. z. d.

.-22°26.00 z. z. d.

.-22°04.00 z. z. d.

.-21°42.00 z. z. d.

.-21°40.00 z. z. d.

.-21°47.00 z. z. d.
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— 55°45.00 s. z. §. -22° 00.00 z. z.
— 55°43.00 s. z. §. -23° 14.00 z. z.
- 55°50.00 s. z. §. -23° 16.00 z. z.
- 56° 05.00 s. z. §. -23° 06.00 z. z.
— 56°18.00 s. z. §. -22° 43.00 z. z.
— 56°26.00 s. z. §. -22° 26.00 z. z.
Southwest Rockall Bank

Oblast’ 1

— 55°58.16s.z. 5. -16° 13.18 z. z.
— 55°58.24 5. 7. 5. -16° 02.56 z. z.
— 55°54.86s.z.8.-16° 05.55 z. z.
— 55°58.16s.z. 8. -16° 13.18 z. z.
Oblast’ 2

— 55°55.8655.2.5.-15°40.84 z. z.
— 55°51.00s. z. 8. -15°37.00 z. z.
— 55°47.86s.z.8.-15°53.81 z. z.
— 55°49.295s.7.8.-15°56.39 z. z.
— 55°55.8655.2.5.-15°40.84 z. z.
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Hatton-Rockall Basin

Oblast’ 1

— 58°00.15s.z.§

— 58°00.15s.z.§

- 57°54.19s.z.§

- 57°54.19s.z.§

— 58°00.15s.z.§

Oblast’ 2

58°06.46s. z. §

— 58°15.93s.z.§

— 58°06.77 s.z.§

— 58°03.43s.2z.§

— 58°01.49s.z.§

— 58°02.62s.z.§

— 58°06.46s.z.§

.-15°27.23 z. z.

.-15°38.26 z. z.

.-15°38.26 z. z.

.-15°27.23 z. z.

.-15°27.23 z. z.

.-16°37.15 z. z.

.-16° 28.46 z. z.

.-16°10.40 z. z.

.-16°10.43 z. z.

.-16°25.19 z. z.

.-16°36.96 z. z.

.-16°37.15 z. z.
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Hatton Bank 2

Oblast’ 1

— 57°51.76 s.

— 57°55.00 s.

—  58°03.00s. z.

- 57°53.10s. z.

— 57°35.11s.

— 57°51.76 s.

Oblast’ 2

— 57°45.00 s.

— 57°50.07 s.

— 57°31.13s.

— 57°14.09 s.

— 57°02.21 s.

— 56° 53.12 s.

— 56°50.22 s.

— 56° 46.68 s.

57°59.96 s.

(714

.5.-18°05.87 z. z.

.5.-17°30.00 z. z.

.-17°30.00 z. z.

.-16°56.33 z. z.

.5.-18°02.01 z. z.

.5.-18°05.87 z. z.

.8.-19°05.05 z. z.

.5.-19°15.00 z. z.

.5.-18°23.82 z. z.

.8.-18°21.28 z. z.

.8.-19°28.43 z. z.

.8.-19°27.53 z. z.

.8.-19°2897 z. z.

.8.-19°33.62 z. z.

.5.-19°53.72 z. z.
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- 57°00.04 s. z. §. -20° 04.22 z. z.

- 57°10.31s. z.

751

— 57°32.67s.2.5.-19°52.64 z. z.

— 57°46.68 s.z.5.-19°37.86 z. z.

Logachev Mound:

- 55°17"s.z.8.,16°10" z. z. d.
- 55°34's.z.8.,15°07" z. z. d.
- 55°50's. z. 8., 15°15' z. z. d.
— 55°33's.z.8.,16°16' z. z. d.
- 55°17's.z.8.,16°10' z. z. d.
West Rockall Mound:

— 57°20"s. z. §., 16°30" z. z. d.
— 57°05's. z. 8., 15°58" z. z. d.
- 56°21's. z.8.,17°17" z. z. d.
- 56°40's. z. 8., 17°50' z. z. d.

— 57°20"s. z. 8., 16°30" z. z. d.

.-19°55.24 z. z.

57°59.96s. z. 5. -19° 05.05 z. z.
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2. Ak pocas rybolovnych operacii v novych a existujucich oblastiach rybolovu pri dne
v regula¢nej oblasti NEAFC mnozstvo zivych koralov alebo zivych hubiek ulovenych
na jedno nasadenie vystroja presiahne 60 kg zivych koralov a/alebo 800 kg Zivych hubiek,
plavidlo informuje svoj vlajkovy §tat, ukonci rybolov a presunie sa aspon 2 namorné mile
d’alej od polohy, ktora je podl'a dokazov najblizsie k presnej polohe miesta, na ktorom bol

tento ulovok vyloveny.
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PRILOHA XIII

ZMIERNUJUCE OPATRENIA
NA ZNIiZENIE NAHODNYCH ULOVKOV CITLIVYCH DRUHOV

Na monitorovanie a znizenie ndhodnych tlovkov citlivych druhov sa uplatituji tieto opatrenia:
1. Opatrenia stanovené v Castiach A, B a C.

2. Clenské $taty prijmua kroky potrebné na zber vedeckych idajov o nahodnych alovkov

citlivych druhov.

3. Na zéklade vedeckych dokazov, ktoré sa potvrdia v rade ICES, vo vybore STECF alebo v
ramci GFCM a ktoré preukdzu negativny vplyv rybarskeho vystroja na citlivé druhy,
Clenské Staty na zaklade ¢lanku 15 tohto nariadenia predlozia spolo¢né odporicania
na d’alSie zmierniujuce opatrenia na znizenie ndhodnych tlovkov dotknutych druhov alebo

v dotknutej oblasti.

4. Clenské §taty monitoruju a posudzuji G&innost’ zmierfiujticich opatreni stanovenych podla
tejto prilohy.
PE-CONS 59/1/19 REV 1 1
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Cast A

Velrybotvaré cicavce

1. Rybolovné oblasti, v ktorych je povinné pouzivanie akustickych odplasovacov

1.1. V konkrétnych oblastiach vymedzenych niZsie sa plavidlam s celkovou dizkou 12 metrov a

viac zakazuje pouzivat rybarsky vystroj, pokial’ si¢asne nepouzivaju aktivne akustické

odplasovace.

Oblast’

Vystroj

Oblast’ Baltského mora vymedzena spojnicou, ktora sa
zacina na Svédskom pobrezi na 13° v. z. d., odtial’ vedie
juzne na 55° s. z. §., potom vychodne na 14° v. z. d. a d’alej
severne ku §védskemu pobreZiu; a oblast’ vymedzena
spojnicou, ktora sa za¢ina na vychodnom pobrezi Svédska
na 55° 30° s. z. §., odtial’ vedie vychodne na 15° v. z. d.,

potom severne na 56° s. z. §., d’alej vychodne na 16° v. z. d.

a severne ku §védskemu pobreziu

Akakol'vek nastavovacia ziabrovka
alebo zakliesniovacia siet’

Poddivizia 24 Baltského mora (okrem oblasti uvedenej
vyssie)

Akakol'vek nastavovacia Ziabrovka
alebo zakliesnovacia siet’

Podoblast’ ICES 4 a divizia ICES 3a (iba od 1. augusta
do 31. oktdbra)

Kazda nastavovacia Ziabrovka alebo
zakliesnovacia siet’ alebo kombinacia
tychto sieti, ktorych celkova dizka
nepresahuje 400 m

Kazda nastavovacia ziabrovka alebo
zakliesniovacia siet’ >220 mm

Divizie ICES 7e, 71, 7g, 7h, a 7]

Kazda nastavovacia ziabrovka alebo
zakliesnovacia siet’

Divizia ICES 7d

Kazda nastavovacia ziabrovka alebo
zakliesniovacia siet’
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1.2.

1.3.

2.1.

Bod 1.1. sa neuplatiiuje na rybolovné operacie, ktoré sluzia vylu¢ne na tucely vedeckého
skimania, vykondvaju sa s povolenim a na zéklade pravomoci dotknutého ¢lenského Statu
alebo dotknutych ¢lenskych Statov a maju za ciel’ vyvoj novych technickych opatreni

na znizenie nahodnych ulovkov alebo usmrcovania vel'rybotvarych cicavcov.

Clenské $taty vykonaju kroky potrebné na monitorovanie a posudenie u¢inkov dlhodobého
pouzivania akustickych odplasovacov na dotknuté druhy rybolovu a v dotknutych

rybolovnych oblastiach prostrednictvom vedeckych stadii a pilotnych projektov.
Rybolovné oblasti, ktoré sa majii monitorovat’

Programy monitorovania sa vykondvaju na ro¢nom zaklade a pre plavidla plaviace sa pod
ich vlajkou s celkovou dlzkou 15 metrov a viac na monitorovanie vedlajsich tlovkov

vel'rybotvarych cicavcov, a to pre rybolovné oblasti a za podmienok vymedzenych nizsie.

Oblast’ Vystroj

Podoblasti ICES 6,7 a 8

Pelagické vlecné siete
(jednoduché a parové)

Stredozemné more (na vychod od poludnika na 5° 36'z. z. d.)

Pelagické vlecné siete
(jednoduché a parové)

Divizie ICES 6a, 7a, 7b, 18a, 8b, 8c a 9a Zakliesnovacie siete s okami

Nastavovacie ziabrovky alebo

s vel'kost'ou aspont 80 mm

Podoblast’ ICES 4, divizia ICES 6a a podoblast’ ICES 7
okrem divizii ICES 7c a 7k

UnasSané siete
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Oblast’

Vystroj

Divizie ICES 3a, 3b, 3¢, 3d juzne od 59° s. z. §., 3d severne
od 59°s. z. 8. (iba od 1. juna do 30 septembra) a podoblasti
ICES4a9

Pelagické vlecné siete
(jednoduché a parové)

Podoblasti ICES 6,7,8a9

Vlec¢né siete otvarajuce sa zhora

Divizie ICES 3b, 3c a 3d

Nastavovacie ziabrovky alebo
zakliesnovacie siete s okami
s vel'’kost'ou aspon 80 mm

2.2. Bod 2.1 sa neuplatiiuje na rybolovné operacie, ktoré sluzia vylu¢ne na ucely vedeckého

skimania, vykonavajl sa s povolenim a na zaklade pravomoci dotknutého ¢lenského Statu

alebo dotknutych ¢lenskych statov a maju za ciel’ vyvoj novych technickych opatreni

na znizenie nahodnych ulovkov alebo usmrcovania velrybotvarych cicavcov.

Cast B
Morské vtaky

Ak udaje uvedené v bode 2 uvodného odseku tejto prilohy preukazuju troven nahodnych tlovkov

morskych vtakov v konkrétnych rybolovnych oblastiach, ktora predstavuje vaznu hrozbu pre stav

ochrany tychto morskych vtadkov, ¢lenské Staty pouzivaju Sniry na odplasovanie vtakov a/alebo

Snury so zavazim, ak je vedecky dokazané, ze takéto pouZitie ma v danej oblasti prinos z hl'adiska

ochrany, a ak je to praktické a uzito¢né, osadzuju lovné Snliry za tmy a s minimalnym osvetlenim

paluby, ktoré je nevyhnutné z hl'adiska bezpec¢nosti.
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Cast C

Morské korytnacky
1. Rybolovné oblasti, v ktorych je povinné pouZzivanie zariadeni, ktoré umoznuju vypustanie
korytnaciek zo sieti
1.1. V konkrétnych oblastiach vymedzenych nizsie sa plavidlam zakazuje pouZzivat’ nizSie

uvedeny rybarsky vystroj, pokial’ sucasne nepouzivaji zariadenia, ktoré umoznuji

vypustanie korytnaciek zo sieti.

Oblast’

Druh

Vystroj

Vody Unie v Indickom oceane
a zapadnom Atlantiku

Krevety (Penaeus
spp., Xiphopenaeus

kroyeri)

Akakol'vek vle¢n4 siet’

na krevety

1.2. Komisia moze prijat’ vykonavacie akty, ktorymi sa stanovia podrobné pravidla Specifikacie

zariadenia uvedeného v bode 1.1.
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PRILOHA XIV

DRUHY PRE VYKONNOSTNE UKAZOVATELE SELEKTIVNOSTI

Severné more Severozapadné Juhozapadné Baltské more Stredozemné
vody vody more
Treska Skvrnitd | Treska Skvrnitd | Merliza Treska Skvrnitd | Merltiza eur6pska
europska

Treska
jednoskvrnna

Treska
jednoskvrnna

Treska merlang

Platesa velka

Sultanky

Treska tmava

Treska tmava

Kalkany rodu
Lepidorhombus

Treska merlang

Treska merlang

Platesa vel’ka

Platesa vel’ka
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